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¡Deleite a su familia con este RicO Soufflé! 
UNA DELICIOSA SORPRESA AL PALADAR 

CREADA EN LA COCINA KRAFT 

Hcchos con interesante 
nesa K^fc in,preso en 
y atractivo grabados en 
Ls teUano, con g Uv 

SI VD. PREFIERE SABOR f u e n t e . . . \ 
use el Q u e s o Chcdda r "OLD ENGLISH" p r epa rado p o r 
K R A F T para los a m a n t e s d e q u e s o C h e d d a r raro y a ñ e j o 
de r ico sabor . Se derr i te pe r f ec t amen te . C ó m p r e l o en 
paque t e s d e Vi l ibra o en el b l o q u e e c o n ó m i c o d e 2 l ibras 
. . . para preparar b o c a d i t o s del ic iosos y p l a tos c o c i d o s 
c o n q u e s o , de gran var iedad. 

SI VD. PREFIERE SABOR M e d ¿ C i 4 ^ . . . í 
use el Q u e s o KRAFT AMERICAN c o n el sabor favorito de 
t o d o el m u n d o . Es una c o m b i n a c i ó n d e q u e s o s finos, de 
sabor fuer te , o t ro s de sabor suave . . . e l abo rados y pasceuri-
zados por K r a f t . Se cuece pe r f ec t amen te . P ida el p a q u e t e de 
Vi libra o el b l o q u e d e 2 l ibtas . . . o r ebanadas suel tas para 
e m p a r e d a d o s . 

SI VD. PREFIERE SABOR . . , • 

use VEIVEETA, el a l i m e n t o d e q u e s o K r a f t q u e deleita a los 
n iños . . . y a los mayores. A b u n d a en las p ro te ínas y sales 
minera les de la Icclie y c o n t i e n e las V i t aminas A y G . Es 
tan d iges t ib le c o m o la m i s m a leche. Se tues ta y se cuece a 
la pe r fecc ión . En paque tes de Vi l ibra y en b l o q u e s d e 2 
libras. 

/ 

USTED VE EL QUESO A TRAVES 
DE LA ENVOLTURA . . . Estas 
v a r i e d a d e s d e q u e s o s f i n o s 
K R A F T v ienen envuel tas en 
papel t ransparen te , q u e p r o t e g e 
e l s a b o r y i a pureza del p rod ucco. 
Lo conserva f resco hasta la 
ú l t ima po rc ión . ¡Usted ve lo que 
compra cuando pide los Q u e s o s 
K R A F T ! 

Los quesos favoritos del mundo son hechos o importados por ^^ f ^ 

H:S¡ Vd. vive en le ARGENTINA, pida ol folleto "Píalos Nuevos . . . " a: 
Alimentos Kraft Argentina. S. A. Calle Corrientes t\!o. 3679 Buenos Aires Ayuntamiento de Madrid
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LAKE 
Y éste es el estudio—el estudio Paramount—que tantas y tan grandes 
pelfculas ha realizado en el pasado para diversión deí púb l ico . . . 
Películas como " los siete jinetes de la victoria," "Las tres noches de. 
Eva/ ' "Levántete, mi amor / ' "La puerta de oro" y muchas otras. Es el 
estudlio de las grandes estrellas, de los famosos directores, de las 
magníficas películas. Es el estudio que did al mundo, en "Vuelo de 
águilas", la personalidad mas magnética del año—Verénica Lake. 

La segunda aparición de 
Verónica Lake en una pelí-
cula Paramount es bajo la 
dirección de Preston Sturges, 
POR METERSE A REDENTOR. 
El asunto del fi lm gira en 
torno un famoso director de 
Hollywood, quien, repenti-
namente, se percata de que 
sus realizaciones pecan de 
excesiva seriedad; que la 
gente ansia reír y no llorar, 
pues en el mundo lo que so-
bra es dolor y tristeza a los 
que hay que derrotar con 
la risa sana y edificante. 

(A) Verdnica Lake es la 
infortunada aspirante a es-
trella que, sin darse cuenta, 
se encuentra en el domici-
lio de un gran director. (B) 
El director se enamoro de 
Verónica—¿quien no? (C) 
Tan prendado está de ella 
que cae e n f e r m o . . . y no 
decimos más porque es-
tamos seguros de que el 
lector ve rá en la pantal la 
lo que ocurre. 

JOeLículaá JOatamount 
POR METERSE A REDENTOR 
no es mcís que una de las 
muchas películas grandes 
de la Paramount en 1942. 

LECTOR: Pregunte usted al en-
cargado o administrador de su 
cine InFormet acerca de otras 
grandes películas Paramount. 
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PRISCILLA LAÑE, que aparece en la por tada 
de este número, acaba de triunfar nuevamente 
en "El Can to d e la Vida," film de Warner que la 
crítica ha acog ido como una de las producciones 
cumbres de la t emporada cinematográf ica. En la 
actualidad t r aba ja en "Arsenic and Oíd Lace," 

de la misma marca. 

l 

^ í 

Un momento culminante en la historia de la 
música. Esta es la escena de "La Gran Mentira" 
(Warner ) , en que Mary Astor acaba de inter-
pretar el "Concer to en Si Bemol Menor" de 
Tschaikowsky, que ya estaba casi olvidado; y que 
a partir del estreno de la película en Nueva Yoric 
ha tenido un resurgimiento sin precedente , con-
virtiéndose en la pieza más popular de los Estados 

Unidos. 

m ^ ||| 

C I N E - M U N D I A L 
R e v i s t a M e n s u a l I l u s t r a d a 
516 F i f t h A v e n u e , N e w Y o r k 
Director: F. García O r t e g a . J e f e de Redacción: 
Francisco J . Ariza. Geren te de Anuncios: Ervin L. 
Hall. Administrador: J . M. Escuder. 

Vol. XXVII Febrero, 1942 Núm. 2 

Es ta rev i s ta c i rcula en todo el m u n d o , a los 
s igu ien tes p r e c i o s : 

Centro y Sur América (excepto Argentina, Uruguay, 
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Copyright 1942 by Chalmers Publishing Co. 

Sr. Jorge Hermida, 

Nueva York. 

Estimado amigo: 

Quizá le sorprenda el recibo de la pre-
sente y, en los primeros párrafos, tardará 
en imaginarse de quién proviene, ya que es 
tanto el tiempo transcurrido que es muy 
posible que ya haya borrado un poco los 
recuerdos. 

Esta tarde, encontrándome en el gimna-
sio, presenciando el entrenamiento de Ros-
cae Toles, quien lo hacía con mi pupilo 
Abel Cestac, vino de inmediato su recuerdo 
a mi memoria, a raíz de haberle dado a mi 
muchacho aquellas misinas instrucciones que 
Vd. me diera en su oportunidad: "Pegue 
con todas sus fuerzas mientras esté parado". 

Recordé al mismo tiempo que en el 
número del mes de junio apareció un 
artículo en el cual aludían a algunos datos 
sobre mi estada en esa, motivo que dió lugar 
a que un amigo que se encontraba conmigo, 
escribiera un artículo para Vds. que no 
remito por haberlo dejado en mi estableci-
miento de campo, que dista 300 millas de 
la capital, el cual le prometo que se lo re-
mitiré en la primera oportunidad. 

Más que grato me resultó, amigo 
Hermida, traer su recuerdo a mi me?noria, 
oportunidad que aproveché de inmediato 
para remitirle la presente, más que nada 
para hacerle llegar mis saludos más afectuo-
sos, a la vez, si no es molestar su aten-
ción, ruégole me mande su opinión sobre los 
peleadores actuales en esa. 

Esta, amigo Hermida, si le resulta grata, 
no será más que ¡a primera de mis cartas. 
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a las que continuaré agregando algunas 
notas que creo resultarán de interés para 
los lectores de su prestigiosa revista. 

Muy atentamente, 
(firmado) 

LUIS A. FIRPO 

Sr. Luis Angel Firpo, 
Buenos Aires, 
Argentina. 
Mi querido amigo: 

Después de tantos años sin recibir no-
ticias directas de usted, su carta llegó a 
mis manos el mismo día que escogieron los 
japoneses para romper las hostilidades 
contra los Estados Unidos—a traición, 
como de costumbre. 

Por casualidad fui aquel domingo a la 
oficina, y su carta debe haberse recibido 
el sábado anterior, que me lo pasé íntegro 
fungiendo de jurado en uno de los tri-
bunales de Primera Instancia de la ciudad 
de Nueva York. 

Quiere usted que le diga cómo anda la 
escena pugil'stica en Norte América, y no 
sé cómo empezar. 

En este momento no recuerdo quiénes 
son los campeones de peso mosca, bantam 
y pluma. Hay unos cuantos pretendientes 
a esos cetros, pero el público no se ha 
enterado de que existen y sólo los conocen 
en sus respectivas casas. 

El de peso liviano—si es que sigue 
siéndolo después de que tropiece con 
Angott el viernes próximo—es un tal Lew 
Jenkins, un langaruto de Tejas que le tiene 
terror pánico a su mujer y anda rodeado 
de más administradores y secretarios que 
usted trajo de la Argentina cuando vino a 
Nueva York por segunda vez. 

Cochrane, el campeón welter, es un 
veterano con la cara llena de bultos y 
costurones, que por cada pelea que gana 
pierde cinco; y los pesos medios—hay 
varios que se dicen campeones—son todos 
ellos una punta de habitantes de la luna, 
como dicen en Cuba, o atorrantes, como 
les llaman ustedes en la Argentina. 

En cuanto a los pesos máximos, puedo 
decirle que casi todos los que suenan están 
a la altura de aquellos aguantagolpes que 
contrató usted para "pelear" con ellos en 
Méjico, la hiabana y Buenos Aires. 

Algunos, como Tony Salento, son de los 
buenos tiempos de usted. Este individúe 
continúa en primera fila, a pesar de su 
calva y de que parece un barril por lo 
grueso; y con frecuencia abandona su 
café en la cercana ciudad de Newark, 
donde trabaja de cantinero, para interve-
nir en peleas de fondo que se anuncian a 
bombo y platillo. 

A Parrille se lo ha tragado la tierra, y 
cualquiera averigua por dónde anda. La 
última vez que lo vi me hizo el efecto de 
que ya le habían dado tantos golpes que 
estaba medio atontado. Figúrese que no 
me reconoció y tuve que decirle quién era 
—después de vivir varios meses en el 
mismo hotel y de haber jugado al tute 
tantas veces. 

Hay otro argentino por aquí, Jorge 
Brescia, que debía retirarse en seguida, 
antes de que pierda por completo el uso 
de la razón a fuerza de linternazos. 

Se destacan un poco Billy Conn, que 
boxea bien y es muy rápido, y un negro jo-
vencito del interior del país, Lem Frankiin 
de nombre, que no es gran cosa como 
boxeador y se cansa pronto, pero tiene una 
derecha como patada de burro. 

El que más promete es Tamy Muriello, 
del barrio del Bronx en Nueva York, que 
ahora empieza a figurar. Tiene resistencia 

Lo mismo que en Puerto Arturo 
cuando la guerra con Rusia, 
vuelve a usar Japón su astucia 
y asesta golpe seguro 
con traición cobarde y sucia. 

A 

Dicen que son (sin más huellas) 
Hijos del Sol. Y un mongol 
asegura en sus querellas, 
que de las manchas del sol, 
el Japón . . . es una de ellas! 

A 

J o s é F . E l i z o n d o 

N u e v a Y o r k , 

D i c i e m b r e , 1 9 4 1 . 

—Y si en el tren te estás majadero te voy a dar una pela. 
—Pos y si usted me pega le diré al conductor la edad que tengo. 

y pega fuente. 
Joe Louis, por supuesto, es algo aparte y 

no debe incluírsele en la lista de los male-
tas que acabo de mencionar. 

Tampoco podré explicarle a qué obe-
dece esta decadencia que se nota en el 
boxeo. Los expertos hacen responsable a 
Mike Jacobs, que ejerce una especie de 
monopolio aún más completo que el de 
Tex Rickard hace quince años; pero mi 
opinión es que el actual estado caótico del 
deporte se debe a la influencia maléfica 
que ejercieron por aquí sus paisanos los 
hermanos Campolo, cuyo estilo sui generis 
se empeñan en copiar los pesos máximos 
norteamericanos. 

Roscoe Toles, a quien menciona usted en 
su carta, es de lo mejorcito en los Estados 
Unidos; y si su discípulo Abel Cestac tiene 
facultades, y se porta dentro del ring 
como se portaba usted, le aconsejo que se 
lance y lo traiga a Nueva York. 

Los pugilistas de hoy serán unos mata-
perros, pero afición y dinero hay en abun-
dancia y la gente se congrega a millares 
noche tras noche para verlos en funciones. 

También conviene considerar que dentro 
de poco habrá gran escasez aún de boxea-
dores mediocres, debido a que están in-
gresando a centenares en la Marina y en 
el Ejército. 

En fin, que en la actualidad se puede 
hacer rico en los Estados Unidos cualquier 
peso máximo extranjero con un poco de 
personalidad y que conozca su oficio. 

Traiga a Cestac sin temor. Será bien re-
cibido si viene con usted, cuyo nombre les 
recuerda a los yanquis un lance emocionan-
te y peregrino de una época feliz. 
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No quiero terminar esta carta sin contarle 
algo de lo ocurrido en Nueva York en esta 
última semana. 

Usted sabe que por aquí casi no se ve 
gente armada por las calles en tiempos 
normales; pero desde que se oyó el éco 
del primer disparo en medio del Pacífico, 
empezaron a salir policías, soldados y ma-
rinos por todas partes. También hicieron 
acto de presencia de repente por los sitios 
estratégicos de la ciudad ciertos aparatos 
cuya misión no hay necesidad de explicar. 

Las notas nostálgicas del Concerto en 
Si Bemol Menor de Tschaikowsky, que 
Mary Astor puso de moda al tocarlo al 
piano en la película "La Gran Mentira," 
empezaron a mezclarse con toques de clarín 
y las estridencias de marchas militares. 

Pusieron pies en polvorosa muchos corre-
ligionarios nuestros. Este regresó a Méjico, 
aquél se fué a Venezuela, el de más allá 
tomó el barco para Colombia. Sé de tres 
señores asustadizos que salieron disparados 
rumbo a su patria—a Panamá, al lado del 
canal, ¡imagínese usted! 

Estos casos de miedo ya ocurrieron du-
rante la guerra pasada, y no hay nada que 
hacer dentro de las normas democráticas. 
Si el hombre quiere correr, no hay más 
remedio que dejarlo que corra hasta que 
se le agote el resuello, se detenga y recapa-
cite que éste es uno de los pocos países 
del mundo donde casi no hay peligro de 
recibir una bomba en la cabeza. 

Se dice que le echaron el guante a un 
célebre actor del Teatro y del Cine; y me 
barrunto que debe ser Tulio Carminati, 
que hizo con Grace Moore "Una Noche 
de Amor." 

Están muy nerviosos los pocos españoles 

"¡Doctor, mi marido t iene una tempera tura tan alta que echa candela! 
-Señora, en este caso más vale notificar a la estación de bomberos. 

partidarios de Franco que viven en Nueva 
York; y con razón. Los indicios son de que 
algo grave va a suceder entre este país 
y España de un momento a otro, en cuyo 
caso zamparán en chirona a muchos de esos 
seríores. 

Pero si tiene entre ellos algunos amigos 
particulares, como los tengo yo, no se 
alarme usted que no les va a pasar nada 
del otro jueves. Estarán bien alojados, ten-
drán cigarrillos en abundancia, no les fal-
tará la copa de ron, whiskey o coiíac a su 
debido tiempo, y comerán a sus horas y 
probablemente mejor de lo que tienen por 
costumbre. 

No se puede dar un paso por los alrede-
dores de los banderines de enganche en 
Nueva York. Para llegar al Juzgado en la 
Darte ba a de ciudad, tenía que pasar 
rente a dos de estos puestos, y la aglome-

ración de jovencitos ante las puertas era 
algo fantástico. 

Ya sabrá usted por la Prensa argentina 
el enorme cambio que se ha registrado 
entre nosotros. En cuestión de horas, con 
unos cuantos caiíonazos traicioneros, los 
japoneses lograron unir a los ciudadanos 
de los Estados Unidos grabar en la mente 
de todos la necesidad de acabar de una 
vez para siempre con las camarillas san-
guinarias que traen revuelto el mundo. 

".r~l.. - -

—Tome usted cada dos horas una pildorita para el estómago, 
dos para el h ígado y dos para la cabeza. 
— d í g a m e doc tor : ¿cómo saben esas pildoritas tomar el 
camino que para cada una se requiere? 

Esto se hace demasiado largo y voy a 
terminar. 

No olvido la tarde aquella en Atlantic 
City, dos días antes de su pelea con 
Dempsey en Polo Grounds, cuando le dije 
que no dejara de pegar mientras estuviera 
en pie. Regresaba a Nueva York e íbamos 
en su automóvil camino de la estación, a 
donde tuvo usted la amabilidad de venir a 
despedirme. Pero 'ecuerdo que también le 
recomendé que pegara sin contemplacio-
nes, y sin andar preocupándose de si se le 
escapaba o no algún golpe prohibido. Le 
dije a usted eso, y estoy seguro de que se 
lo repetí, porque conocía a Dempsey y lo 
había visto trabajar muchas veces en el 
ring. 

Lástima que alguien no les diera a Mempo 
un consejo por el estilo a las autoridades 
militares de los aliados en el Lejano 
Oriente. 

Mande como guste a su amigo 

J O R G E HERMIDA. 
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EL C A S O E X T R A O R D I N A R I O 
DE S T I R L I N C HAYDEN 

A l g o que no h a b í a 
o c u r r i d o n u n c a 

en Ho l l y w o o d 

P O R J . E . P O B E S 

T O inesperado ha ocurrido en 
Hollywood. Aquellos lectores 

que han visto la película "Virginia 
Roin/mtica" no habrán olvidado al 
joven rubio, de apuesta presencia y 
elevada estatura, que comparte los 
honores estelares con Madeleine Car-
roll y Fred MacMurray. La historia 
que úgue se refiere a Stirling Hayden, 
el muchacho en cuestión, que ha sor-
prendido a Hollywood con el gesto 
más extraordinario que puede llevar 
a cabo una persona en la capital del 
Cine: ausentarse de los estudios en el 
momento en que la gloria y la fortuna 
se le ofrecen con la mejor de las pers-
pectivas a que puede aspirar un debu-
tante en la Pantalla. 

Es t e es el caso insólito de un muchacho 
que desaparece de Hollywood cuando 

la fama y el oro le habían dado ci ta; 
cuando tenia en la mano el t í tulo de estre-
lla después de filmar una sola película. 
Para él no existieron largos meses o años 
de monótona espera, ni el angustioso correr 
de un estudio a otro en busca de contrato. 

Sin embargo, lo ha despreciado todo, y, El héroe de esta historia sorprendido en compañía de 
Madeleine Carroll, entre escenas d e "Pasaje a las Bahamas", 

título provisional del film producido por Paramount. 

Pocos días después de haberse tomado 
esta foto, Stirling Hayden desapareció 

de Hollywood. 

en el momento de escribir estas lineas, nadie 
sabe—ni su propia empresa—dónde se en-
cuentra. Y esta vez no se t ra ta de una idea 
publicitaria para atraer la atención del 
público, sino que el episodio extraordinario 
ha ocurrido de verdad. 

Stirling Hayden es el nombre del joven 
que, por lo menos, se merece el calificativo 
de excéntrico, como se verá más adelante. 

Seguramente recordarán ustedes el film 
"Virginia Románt ica" de Paramount . 
Habian dos galanes en él : Fred M c M u r -
ray y Stirling Hayden. La heroína era 
Madeleine Carroll . El argumento tenía 
que ver con el sur de los Estados Unidos 
y la rivalidad entre los dos candidatos al 
amor de aquélla. 

Fred M c M u r r a y era una figura de re-

lieve; Stirling Hayden, un desconocido. 
Para éste se trataba de su primera película, 
o mejor dicho, de su primer experimento 
teatral y cinematográfico. Nunca había 
pisado un escenario, ni le pasó por la mente 
que iba a llegar un momento en que traba-
jara ante la cámara. T o d o era inédito para 
él. Pues bien; después de vérsele en "Vir -
ginia Romántica," los carteros empezaron 
a traerle misivas a millares, de los aficiona-
dos, felicitándole por su actuación. De la 
noche a la mañana, Stirling Hayden fué 
objeto de la publicidad que Hollywood es 
maestro en producir tan pronto se "des-
cubre" una nueva estrella, con la peculia-
ridad de que en este caso aún los perio-
distas independientes tuvimos que escribir 
sobre Stirling Hayden porque era un ver-
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datlero hallazgo. Nadie le conocía en 
Hollywood y su nombre no aparecía ni en 
los registros de los "extras," que son como 
una especie de enciclopedia, por figurar en 
ellos todos los que han llegado a la cúspide 
pasando primero por el periodo ingrato de 
los siete pesos y medio diarios. 

UN ASTRO QUE DESDEÑA A 
OLLYWOOD Y, ADEMAS 

Su segundo film ha sido "Bahamas 
Passage." Esta vez de primer galán 

y con Madeleine Carroll , la misma estrella 
de "Virginia Romántica ." ¿Coincidencia? 
. . . ¿Acierto profesional del director que 
sabe cómo formar una pareja que interese 
al público? . . . Sabemos que el apuesto 
muchacho se emocionó cuando le dijeron 
quién era su compañera de labor. Alguien 
va más lejos y cree que una ligera nube 
pasó por su rostro, que casi siempre sonríe. 
. . . T e r m i n ó el rodaje de la película, cuyas 
escenas principales se tomaron en el mismo 
lugar de las Bahamas en que se desarrolla 
la acción, y Stirling Hayden, consagrado 
ya como un astro más en la constelación 
de Paramount , se despide a la francesa y 
no vuelve a dar señales de vida. 

En las oficinas de la compañía ignoran 
el paradero de este gigante rubio, afable 
y entusiasta del mar, en el que ha pasado 
la mayor parte de su vida. Varios infor-
mantes sospechan que se ha enganchado 
en la M a r i n a de Guer ra del Canadá, y 
otros en la de los Estados Unidos ; pero 
hasta hoy no hay prueba alguna de que 
sea así. 

Se han hecho todos los posibles para que 
permaneciera en Hollywood. Su empresa 
le proporcionó una excelente embarcación 
para que ocupara sus ratos de ocio. La 
falta de tiempo le impidió dedicarse a su 
sport favorito, y, además, parece que no le 
gusta navegar en el Pacífico porque casi 
siempre lo ha hecho en el Atlántico. 

Sus amigos aseguran que no volverá a 
t rabajar en el Cine. "Stir l ing—dicen—de-
testa a Hol lywood; no le gusta hacer de 
actor y tiene horror a los maquil ladores. . . . 
Tampoco le gustan las muchachas de la 
colonia cinematográfica porque sólo están 
interesadas en saber a "dónde van" y no 
con "quién van." O t r a de sus quejas es 
que en Hollywood hay muy pocas opor-
tunidades para crearse buenos amigos. 
Cada cual compite con los demás y, en 
resumen, le parece que todo es una farsa." 

ST I R L I N G H A Y D E N nació en Mon t -
clair, en el Estado de Nueva Jersey, 

vecino al de Nueva Y o r k ; de padre inglés 
y madre holandesa. Desde niño se aficionó 
a las cosas de mar, y aunque costó algún 
esfuerzo, su familia logró mandarlo a la 
escuela, de la cual pasó directamente a 
navegar en un barco de cabotaje, que tuvo 
que abandonar porque el salario no le per-
mitía vivir. Falleció su padre y entonces 
tuvo que t raba ja r en un almacén de ropas 
en Gloucester, población marí t ima. Poco 
después, dejó su empleo en tierra firme 
para unirse a una flota pesquera. Duran t e 

NOS EXPLICA SUS RAZONES 

Celoso de su vida independiente, acostum-
brado' á las faenas de marinero, Stirling 
Hayden fué un hombre feliz hasta que lo 
llevaron a Hollywood, donde triunfó no 
obstante carecer de la más elemental expe-
riencia cinematográf ica. Nadie sabe, al 
escribir este reportaje , donde se encuentra. 
Su caso extraordinario no t iene precedentes 
en la capital del cine, si se considera que 
su decisión no fué motivada por razones 

publicitarias. 

algunos meses fué propietario de una pe-
queña embarcación que alquilaba a los tu-
ristas que querían ir a pescar. N o le fué 
bien el negocio, que liquidó de mala ma-
nera. Alguien le encomendó una goleta 
para la travesía de Boston a la Florida, 
donde se hallaba el dueño. 

Al terminar el viaje, se encontró en 
Miami con algunos dólares en el bolsillo; 
y cuando se le acabaron, lavó platos en 
un restaurant llamado "La Cueva de Pira-
tas." Volvió a la mar como fogonero en 
el barco "F lor ida , " que hace la travesía de 
la Habana. Pocos después obtuvo el t í tulo 
de capitán de barco de vela. 

A fines de 1937 dió la vuelta al mundo 
a bordo de la goleta "Yankee." D e re-
greso en los Estados Unidos, tomó parte en 
la famosa Regata Internacional de Pesca-
dores. Y es aquí donde empezaion a decirle 
que debería t raba ja r en el Cine. U n perio-
dista escribió un artículo alusivo "al guapo 

oficial que parece un actor de Hol lywood." 
Sus compañeros—gente ruda de m a r -

no cesaban en sus bromas pesadas. ¿ Cuándo 
te veremos con Gre ta Garbo? . . . ¡Ríza te 
el pelo! . . . etc. Sentó plaza de oficial 
en el bergantín "Florence Robinson," que 
part ía hacia Tahi t i , donde permaneció una 
temporada y entabló relaciones con la hija 
del cónsul americano; pero la cosa no duró 
mucho tiempo y regresó a los Estados 
Unidos. 

Ent re los viajeros se encontraba Lar ry 
O 'Toole , dibujante muy conocido en Bos-
ton. Este empezó de nuevo con los consejos 
para que fuera a Holly^vood. Stirling, 
como de costumbre, no le hacía caso. 
Finalmente, su amigo se puso en contacto 
con un agente de Los Angeles, a quien 
le envió una fotografía de su patrocinado. 
La respuesta no tardó en venir. Allá se 
fué el "marinero," y, como ensayo, le 
hicieron representar un escena de "Anna 
Christie," bajo la mirada observadora de 
Edward H . Griffith, que estaba prepa-
rando el reparto de "Virginia Románt ica" 
para la Paramount . 

El resultado fué satisfactorio. Se firmó 
el contrato. 

; P X I S T I R A algún otro motivo para 
CI— su desaparición aparte de lo poco que 
le gusta Hollywood al héroe de nuestra 
historia? . . . Stirling Hayden es un hombre 
de carácter muy entero; que cuando toma 
una determinación no es fácil que la recti-
fique. Todos sabemos lo que le gusta la 
vida al aire libre, la libertad de ir de un 
lado para otro y su desprecio por todo lo 
que, según él, es artificioso e hipócrita. N o 
obstante, a sus años-—sólo cuenta venti-
cuatro—todavía le quedan muchos por vi-
vir. U n lustro de éxito en Hollywood le 
proporcionaría una for tuna que luego po-
dría emplear de acuerdo con sus incli-
naciones. 

N o ; hay algo más detrás de la decisión 
tomada por Stirling Hayden. Y este algo 
puede muy bien ser el que este muchacho 
franco, sincero y leal, un poco quijosteco 
e impulsivo, este enamorado de . . . Made-
leine Car ro l l ! ! ¿Le corresponde la famosa 
estrella? La contestación es negativa y 
Stirling Hayden, el joven con el porvenir 
brillante, desaparece de Hollywood. . . . 

Dejamos a la imaginación de nuestros 
lectores el resto. 
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I N A U G U R A C I O N D E L O S G O R G O R I T O S 

U N A N O C H E 

M E M O R A B L E 

E N L A O P E R A 

DE NUEVA YORK 

P o r e l C u r i o s o P e r t i n a z 

k I O le reconocimos al entrar en la 
' ' Redacción. El "Curioso Pertinaz" 
iba de "Misión Extraordinaria", como 
los diplomáticos, a la inauguración 
de la temporada de ópera en Nueva 
York. Al principio refunfuñó cuando 
el Director le encargó que les contará 
a ustedes lo que ocurre en este acto 
oficial de la aristocracia neoyorquina: 
quiénes asisten, quiénes son y cómo 
visten; pero después, al verse ata-
viado con lo mejorcito de su vestuario, 
reconcilió el fono de su protesta ini-
cial y empezó a afilar el lápiz, prove-
yéndose al mismo t iempo'de abundan-
tes cuartillas. El autor de "Nueva York 
al Menudeo", tiene la palabra. . . . 

Es t e año he ¡do a la inaugurac ión de la 
ópera en el "Met ropo l i t an Opera Housc" 

de Nueva York. M e rocé con los 400. E n r ea -
l idad, a b a r r o t a d o el tea t ro ese día , me rocé 
con muchos más y así tengo de br i l lante mi 
t r a j e negro, el que utilizo p a r a los banquetes, 
las bodas, los ent ierros y las noches de ópera . 

En Nueva York se denomina "los 400" a la 
crema de la ar is tocracia . Por lo que pude ver 
en el "Met ropo l i t an" la o t ra noche, si asi es 
la crema, ¿cómo será el res to? Se ponía en 
escena "Le nozze di F íga ro . " T r a d u c i d a al 
inglés con espíritu puri tano, se convierte en 
"El matr imonio de F íga ro . " Es una comedía 
en cuat ro actos, de I.orenzo da Ponte, tomada 
de una obra de Beaumarcha i s y con música 
de W o l f a n g Amateus Mozar t . No hay ocasión 
a dormirse mucho t iempo d u r a n t e la represen-
tanción, porque como es una comedía resulta 
bas tante v ivaz . Además , que "los 400" no le 
de j an a uno dormi r , porque abrogándose el 
derecho que tienen todos los ricos de t r ansg re -
dir las órdenes comunes y corrientes, en t r aban 
en la sala, mediados los actos, hab lando unos 
con otros como si "Le nozze di F í g a r o " la estu-
v i e r an dando unos cómicos a lqui lados en sus 
propios y suntuosos domicilios. 

Antes de p a s a r a más, d i ré que el "Met ro -
politan Opera House" es el t ea t ro neoyorquino 
menos neoyorquino de todos. Por f u e r a más 
bien parece un correccional . Da la impresión 
de que no lo han pintado nunca. Por dentro, 
con tanto d o r a d o y tanto rojo, uno se figura 
estar en Viena en 1876. Se echan de menos, 
¡ p a l a b r a ! , los un i fo rmes de los húsares . V a r i a s 
veces se ha in tentado hacer un tea t ro de la 
ópera moderno, airoso, que e n c a j a r a con la 
a rqui tec tura de rascacielos tan t ípicamente 
neoyorquina. El buen número de vie jos que 
f o r m a n pa r t e de los 400 lo ha impedido con 

| N o alarmarse, señores! . . . Co-
mo el autor de "Nueva York al 
Menudeo" no se quiere fotogra-
fiar, aquí va este enmascarado. 
No es él, pero se le parece 

mucho. 

una tenacidad d igna de mejor causa . Y así, 
de abuelas a m a m á s a hi jas , se v a n h e r e d a n d o 
el adefesio del "Met ropo l i t an Opera House" 
como se he redan las joyas de f ami l i a . 

^ l E N T R A S Enzio P inza corr ía de un lado a 
otro del escenario haciendo de F í g a r o y 

haciendo el amor a Susana, la s i rv ienta , en-
c a r n a d a en una soprano bras i leña que se l lama 
Hidu Sayao, yo pensaba que nunca en mí v ida 
me había encontrado en mejor compañía . Allí 
estaba, en un palco principal , la señora de 
Cornel íus Vanderb i l t con su h i j a y su h i jo 
político. La señora de H a r r i s o n Wi l l i ams , 
o t ra ar is tócrata neoyorquina, muy a l h a j a d a , 
pero bas tante flaca la pobre. La señora de 
Chestcr L. Dañe , o t ra g r a n figura de la socie-
d a d neoyorquina, que vino con su mar ido , con 
un vestido blanco y negro como si f u e r a una 
ficha de dominó. Allí estaba Cj 'nthia Myr íck 

y los esposos Garb i sch y la señora Leonora H . 
W a r n e r con unos lacitos a la cabeza p a r a 
parecer todav ía más joven. La señora de 
Nichols J r . , joven, resuelta , que parec ía t r a e r 
una f a l d a sobre ot ra , pero la segunda se le 
quedó a media p ie rna . Desde el ve r ano en las 
playas, nunca había visto t an tas espa ldas des-
nudas , tantos vest idos t r anspa ren t e s ni escotes 
tan ba jos . Sin duda , secretamente, entre el 
elemento femenino de los 400 existía un pugi la to 
a ve r quién mos t raba más epidermis . 

De ser un t r ibuto femenino que se r end ía a 
W o l f g a n g (vulgo M o z a r t ) y su deliciosa mú-
sica, a mí me pareció que era un t r ibuto de-
mas iado provocat ivo p a r a un muer to , por i lustre 
que fuese . 

Al t e r m i n a r el p r imer acto, sin apenas acaba r 
de d e j a r de decir al conde en el escenario 

"Quí cí ha fa t t i cap i l a r , " comenzaron los ap l au -
sos como si los a r r o j a r a n con t i r a b a l a s ; y dos 
minutos después, el ba r de la i lustre casa de 
la ópera es taba lleno de vest idos de noche 
at revidís imos, f racs , calvas , joyas de buen 
precio y una sed de vsrhiskey y champán que 
no hacía p resumi r sino que d u r a n t e la r ep re -
sentación del p r imer acto h a b í a n su f r i do la 
más cruel de las abst inencias . 

A poco de comenzar el segundo acto, cuando 
el conde y Susana can tan aquello de " M í sentó 
dal contento," no se sent ían menos contentos 
los que regresaban , en tropel, del ba r , a j u z g a r 
por sus r isas y sus voces que f u e r o n a p a g a d a s 
por innumerab les " c h ü ü s " de los pocos que 
honesta y cánd ídamen te hab ían ido a la ópera 
a oír "Le nozze di F íga ro" , sin comprender que 
esa noche ni era en p u r i d a d de F í g a r o ni de los 
infelices que hab ían p a g a d o la e n t r a d a p a r a 
oír a los cantantes . Esa e ra la noche de los 400. 

Es taba represen tado el cuerpo diplomático. 
Al lado de la figura de rostro ap las tado de un 
e m b a j a d o r or iental se ve ían las nar ices afi la-
das y el monóculo de un diplomático inglés. Los 
hab ía de todas las especies. Y los innumerab les 
fo tógra fos que cor r í an con sus c á m a r a s de 
prensa de un lado a otro de los pasillos, más 
que fo tograf ia r los se creer ía que los cazaban 
al d i spa r a r l e s las ins tantáneas . 

En el escenario. F í g a r o sentía celo de Susana 
y con excepción de P inza y de El isabeth Re th -
berg, que hacía de condesa, todos los demás 
cantantes se e smeraban en p r o b a r que poseían 
unas voces muy dulces y muy pequeñí tas como 
moner ías . En el patío de butacas , Lucrecia 
Bori, como una re ina que ha abdicado, m i r a b a 
con indulgencia a la escena. T o d o esto no lo 
ve íamos sino unos pocos. La mayor ía ni veía 
el escenario ni le impor t aba un ápice el conde, 
la condesa, el j a r d i n e r o y su h i j a . A la señora 

{Coritiniia en la página 92) 
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EL TIO SAM 
No S ó l o E x i s t i ó S i n o Q u e T u v o D e s c e n d i e n t e s 

P o r G i l P é r e z 

CA D A vez que nace un signo de inte-
rrogación en la cabeza de las personas, 

éstas se van al diccionario . . . y, con fre-
cuencia, se quedan tan a obscuras como 
antes. P a r a aclarar ciertas cosas, sobre todo 
si son raras, lo mejor es Ripley. 

T o d o el mundo habla del T í o Sam, 
como si fuera de la familia, pero pregunten 
Uds. por qué es tío, y de quién, y dónde 
vive y cuántos años tiene . . . ¿y qué le 
contestan ? 

Es como cuando le dicen a un caballero 
que defina lo que es "compacto." Empe-
zará a hacer signos con las manos y a simu-
lar que está apretando una esponja . . . 
pero de la definición, ni palabra. Lo mismo 
ocurre con el T í o Samuel. Unos explicarán 
que sale en caricaturas y que personifica 
a los Estados Unidos, como John Bull a 
Inglaterra . Ot ros entrarán en detalles, 
describiendo su sombrero de copa con banda 
de estrellas y sus pantalones con rayas, o el 
color ceniciento de su característica piocha. 
Pero ¿quién es ese t ío? N o hay más re-
medio que acudir a Ripley . . . y éste con-
testa con el debido pormenor: 

Allá en 1812, cuando los norteamericanos 
andaban todavía t ra tando de conservar su 
independencia amenazada y librando bata-
llas con los ingleses, el país estaba adminis-
trado por secciones, ya que, con la guerra, 
el gobierno central no podía atender más 
que a lo estrictamente indispensable, que 
en aquellos momentos '"ra armar a sus ciu-
dadanos y derrotar al enemigo. 

En una población del Estado de Nueva 

York, que se l lamaba—y se sigue l lamando 
— T r o y , en honor de T r o y a la de Homero, 
había un próspero y honrado comerciante 
de nombre Samuel Wilson y que era el 
consignatario oficial del gobierno de los 
Estados Unidos. T e n í a a su cargo la expe-
dición de armas, municiones y toda clase 
de víveres para las tropas y era abastecedor 
en grande de las fuerzas federales. 

A fin de acelerar el transporte de dichas 
mercancías y de evitar tropiezos y dila-
ciones, Wilson marcaba cada bulto con las 
iniciales " U . S.", que abreviaban el nom-
bre "Estados Unidos" y ponían el sello 
oficial en el saco o cajón de mercancía. 
Pero como todos ellos emanaban del des-
pacho de Wilson, la gente comenzó a 
creer, con toda lógica, que lo de " U . S." 
era abreviatura de "Unele Sam," el tío 
Samuel . . . Wilson. 

A la vuelta de unos cuantos años el T í o 
Samuel y los Estados Unidos acabaron por 
ser sinónimos. ¡ Y siguen siéndolo por obra 
y gracia de las marcas puestas por un 
comerciante en sus envases de mercancía! 

Hay el detalle de que el T í o Samuel 
Wilson, dejó un hijo que murió a los no-
venta y pico de años, hace una década es-
casa. Este hijo se llamaba J u a n y, comer-
ciante como el padre, residió, prosperó y 
fué enterrado en el Estado de Indiana, 
donde también yacen los restos mortales del 
T í o Sam original. Consta que Juan no 
usaba piocha: era lampiño. 

Y vean Uds. cómo ha dado la vuelta 
al mundo una figura legendaria y que nació 

en la media luz de una tienda de T r o y 
hace más de un siglo. 

Y a propósito de vueltas al mundo, otra 
preguntita que no está en los diccionarios 
y que Ripley puede contestar también. 
¿Cuá l es el mejor nadador entre los ani-
males que viven en el ma r? ¿ L a ballena? 
¿E l t iburón? 

Nada de eso. El campeón de rapidez 
en las aguas es el salmón, que antés de 
entrar en las consabidas latas, viaja con 
una velocidad digna de un automóvil de 
carrera. 

Al salmón no le gusta estarse quieto. 
T iene la manía de los viajes. Mient ras 
más largos, mejor. Cuando nace, se lanza 
a correr mares . . . y cuando va a ser padre, 
tiene que hacer otra excursión larguísima. 
. . . Lo mismo cuando siente que se va a 
morir . Le viene nostalgia y, aunque se 
halle al otro cabo del mundo, emprende 
el regreso . . . a todo trapo. Es el pez mas 
impaciente de la creación. 

En las pesquerías de Alaska se hizo 
hace poco un experimento para averiguar 
hasta dónde llega ese afán desatentado del 
salmón por recorrer las diversas regiones 
submarinas del planeta. Al efecto, se le 
puso a uno de ellos una marca en la aleta y 
se le soltó, vivito y coleando, en las costas 
de Alaska, un 4 de julio. El 18 de agosto 
siguiente, el propio salmón fué pescado, 
con la marca intacta, a dos mil kilómetros 
de distancia: en las costas de Kamchatka, 
en Siberia . . . y con un f r ío de Barrabás 
. . . pero de muy mal humor porque quería 
conocer las Islas Filipinas. . . . 
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Abbot t y Costello es la pareja 
que, con sus ruidosas excentri-
cHades, se ha hecho popu-
larísima en todos nuestros paí-
ses. Su última película para 
la Universal se titula "Reclutas 

en Apuros". 

R E V E L A C I O N E S 
S E N S A C I O N A L E S 

P o r E d u a r d o G u a i t s e l 

U N O S les parecerá "frase lapidar ia"; 
a otros, como a mí, pedrada común y co-
rriente. E l caso es que mi Superior Je rá r -
quico me dijo, envuelto como Júpi ter en 
nubes, aunque de tabaco: 

•—-Déjese de matar el tiempo y dé noti-
cias. 

N i corto ni perezoso, me dirigí a un 
hotel de postín, donde me esperaban, en 
orden de importancia, tres aperitivos, una 
joven que no podía deletrear mi nombre, 
otra que se apoderó de mis ropas para uso 
externo, y hasta tres docenas de periodistas 
de diverso calibre. 

Nadando entre aquel oleaje, se suponía 
que iba yo a pescar noticias de interés para 
mis lectores y para mi Superior Jerárquico, 
Y las encontré ¡qué caramba! 

Primero, supe que los aperitivos se esta-
ban repartiendo en honor del cumpleaños 
de Carol Bruce. Despues apunté en mi 
libreta que los gastos los pagaban Wi l l i am 
Abbott y Lou Costello. Y, por último, 
me enteré de que celebrantes y celebrada 
andaban por ahí sonriendo y repartiendo 
pildoritas de información. Ya en mi ele-
mento, hice una maniobra estratégica y me 
apoderé de Carol, explicándole que me 
iba a fotografiar con ella y que me parecía 
que estaba un poquito despeinada. . . . 

— P o r aquí,—le indiqué conduciéndola 
hasta el tocador. 

Y tuve seis minutos de charla exclusiva, 
que era lo que iba buscando. 

Carol resultó una miniatura de ojos 
azules y pelo negro, neoyorquina de naci-
miento y que cumplía ese viernes 22 años 
de sonreír a este picaro mundo y escasos 
seis meses de debutar ante la cámara por 
cuenta de la Universal en "Pá ja ros de 

Cuenta ." Y por eso le deban la fiesta 
Abbott y Costello. 

— C o m o papá se ganaba la vida ven-
diendo artículos de ropa, quise imitarlo 
cuando las cosas se pusieron feas en casa 
y obtuve empleo en una tienda de medias. 
Por las noches, estudiaba. Y, con el tiempo, 
me hicieron modelo de prendas femeninas 
—me comunicó mientras ajustaba las hor-
quillas. 

Aquí conviene interrumpir a la joven 

Carol Bruce, la nueva estrella de la Uni-
versal y heroína de "Yo Tomo Esta Mujer" 

y "Reclutas en Apuros". 

para notar que fué una transición lógica 
el paso de las medias a las pantorrillas, 
ustedes perdonen. 

—Luego,—prosiguió—un excelente ami-
go de papá me encontró contrato para can-
tar en un cabaret, de Canadá por más 
señas, y de ahí en adelante no me faltó tra-
bajo en Nueva York . . . hasta que después 
de figurar en primera línea en una ope-
reta de éxito en Broadway. . . . 

En aquel momento hicieron irrupción en 
el tocador sabe Dios cuántos intrusos, y, 
aprovechándome de la confusión, salí atro-
pellando al fotógrafo. 

M e quedaban por acorralar Abbott y 
Costello, y eso fué mucho más difíci l : uno 
es alto y flaco; el otro, redondo completa-
mente; y ambos extremadamente inquietos 
y con una gran cantidad de conocidos y 
conocidas en derredor. 

Abbott estaba contando un cuento y debe 
liaber tenido mucha gracia, porque lo tenían 
amurallado e impregnable dos sólidas ba-
rreras de oyentes. Pero vino en mi auxilio 
la joven que no sabe deletrear mi nombre 
y me dió la lista de las producciones en que 
Abbott y Costello han figurado; a saber: 
"Pá ja ros de Cuenta , " "Dos Locos T r a s un 
Fantasma," "Mar ine ros Mareados" y 
"Reclutas en Apuros ," todas para la Uni-
versal. 

El cuento seguía, el tiempo pasaba y 
pedí más informes. La muchacha me los 
dió de buena gana. 

Abbot t y Costello llevan diez años de 
t raba ja r juntos en teatros, radio y películas. 
A. Costello, que no se llama así, sino Cris-
tello, y que nació prosaicamente en N e w 
Jersey, le dió por el teatro desde chico y 

{Continúa en la página 91) 
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E s t r e n a r 

A la izquierda, Shirley 
Temple, transformadísima, 
colaborando con Herbe r t 
Marshall en su interpreta-
ción para M-G-M; una 
cinta que, en español, se 
llanii» "La Niña Olv idada" . 

Richard Arlen, Dick Purcell y Mary Carlisle 
en un momento de la producción de Para-

mount "Torpedo Boat". 
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A U derecha, Brian Don Levy pro-
duce una obra d e ar te en "Reina 
d e la Selva", de marca Universal. 
Ua crítica del paisaje es Maria 

Monte. 

Dorothy Lewis defendiéndose—muy mal— 
de los impulsos amorosos de James Etiison 
en su primera cinta "No Quiero ser 
Estrella", ( Ice -Capades) por cuenta de la 

Republic. 
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Doroihy Lewis, una de las 
mejores patinadoras del 
mundo y una de las chicas 
más lindas do Nueva York, 
envolviendo en sonrisas a 
Herber t J . Yates, uno de 
los cinematografistas de 
verdadero empuje de la 
industria y genio director 
de la empresa Republlc 
Pictures. Dorothy, que lle-
va cuatro años de deleitar 
a la concurrencia del aris-
tocrático Hotel St. Regís, 
en la Quinta Avenida, con 
la maravilla de sus bailes 
y acrobacias en patines, 
acaba de filmar para Re-
public una producción que 
de antemano tiene asegu-
rado el éxito: "No quiero 

ser estrella". 

LUMBRE EN 
EL H I E LO 
P o r F r a n c i s c o J . A r i z a 

La s trece horas. En Nueva York, la 
una. Va a nevar. Lo pronostica un 

cielo gris; lo pintan, en el aire sucio, unos 
copos desatentados, perdidos en la Quin ta 
Avenida. Los primeros copos del invierno 
son como los primeros clientes de un caba-
re t : sobresalen. Se quieren ir . . . para 
volver más tarde. Parece que dicen: "Dis-
pense; mi reloj está adelantado." Y, disi-
muladamente, se desvanecen. 

El Hotel St. Regis, donde se hizo la 
cita. La quintaesencia de lo aristocrático 
de Nueva York. Como los que ahi acuden 
son, de puro aristócratas, contadísimos, 
todo se caracteriza por una intimidad de 
bombonera. La cantina, con estupendos 
cuadros murales, parece una antesalita de 
casa grande. Pero el primer ringlero de 
botellas finge un pelotón de granaderos: 
son los gigantescos envases de vodka, que 
empequeñecen al whiskey escocés e impo-
nen respeto hasta al cantinero. 

E n la entrada del "foyer," un cartel 
azul tiene un nombre: Eva Ortega . En 
las columnas del portal que da paso al co-
medor, otro cartel, negro con letras de oro: 
Fiesta del Hielo, con Dorothy Lewis. 

Pero no es verdad. Los caloríferos en-

vuelven en tibieza. En vez de pista helada, 
tapices. Y, cuando llega Dorothy Lewis, 
es Fiesta de Ojos. N o por grandes, sino 
por expresivos: son azules con pimienta. 
Se asoman por el postigo de los párpados 
para cuchichear picardía. 

—Us ted va a a lmorzar ; pero para mí 
es el desayuno—explica Dorothy, y pide 
un huevo fr i to "por los dos lados." 

Y la charla sazona del consomé a los 
postres. 

Dorothy Lewis es de una ciudad que se 
llama Saint Paul , en un Estado que está 
más cerca del polo norte que ningún otro 
de la Unión y que varios del Canadá : 
Minnesota, donde hay fama de que el 
idioma oficial es el sueco. Pero Dorothy 
aclara : 

— M i familia vino de Gales . . . de 
donde el Principe. 

Y ella es una princesita menuda, con 
hoyuelos en el dorso de la mano y en de-
rredor de las comisuras de los labios, como 
para hacer más accidentado el camino de 
los besos. 

N o sabe español, ni francés. Pero sabe 
patinar . . . y hacer acrobacias en patines. 
Cuando le pregunto con quién baila la 

rumba sobre hielo, identifica inmediata-
mente : 

— C o n un par de muchachos. 
Y se echa a reir con toda su alma, casi 

al mismo tiempo que yo. En el colorete, 
un pedacito de huevo tembloroso e inde-
ciso. 

—i Accidentes?—responde a mi pregunta. 
—Casi nada : un tobillo roto, un brazo asti-
llado, una f rac tura en el cráneo . . . pero 
las costillas enteritas. 

— ¿ Y aquí es donde patina Ud?—pre -
gunto mirando lo pegadas que están las 
mesas una a la otra, lo escaso de la cir-
cunferencia ambiente, lo espeso de la alfom-
bra encarnada. 

—^Aquí, entre las mesas. Por la noche,— 
replica—el piso se vuelve pista y la orquesta 
toca valses, y las señoras se estremecen den-
tro de sus abrigos de pieles, mientras yo 
. . . como si estuviera al aire libre, en el 
Carnaval de la Nieve de mi tierra. 

— ¿ Y de amor cómo andamos? 
—Pésimamente. Nada . Lo que se llama 

nada. 
— ¿ Y ese broche?—insisto señalando uno 

minúsculo que se destaca sobre el t ra je de 
{Continúa en la páffina 100) 
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El cigarro puro y la bufanda son adita-
mentos de los que nunca prescinde este 
gran director, cuya personalidad se nos 
revela en la presente entrevista exclusiva. 

¿ Q U I E N ES 

P R E S I O N 
S T U R C E S ? 
P o r E l e n a d e l a T o r r e 

ST U R G E S es un director nuevo, como 
si dijéramos recién nacido para la in-

dustria. Has t a el 1940 nunca se había sen-
tado en la silla destinada a los directores 
en un "set ." Y , a pesar de ello, en un sólo 
año escribió y dirigió tres películas, que 
resultaron otros tantos éxitos; " T h e Grea t 
¡VlcGinty," "Chris tmas in J u l y " v "Lady 
Eve." 

En los momentos en que nos acercamos 
a entrevistarle dirige la cuarta, " P o r 
meterse a redentor ," en la que, siguiendo su 

En la filmación de "Por Meterse a Reden-
tor", Preston Sturges tuvo que enseñar a 
Verónica Lake cómo dar realismo al perso-

naje que interpreta. 

costumbre de ofrecer siempre al público 
lo inesperado, ha t ransformado a la atrac-
tiva y voluptuosa vampiresa Verónica Lake 
en un granuja , escamoteando ladinamente 
a los ojos del público el maravilloso cabello 
de la artista, que es uno de sus mayores 
atributos de belleza. 

¡Pero Sturges es así! . . . En su espíritu 
hormiguea constante el diablillo travieso 
de la vis cómica y no se le puede tomar en 
serio. Aparece en el "set" unos días en 
camiseta, otros envuelto en un gran abrigo 
que le llega hasta el suelo; y el día en que 
le saludamos, presintiendo la aproximación 
de un resfriado, dirigió todo el tiempo con 
una gruesa bata de franela sobre toda su 
ropa. Su prenda característica es, sin em-
bargo, la bufanda que enrrolla a su cuello 
perennemente, lo mismo si hace fr ío que 
si hace calor. Y la parte más cómica de 
su indumentaria la constituyen los som-
breros extravagantes que se pone cada día. 

Cuando le hacemos burla de esta pecu-
liaridad nos da su explicación: 

— L o hago por dos razones—nos dice.— 
La primera para que nadie me tome por 
un hombre pretencioso, hinchado de vani-
dad y que se cree muy importante. Y la 
segunda para que cualquiera de las personas 
que t raba jan conmigo en el "set" me en-
cuentre fácilmente cuando me necesitan. 
Hay mil preguntas que hacerme, mil cosas 
que consultarme en todo momento. Si los 
que necesitan al director tienen que po-
nerse a buscarle se pierde un tiempo pre-
cioso. Pero si todo el mundo sabe que el 
director es el hombre de los sombreros 

ridículos, le encuentran en seguida y todo se 
soluciona rápidamente. 

Nos convence la razón y ahora com-
prendemos bien lo que causó nuestro asom-
bro y nuestra risa cuando conocimos a 
Sturges, mientras se filmaba "Lady Eve." 
El encargado del vestuario había confec-
cionado para Sturges una especie de chi-
menea, uniendo las copas de dos sombreros 
de paja sobre el ala de uno de ellos y suje-
tándolas con una banda de cinta anchísima. 
Sturges no se quitó este sombrero durante 
la filmación hasta que Henry Fonda le re-
galó una caperuza de Robin Hood, con 
una larga pluma, que usó en adelante. 

Las visitas al escenario de Preston Sturges 
son una delicia. E l escritor-director es el 
amigo amable y paciente de todos; jamás 
se enoja, jamás se excita, y sus órdenes o 
advertencias llevan siempre una nota de 
broma que tiene a todos contentos. 

En cada "set" donde filma hay siempre 
un piano y generalmente, mientras se pre-
paran las escenas, el director se sienta ante 
él ejecutando ligera y deliciosamente desde 
la música clásica más selecta hasta la música 
moderna más corriente. T o d o es divertido, 
todo es gracioso, todo es agradable alre-
dedor de este hombre versátil, hasta el 
punto de que ni los artistas, ni los extras, 
abandonan jamás el "set ," ni van a sus 
camerinos, durante los descansos. En los 
escenario de Sturges hay una perpétua 
reunión que charla, bromea y se divierte 
de lo lindo, mientras bebe café a cántaros. 
El director se encarga de hacer que traigan 

{Continúa en la página 90) 
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A U derecha, J ane t Blair, lucero de la Co-
lumbia Pictures, vestida en " t ra je de sol" 
que aqui se llaman de ese modo a tales 
prendas—y que e : de azul de varios tonos. 
La falda, de jersey de seda turquesa pálida 
—El brassiere, de jersey azul obscuro. Y la 

joven encantada . Y nosotros también. 

Loretta Young luciendo uno de sus conjuntos-de 
invierno. Esta especie de esclavinas se llaman 
"estilo Irene" y se destacan por el cuello que 
llevan. El color es pardo y la sencillez del 
vestido propriamente dicho se rompe con la 
esclavina, que lleva borde de piel de castor. 

No es que esté por desmayarse Ann Sheridan, de 
Warner , ni que le pese demasiado el sombrero, 
sino que la fo togra f ía es modernista. El t raje, de 
calle, es de lana negra, con chaqueta cruzada, 
estilo sastre y que lleva solapas de astracán, anchísi-
mas. El sombrero, estilo "pala" , es de fieltro negro. 

También se apar ta de la perpendicular Ann 
en esta postura, pero así se ve mejor su 
abrigo de tela escocesa, que por cierto saca 
en su última cinta para Warner . Es de lana 
suave, gris y a rayas blancas, negras y guindas 
y se distingue por el vuelo de las mangas. 
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Por la derecha, sonriendo 
—sin duda al espejo— 
Loretta Young, estrella de 
la Columbia, viste un 
t ra je de opulento brillo: 
el mismo que usa en "Sin 
Tacto Matrimonial", su 
última película. Es blanco 
con borde ondeado 
larga cola, y lleva un 
complicado adorno do 
aplicación, en cuentas de 

oro y blancas. 

Arriba, Penny Singleton, primera actriz de las 
cintas de Columbia, vistiendo unas pijamas con 
pantalones de amplitud de fa lda que son los qus 
están más en boga actualmente para esa clase de 
prendas. Los pantalones son amarillo pálido, de 
tela de jersey; y la blusa de tono vivido en color 

de mostaza. 

A la derecha, Loretta Young, de Colum-
bia Pictures, con un abrigo de llamativos 
matices, como parece dictar la moda 
para todas las prendas de la t emporada . 
Es de tela escocesa, a cuadros hechos 
con rayas de tono pardo y beige, y que 
se des taca porque las mangas son de 

color de chocolate obscuro. 

A la izquierda, Loretta Young, luminar de 
Columbia, vestida de e t iqueta . La tela es 
de crespón blanco y el modelo lleva una 
serie de pliegues al sesgo en el corpino que 
parecen alargarse por el talle hasta el borde 
mismo de la fa lda . Las aplicaciones son de 
gruesas flores incrustadas con piedras rojas. 

^ J 
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P O R D O N Q ' ' 

AL I C I A , la chiquilla que se adentró 
venturosa en el país de los sueños hace 

algunos años, para desaparecer como esfu-
mada en el mundo fantástico de lo irreal, 
se ha presentado en Hollywood. 

Es una historia extraña la suya. 
AI llevar a la pantalla hace algunos años 

la leyenda sutil y misteriosa de "Alice in 
Wonder land ," se buscó por todo el mundo 
a la heroína capaz de encarnar a la dulce 
y tranquila niña de curiosos ojos azules, 
para divertir a la cual escribiera Charles 
Lutwidge Dodgson, bajo el seudónimo de 
Carroll Lewis, el cuento inmortal. Se pro-
baron por entonces las facultades de más 
de 1500 niñas, incluyendo a Ida Lupino, 
traida expresamente de Londres para el 
caso. Y se eligió por último a Charlot te 
Henry, bella criatura de 16 años, con la 
que trabajaron en la pelicula como segun-
das partes Gary Cooper, Jack Oakie, Cary 
Gran t , M a y Robson, Edna M a y Oliver y 
Louise Fazenda. 

Charlotte Henry se hizo famosa de la 
noche a la mañana. Se la llevó en toiirnée 
artística por todo el pais, se la recibió con 
honores máximos en la Casa Blanca, se la 

envidió en todos los hogares americanos 
donde había una chica afanosa de aparecer 
en la pantalla de plata. 

Y cuando se exhibió la película, las ga-
nancias materiales no estuvieron a la al tura 
de las bellezas artísticas y para las arcas 
del estudio fué poco menos que un fracaso. 

Charlot te Henry cayó de la civia de la 
gloria a la sima de la oscuridad. El estu-
dio, para aprovechar la publicidad hecha 
en su favor, la prestó durante año y medio 
a cuantos productores quisieron alquilarla. 
Y después se olvidó de ella por completo. 

La pobre Charlot te Henry, como tantos 
otros artistas cuyos labios saborearon las 
mieles de la popularidad en el borde de una 
copa que no contiene, las más de las veces, 
más que hieles amargas, comenzó pronto 
su calvario. 

—Conseguí que me contrataran en la 
Monogram—nos dice ella misma—para una 
sola película. M á s tarde hice otras cinco 
en la Republic. La Columbia me puso en 
una serie de cintas de animales salvajes. 
Los años pasaban con rapidez y yo seguía 
siendo, no obstante, Alice en el pais de los 
sueños, con mis ojos azules y mis trenzas 

No son cosquillas ni masaje, sino simple maquillaje que en el camerino 
da una señora de gafas a la artista Vera Hruba . Salió versito. Claro. 
Con una niña así. Es húngara. Su nombre se pronuncia "Ruba" y 

sale en "No Quiero Ser Estrella", de Republic. 

rubias, por los que el paso de los años no 
dejaba señales. Con mi físico de muchacha 
inocente estaba arruinándome. Y, al com-
prenderlo así, decídí desaparecer, marchán-
dome de Hollywood hace un par de años, 
sin que nadie me despidiera y sin que nadie 
notase mi ausencia. En estos dos años he 
t rabajado en compañías de teatro ambu-
lantes, he crecido, me he puesto tacones 
altos, me he teñido el cabello de negro . . . 
¡y he vuelto! . . . 

Y al volver—somos testigos—se ha pre-
sentado Charlot te Henry en el departa-
mento de publicidad de la Paramount , ante 
el cuerpo de ejército que la hizo capitana 
en tiempos pasados. ' Al primero que en-
contró fué a Ralph Houston, que durante 
la tournée por el país viajó siempre con 
ella. N o la reconoció y, cuando le dijo 
quién era, abrió unos ojos espantados y la 
llevó por el estudio para sorprender a sus 
camaradas presentándoles a una tal Miss 
Jones. Pa ra todos, la bella criatura era una 
novedad susceptible de explotación. 

Cuando se fueron enterando de que esta 
trigueñita inquietante era la niña rubia del 
cuento, se iban cayendo de espaldas ante 
una transformación imposible de compren-
der. Y por unanimidad llegaron a la de-
cisión de que debían abrirse para ella las 
puertas del estudio de par en par. 

T a l es la historia increíble, aunque repe-
tida una y otra vez, de los errores de Holly-
wood. Y tal es el milagro que ha colocado 
a la olvidada y abandonada Charlot te 
Henry, a la dulce Alice en Wonderland, 
en uno de los papeles principales de la 
película " I Live on Danger , " con Jean 
Parker y Chester Morr i s . 

El público hará justicia a Charlot te 
Henry para hacerle olvidar sus amarguras 
pasadas. 

De l famoso Vassar College, que en 
Poughkeepsie, en el estado de Nueva 

York, se especializa en abrir nuevos hori-
zontes para la mujer , ha llegado a Holly-
wood la señorita Esther Por ter Power, 
subdirectora del T e a t r o Experimental de 
Vassar, que viene por un año a estudiar el 
arte cinematográfico, desde todos los puntos 
de vista, habiendo elegido como texto la 
producción de " M a r t i n Edén , " la célebre 
novela de Jack London, que se filma en 
los estudios de la Columbia. 

Miss Power, como huéspeda de honor 
del estudio, se presenta todos los días en 
los "sets" a las nueve de la mañana y allí 
permanece, analizándolo todo, hasta que la 
compañía termina de filmar por la noche. 
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Todos los secretos de la filmación de 
una película como " M a r t i n Edén" se los 
están enseñando los productores B. P . 
Schulberg y Samuel Bronston, mientras 
que en la técnica artística la están aleccio-
nando Glenn Ford, que encarna al prota-
gonista, Claire Trevor , Evelyn Keyes, 
Stuar t Ervin y Mimi Aguglia, la eximia 
artista italiana, inolvidable creadora del 
teatro siciliano con Grasso, que por primera 
vez se apresta en Hollywood a ocüpar el 
puesto artístico que por derecho propio la 
corresponde. Después aprenderá todo lo 
relacionado con las cámaras, el sonido, el 
maquillaje, el vestuario, el peinado, los 
trucos cinematográficos y el corte de las 
películas, del que depende principalmente 
el buen o mal éxito de éstas. 

El Vassar College es una institución de 
ciencias y artes liberales, que prepara a sus 
alumnas, con el más amplio sentido de la 
cultura, para abarcar la vida en general. 
Allí se enseñan las máscaras de Mil ton , 
los dramas de Shakespeare y las comedias 
de Sheridan. Y desde ahora se enseñará 
una asignatura más : la del arte de hacer 
películas, que, visto desde el punto de vista 
de la mujer , puede ser interesantísimo. 

Es posible que el curso que ahora sigue 
la profesora del Vassar College en los es-
tudios de la Columbia, abra nuevos hori-
zontes para la labor artística de la mujer en 
el fu turo . 

La Pa ramount ha designado a Betty 
Field y a Ray Mi l land para desempe-

ñar los papeles de protagonistas de la pelí-
cula " M r . and M r s . Cuga t , " la popular 
novela de Isabel Scott Rorick, que ha ori-
ginado cierta confusión entre el público al 
anunciarse, por suponer que se t ra taba de 
dramatizar la vida íntima del director de 
la famosa orquesta de rumbas y tangos del 
Waldorf-Astor ia de Nueva York, Xavier 
Cugat , y de su bella esposa y compañera 
artística Carmen Castillo; 

Xavier y Carmen Cugat expusieron su 
protesta y llegaron' a un acuerdo con la 
Paramount , que les dejó debidamente satis-
fechos para no poner obstáculos a la filma-
ción de la cinta, en que "el señor Cuga t " 
no es un artista, sino un banquero, cuyas 
andanzas nada tienen cjue ver, ni tampoco 
las de su esposa, con la vida y milagros de 
los popularísimos artiátas del W a l d o r f . 

Y por esta vez vendará de perlas la acla-
ración previa que estiimos acostumbrados 
a leer al principio o al fin de cada película, 
para dejar establecido que: 

"Los personajes de esta película no 
tienen relación con ninguna persona 
real, ni viva ni muer t a ; y toda seme-
janza que pudiera establecerse con 
algún ser de la vida real es puramente 
una coincidencia." 

El director Sam Wood , en los momentos 
en que escribimos estas líneas, ha sa-

lido con una " t rouppe" de 200 artistas y 
técnicos, dirigiéndose a Sonora, a 90 millas 
de Hollywood, para comenzar a filmar los 
exteriores de la película de Hemingwav 
"For W h o m the Bell To l l s . " El lugar 
elfgido es el pico de una montaña de 9.000 

.y-, 
J 

Hal Wallis, uno de los productores de más prestigio de Warner , expli-
cando el a rgumento de "The Man Who Came fo D!-.Tner" a Bette Davis 
. . . emocionada hasta el grado de morderse las uñas—¡Imagínense Uds.l 

—¿Se lastimó Ud.7—pregunta ansioso Archie Twitchell a Dorothy Lamour, 
que le contesta con un gesto de sorprendida indignación. El resbalón 

tuvo lugar mientras se filmaba "The Fieet's In", de Paramount. Ayuntamiento de Madrid



Jane Wyman, una de las jóvenes estrellas del elenco de Warner, esposa de Ronaid 
Reagan, mamá de una niñifa muy precoz y precoz ella misma, pues comenzó a irabajar 
en el cine apenas salida del colegio y con legión de admiradores desde entonces. 
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pies de elevación en la o ierra IN evada, que 
tiene un parecido exacto con las montañas 
de la Sierra del Guada r r ama , en la meseta 
de Castilla, donde ocurre la mayor parte 
de la acción de la novela. Las escenas serán 
filmadas en tecnicolor y se usarán como 
fondo de la película cuando comience la 
filmación. 

Y a ha sido anunciado definitivamente que 
Akim Tamirof f se encargará del papel de 
Pablo, uno de los cuatro personajes prin-
cipales de la obra. 

El guardar ropa de Shirley Temple acaba 
de aumentarse con la adquisición de un 

par de t ra jes más. 
N o se t ra ta en este caso de t ra jes de 

calle o de adiciones al vestuario por un 
cambio de estación. Suponemos que Shirley 
Temple tendrá siempre vestidos por doce-
nas, que no tienen importancia para los 
efectos informativos. 

U n a cosa que suele ignorarse es la de que 
las toillettes que lucen las artistas en sus 
películas no les pertenecen a ellas, sino al 
estudio, que cuidadosamente las archiva o 
las reforma para que nuevas artistas las 
luzcan en películas de segundo orden. 

Pero en el caso de Shirley Temple , su 
mamá ha tenido siempre el cuidado de com-
prar al estudio uno o dos vestidos de los 
lucidos por su hija en cada película, ha-
biendo formado así una valiosa e interesante 
colección. 

Los adquiridos ahora por la señora 
Temple son los dos vestidos de noche que 
luce Shirley en su últ ima película para la 
Met ro , "Ka th leen , " uno de marquisette 
color crema, que es un duplicado exacto 
del vestido que uso Shirley en su primer 
baile de la escuela, y otro el bello vestido 
de tules rosados que luce en el número 
musical de la película. 

Estos dos t ra jes figuran ya al lado del 
diminuto t r a j e de época que Shirley vistió 
en " T h e Li t t les t R e b e l " ; del atavío indio 
de cuero que sacó en "Suzannah of the 
Mount ies ," y del primer vestidito que usó 
en su primera película, cuando tenía tres 
años, confeccionado por las amorosas ma-
nos de su madre. 

BL A N C A H O L M E S , la astróloga de las 
estrellas, acaba de predecir que Deanna 

Durb in está en la actualidad bajo adversas 
condiciones y que su batalla con el estudio 
dura rá más de lo que se esperaba, intervi-
niendo tal vez en ella los t r ibunales; que 
Orson Wel l e s tiene los hados propicios y 
que a mediados de marzo obtendrá otro de 
sus t r iunfos. El y Dolores del Rio, se 
casarán antes de abril y serán felices; que 
no hay posibilidad de divorcio entre Carole 
Lombard y Clark Gable, que casi es 
seguro adoptarán un n iño; que Hedy 
Lamarr se casará de nuevo, pero no inme-
diatamente ; que T y r o n n e Power conti-
nuará feliz en su hogar y t r iunfan te en el 
estudio, y que Elizabeth Bergner logrará, 
por fin, en el cine americano el t r iunfo a 
que tiene derecho—bajo la bandera de 
Met ro , con toda posibilidad. 

Esperemos a ver si el tiempo da la razón 
a Blanca Holmes. 

Ray Mílland, sin pizca de galanferfa, pone fuera de combate a Margaref Hayes 
— d e lo más inocente con un revólver de repetición—en la pelfcula de Paramount 

"The GirI Has Plans" . . . que pueden ser planes o planos, según. 

Frant Borzage, director d e "The Vanishing Virginian", recibe a dos visitantes en 
el taller de M-G-M. ¿Los reconocen los aficionados del cine mudo? Son 

Mat t Moore y Charles Ray, estrellas del Lienzo de hace quince años. Ayuntamiento de Madrid



Aquí tienen Uds. el último retrato de BETTY FIELD, una de las más 
consumadas y emocionantes artistas de la pantalla, a la que debemos no 
aocas interpretaciones cumbres. Su última producción para Warner se 
lama "El canto de la vida". 

Y aquí, por la derecha, otro retrato, el más reciente: SHIRLEY TEMPLE, 
toda hoyuelos de sonrisa, toda de estreno y que termina de filmar, por 
cuenta de Metro-Soldwyn-Mayer, la producción "La Niña Olvidada", en 
colaboración con Laraíne Day y Herbert Marshall. Ayuntamiento de Madrid
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M A R G A R E ! SULLA VAN, a la derecha, cuyo último triunfo en la pantalla 
es "Dos Enamorados", al lado de Charles Boyer y por cuenta de la Uni-
versal. Pocas veces se ha visto más linda ni ha trabajado mejor que en 
esta película en que hace de doctora . . . enamorada. 

RAY MILLAND, el único actor inglés que habla sin acento británico y uno 
de los galanes jóvenes más simpáticos del cine. Acaba de lucirse en la 
cinta de Cecil B. de Mille "Piratas del Caribe" y en otra, también de 
marca Paramount: "The GirI Has Plans". 

Ayuntamiento de Madrid
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De lo que he vivido o leído 

THAIS 

EN aquel Hotel, donde hab íamos de pasa r 
t an tas horas g r a t a s de miser ia y de risa, 

Ernesto y yo observábamos una conducta a ju ic i a -
da y laboriosa. De m a ñ a n a t r a b a j á b a m o s , 
cada cual en su habitación, p a r a nuestros 
periódicos, y al mediodía deposi tábamos lo 
escrito en un "bureau de Poste" , sito en la 
misma calle, y que e r a p a r a nosotros como un 
m i r a d o r , abier to sobre E s p a ñ a . Después nos 
marchábamos a a l m o r z a r s e p a r a d a m e n t e por 
rincones escondidos, y no vo lv íamos a r e u n i m o s 
hasta la noche. Yo no supe nunca fijamente 
donde comía Ernesto, ni él consiguió a v e r i g u a r 
los secretos lugares en que yo r emed iaba mi 
apetito. Dormíamos ba jo el mismo techo, y los 
recursos que, s iempre, t a rd íamen te nos t r a í a el 
correo, per tenecían a los dos. Sólo el egoísmo 
de nuestros estómagos nos s e p a r a b a ; cl instinto 
de conservación se imponía a nuestra amis tad 
f r a t e r n a , y estoy cierto de que, al igual que 
yo, él, cuando iba a cenar , caminaba volv iendo 
la cabeza p a r a ver si yo le seguía . Respecto 
de esto, nuestra dureza sent imental e ra fe roz . 
J a m á s nos p regun tamos el uno al o t ro : " ¿ H a s 
comido?" . . . Temerosos ambos de que la 
respuesta nega t iva del in t e r rogado pudiese, en 
lo fu turo , comprometer el sustento del p regun ta -
dor. Ernes to y yo, renovábamos, a la sordina, 
la t r aged ia de Caín y Abel . 

Al cabo, el H a m b r e aparec ió ante nosotros, 
implacable, magn í f i ca ; todo lo muy g r a n d e es 
magnífico. La sent íamos en el estómago, cruel 
como una g a r r a ; y también en las fauces , 
semejante a una s e d ; y finalmente en el espíri tu, 
b a j o f o r m a de n i eb la ; el h a m b r e ex t remada 
es gr is . . . . 

Es ta sensación de te rminaba en nosotros fenó-
menos opuestos: a Ernesto le depr imía , le ins-
p i raba ideas pacíficas, le envolvía en un manto 
de resignación. A mi, en cambio—acaso por ser 
el más joven—las g a n a s de comer me desasose-
gaban , me enfurec ían y me c e r r a b a n los puños. 

Una t a r d e de invierno nos echamos a la 
calle, porque según la f r a s e vu lga r , el hotel 
"so nos caía encima". Maqu ina lmen te subimos 
por la " r u é " Blanche, hacia Clichy. E r a casi 
de noche. Hac ia un f r í o intenso y pronto 
estuvimos mojados y calados. Yo sentía que 
mi abdomen era cóncavo, y que el panta lón se 
me escurr ía de la c in tura . En la b ruma , las 
luces la t ían amar i l l en tas y r o d e a d a s de un 
halo espectral . L levábamos veinte horas sin 
p roba r bocado, y los c igarr i l los que íbamos 
f u m a n d o es t imulaban nuest ro apetito. 

— ¡ R a b i o de hambre , Ernes to!—exclamé de 
pronto .—¿Y t ú ? . . . 

M e miró sonriendo, con esa du lzura que dicta 
a los t emperamentos bondadosos la debi l idad, y 
no respondió. La sangre me he rv ía . P r o p u s e : 

— ¿ Q u i e r e s que cenemos? . . . 
M i invitación !e sorprendió. 
— Y después—dijo—, ¿cómo p a g a r e m o s ? . . . 
— ¡ A h , no lo sé! . . . Lo pr imero , lo capital , 

es cenar . Luego. . . . 
H a b í a m o s l legado a la p laza de Clichy, donde 

la estatua sen tada y pensa t iva de Car los Four ie r 
mi ra hacia el bou levard de Batígnolles, cual si 

P o r E d u a r d o Z a m a c o i s 

Escrito Exclusivamente 
para Cine-Mundial 

esperase ve r apa rece r por él al mi l lonar io cuya 
vis i ta a g u a r d ó s iempre. Fren te a nosotros res-
plandecía el f ront is , c u a j a d o de luminar ias , 
del circo Bostock, y la " rué" Cau la incour t se 
a l e j aba ba jo la nebl ina espesa. A nues t ra 
derecha, en la esquina, apa rec í an t en t ado ra s 
las v i d r i e r a s blancuzcas, como esmer i ladas por 
el vaho , de un " r e s t a u r a n t " económico. 

Pene t r amos en él y, al mismo tiempo, gu iados 
por un deseo inst int ivo de f u g a , nos ins ta lamos 
en una mesa próxima a la puer ta . El estableci-
miento más t r a z a s de t abe rna tenía que de 
" r e s t a u r a n t " . Clientela a r t e sana y escasa. Ante 
nosotros se a l a r g a b a el mos t rador , de zinc, 
r e spa ldado por una es tan ter ía en cuyos entre-
paños se a l ineaban decorat ivas , como en una 
apoteosis báquica, numerosas botellas de colores 
distintos. En el mos t rador , las m a n g a s de la 
camisa a r r o l l a d a s a la a l t u ra del codo y las 
manos cho r r eando agua , t r a j i n a b a un h o m b r e : 
el amo. 

—"Bon soirj monsieur"—le di j imos al en t r a r . 
—"Bo7¡ soir, mcssicurs"—nos replicó con voz 

t ron i t ronante . 
I n m e d i a t a m e n t e acudió a servi rnos , y mien-

t i a s nos daba a leer el "menú" , f ro tó y en jugó 
concienzudamente el marmol de nues t ra mesa . 
In t e r rogué a E rnes to : 

—¿ Qué pedimos? . . . 
I n s p i r a b a mi p regunta no un sentimiento 

del icado de cortesía, sino el deseo egoísta de 
echar sobre mi amigo su pa r t e de culpa. ¿ N o 
hab íamos aco rdado r ea l i za r el negocio al 
cincuenta por ciento? Pe ro Ernes to se inhibía 
y adoptó un a i re aborrecible de hombre ina-
petente. 

— ¡ M e es i gua l !—susp i ró .—Apenas he de 
comer. . . . 

—AI menos ten la ga l l a rd ía ,—le repl iqué,— 
de ment i r en f rancés . 

Así ap remiado , me dió, rubor izándose , una 
contestación bil ingüe, muy pintoresca, que no 
comprendí bien. Entonces pedí una buena sopa, 
un plato de v e r d u r a , otro de ca rne y una botella 
de vino. 

—"Blanc ou noir?"—indagó el hostelero. 
—"Noir"—repuse, acordándome, tal vez, del 

color de nuest ro horizonte. 
El cálido ambiente del loca! nos producía un 

bienes tar inefable , y el sabroso olor a guisos 
que ven ía de la cocina nos exaspe raba el apeti to 

acaso ponía en nuestros labios esc " r ic tus" 
con que el hambre recoge el belfo de las fieras. 

Ar r eme t imos contra la sopa, densa y odorante , 
que el mismo dueño acababa de t r ae r . . . . 

—¡"Voilá, messicurs"! . . . 
Encorvados sobre nuestros platos, llenos hasta 

los bordes, ingurg i t ábamos ans iosamente y sin 
hablarnos . A cada nueva c u c h a r a d a nos 
ab ra sábamos la boca, y ten íamos los ojos 
a r r a s a d o s en lágr imas . J a m á s hab ía visto a 
Ernes to tan enternecido. D u r a n t e los p r imeros 
momen tos ' aque l l a sopa, d igna de ser ce lebrada 
en versos homéricos, de terminó en nuestros 
organismos desfal lecidos una especie de estupor 
fisiológico. Nues t ros estómagos no c re ían en su 

fe l ic idad, tan g r a n d e e ra . Luego reaccionaron, 
y demos t ra ron su u f a n í a y agradec imien to en-
v iándonos al rostro a b r a s a d o r a s o l eadas de 
sangre . Nuest ros corazones la t ían mejor y, una 
t ras ot ra , nues t ras e n t r a ñ a s en tonaron un 
" r e su r rex i t " t r i un fa l . Cuando , a p u r a d a aquel la 
sopa redentora , t r a segamos un hondo vaso de 
vino y nos miramos , nues t ras ca ras , encendidas 
y como redondeadas , a s e m e j a b a n dos farol i l los 
de papel . Ernes to , con su sombrero colocado 
de t ravés , parecía un g e n d a r m e bor racho . 

Lo malo fué que, jun tamente con las energ ías 
f ís icas, nues t ras conciencias desper ta ron , y 
según los estómagos se sosegaban la voz de 
aquél las to rnábase más al ta y a m e n a z a d o r a . Si, 
al menos, p a r a r egaña rnos , hubiesen espe rado a 
lo.s postres. . . ¡ pero, n o ! . . . 

— " ¿ Q u é hiciste, de sd i chado?—gr i t aba la 
mía—. ¿ E n qué abismo has ca ído? . . . ¿ N o lo 
comprendes? . . . ¿ Q u é v a s a decir luego? . . . 
¿Cómo sa ld rás de a q u í ? . . 

Adve r t í entonces que el t abe rne ro e ra un 
j a y á n de proporciones hercúleas y que tenía 
los b razos musculosos y peludos. Además , la 
robustez de su cuello y la m a r i n e r a rudeza de 
su voz, de l a t aban en él un t emperamen to» 
irascible. Comuniqué a Ernes to mis obse rva-
ciones. 

—^Rato hace que estoy observándole—repuso 
ca l landi to—y es un hombrachón terr ib le . Si te 
da un puñetazo en el c ráneo se le queda la 
mano dentro . 

Es tas p a l a b r a s acaba ron de empavorece rme , 
y comprendí , aunque t a rde , que p a r a cenar en 
aquel las condiciones deb íamos habe r buscado 
un t a be rne ro más chiquito. AI t e r m i n a r el plato 
de v e r d u r a , t an to a Ernes to como a mí nos 
parecía que la figura del t abe rne ro crecía por 
instantes. Yo hubiese j u r a d o que, cuando nos 
s irvió la sopa, no era tan alto. Aquel hombre 
espantoso engordaba con lo que nosotros 
comíamos. . . . 

En la p a r t e centra l y somera de la es tanter ía 
c a m p a b a el re t ra to de una niña rubia, esp igadi ta 
y muy grac iosa . 

— ¿ Q u i é n es esa señor i t a?—pregun té al t a -
bernero, que acababa de t r ae rnos el postre. 

El semblante de ogro se cubrió de dulce 
v a n i d a d . 

— E s mi h i j a , s eñor ; ahora t iene doce años. 
Y levantó la cabeza, p a r a ver la o t r a vez, 

oigul loso de su obra . 
—¡Prec io sa c r i a t u r a ! — e x c l a m é s incero—Es 

l inda, es elegante, es r i sueña . . . . ¡Le fe l ic i to! 
. . . D e n t r o de poco los hombres se m a t a r á n 
por ella. 

Esta f r a s e sa lva je , muy española , satisfizo 
p lenamente a mi colocutor y le a r r a n c ó una 
c a r c a j a d a ; comprendí que acababa de serle 
simpático. En seguida se dir igió al f o n d o del 
salón p a r a h a b l a r con una mu je r , que debía 
ser la suya, y vi que " m a d a m e " sonreía gozosa 
y nos m i r a b a . 

Ernes to r e z o n g a b a : 
— G a n a s t ienes de p e r d e r el t i empo: ¿crees 

que porque le celebres la h i j a v a a pe rdona rnos 
la cuen ta? ¡ M í r a l e a h o r a ! . . . 
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H a l l á b a s e el t a b e r n e r o de espa ldas , e s p a r r a n -
cado, los b r a z o s en j a r r a s y mos t r ándonos , 
como en un a l a r d e de f u e r z a , la robus tez 
a t o r a d a de su cogote y de sus lomos. Y o le 
ha l l aba a n a l o g í a s e x t r a o r d i n a r i a s con el go r i l a , 
con el oso, con el r inoceronte . . . con los 
brutos , en fin, m á s ingentes de la escala 
zoológica. Aque l t a g a r o t e e ra capaz , a palos, 
de c o n v e r t i r n o s en "tripes á la mode de Caen". 
Ernes to h a b í a vue l to a poner se el sombrero , y 
éste y o t ros gestos me descub r í an sus deseos 
de h u i r ; sólo un res to v a c i l a n t e de s o l i d a r i d a d 
le r e ten ía a mi l ado . 

— - ¿ T o m a r á n us tedes a lgo m á s ? — p r e g u n t ó el 
dueño. 

— S í ; t r á i g a n o s usted dos ca f é s y dos copi tas 
de coñac. 

A E r n e s t o le e n f u r e c i ó este gas to , que con-
s i d e r a b a inúti l , y yo t r a t é de sosega r l e expli-
cándole que unos f r a n c o s de menos o de m á s 
no mod i f i caban n u e s t r a s i t uac ión : ya el n ú m e r o 
de puñe t azos que h a b í a m o s de rec ib i r "es taba 
escr i to" . . . . 

E n t r ó en la t a b e r n a y se acercó a nosotros 
uno de esos muchach i to s—genoveses casi todos 
— q u e i n u n d a n P a r í s de figuras de escayola . 
L l e v a b a en t r e los b r a z o s una " T h a í s " b a s t a n t e 
g r a n d e ; un " R o m e o y J u l i e t a " , " U n a o la" , un 
"Bee thoven" , un " M o z a r t " . . . ¡Lo de s i e m p r e ! 
. . . Y t amb ién un "Vo l t a i r e " , cuya fina sonr isa 
pa rec ía un c o m e n t a r i o a n u e s t r a cena . 

— ¿ L o s señores desean c o m p r a r a l g o ? — i n -
t e r rogó supl ican te el chiqui l lo . 

N u e s t r a r e spues ta f u é n e g a t i v a , pero él 
insistió con voz débil y humi ldosa . B a j o la c a p a 
de yeso que le b l a n q u e a b a el escuál ido ros t ro , 
se a d i v i n a b a el f r í o y el h a m b r e que le t r a s p a s a -
ban . El pobre niño, de a c e r c a r s e a nosotros 
an tes de s e n t a r n o s a comer , hubiese pa rec ido 
h i jo nues t ro . 

E s t a s cons ide rac iones mi se r i co rd iosas me las 
suger ía , ta l vez , la bel leza e t e rna de T h a í s : 
aquel la en qu ien el esp í r i tu helénico se hizo 
c a r n e b l a n c a ; la que f u é g r a c i a y r i t m o ; la 
c o r t e s a n a que insp i ró al dulce M e n a n d r o su 
comedia me jo r , y puso en m a n o s de A l e j a n d r o , 
al sa l i r de u n a o r g í a , la a n t o r c h a con que el 
macedon io dió o r d e n de i n c e n d i a r a Pe r sépo-
l i s ; la que m á s t a r d e f u é r e ina de Eg ip to . . . . 

El i t a l i an i to comprend ió . 

—Quédese con ella, s e ñ o r ; se la v e n d o b a r a t a . 
— ¿ C u á n t o qu i e r e s? . . . 
— C u a r e n t a f r a n c o s . 
Lo d i s p a r a t a d o del precio no me so rprend ió . 

T o d o s esos v e n d e d o r e s a m b u l a n t e s de figuras 
de yeso p iden c a n t i d a d e s exorb i t an te s por lo 
que, al cabo, c ede rán casi de ba lde . Y o conocía 
es ta cos tumbre . 

— E s m u y c a r a — r e p u s e . 
— S e la d e j a r é en quince f r a n c o s . 
N o le contesté. El chiqui l lo por f iaba , y yo 

ca l l aba , pero él no desis t ía , y colocó a T h a í s 
sobre la mesa p a r a m e j o r i n t e r e s a r m e . El 
busto t e n d r í a dos pa lmos de a l t u ra , y es taba 
bien hecho. 

— D i e z f r a n c o s señor—supl icó el v e n d e d o r . 
P o r d e s c a n s a r de él, r e p u s e : 
— T e doy un f r a n c o ; no d i spongo de más . 
¡ E r a c i e r to : no ten ía m á s que un f r a n c o ! . . . 
El muchacho , como o f end ido en su d i g n i d a d , 

recogió la figura y se encaminó a. la p u e r t a ; 
m á s a p e n a s hab ía d a d o a lgunos pasos, volvió. 

— S e la d e j o en cinco f r a n c o s . 
— H e dicho que no doy más que un f r a n c o . 

Vete. 
H u b o un silencio b reve . 
— T ó m e l a usted. . . . 
Recogió el d ine ro y se marchó . Entonces , 

E rnes to que d u r a n t e todo este l a r g o r ega t eo no 
h a b í a d e s p e g a d o los labios, se puso a r a b i a r . 

— ¡ E r e s i d i o t a ! ¿ P a r a qué h a s ga s t ado , ese 
f r a n c o , con el que hubiésemos p o d i d o c o m p r a r 
t a b a c o ? . . . La comida te ha embrutec ido . 
C u a n d o q u i e r a s f u m a r te c h u p a r á s un decío. 

N o supe contes tar le . V e r d a d e r a m e n t e , l o , q u e 
a c a b a b a de hace r e ra la negac ión pe r f ec t a del 
sent ido común. 

El t a b e r n e r o se ace rcaba , r isueño, d ispues to a 
f e l i c i t a rme por mi adquis ic ión . 

— E s b o n i t a — d i j o yo tengo una asi . 
¿ C u á n t o le h a cos t ado? 

P o r p a p e l o n e a r o . . . 
r e p u s e : 

— T r e i n t a f r a n c o s . 
L a n z ó un g r i t o de c ó l e r a : 
— ¡ L e h a n r o b a d o ! . . 

Dieu!" . . . 
C o r r i ó hac ia la p u e r t a con la intención noble 

de a t r a p a r al v e n d e d o r y ob l iga r l e a r es t i tu i r -
me la d e m a s í a . A f o r t u n a d a m e n t e p a r a mí, el 

no se por que 

'¡Tonerre de 

i ta l ian i to hab í a d e s a p a r e c i d o . El t a b e r n e r o 
volvió. 

-—A ese m u c h a c h o — d i j o — y a le conozco ; es 
un píl lete. ¡ C l a r o ! . . . C o m p r e n d i ó que e r a n 
us tedes e x t r a n j e r o s y abusó. T o d o esto le hace 
d a ñ o a P a r í s . Sí, señor, mucho daño , po rque 
después los " t u r i s t a s " no q u i e r e n v i s i t a r n o s . . . . 

El pobre hombre le d a b a al hecho un aspecto 
patr iót ico. Yo repuse con el a i r e t r anqu i lo de 
quien no concede impor t anc i a al d i n e r o : 

— C o m o me pido c u a r e n t a f r a n c o s , creí que 
debía o f r e c e r l e t r e in ta , y. . . . 

U n a insp i rac ión a d m i r a b l e me i luminó el 
esp í r i tu . Vi c l a r o : e s t ábamos sa lvados , 
l ibres . . . . 

— E s t a figura—dije—la m a n d a r é a d o r a r y 
q u e d a r á m u y boni ta . A d e m á s , ya que la p a g u é 
t an c a r a . . . . 

El t a b e r n e r o repet ía , convenc ido : 
— ¡ N a t u r a l m e n t e ! j N a t u r a l m e n t e 1 . . . D o r a d a 

q u e d a r á m u y bien. La mía es d o r a d a . 
— ¿ L e moles t a rá a u s t e d — a ñ a d í — g u a r d a r l a 

has ta la sa l ida del t e a t r o ? M i a m i g o y yo 
v a m o s a h o r a ahí en f r en t e , a Bostock, y luego 
v e n d r e m o s a t o m a r un bocadi l lo . . . . 

Lleno de caba l le resca buena fé, el ho te le ro 
r e p u s o : 

— N o , s e ñ o r ; no me m o l e s t a ; v a y a n us tedes 
t ranqui los , que aqu í la h a l l a r á n . — V e a — a g r e g ó 
j o v i a l — p a r a ev i t a r que reciba un golpe la 
colocaré en este e n t r e p a ñ o . . . " l a " . . . al l ado 
de mi h i j a . 

El i ngenuo re ía . Yo me llevé la m a n o al 
bolsillo y le pedí la c u e n t a ; pero, al mismo 
t iempo, modif iqué mi ac t i tud con un a d e m á n 
desdeñoso, m a g i s t r a l . 

—i No se mo les t e !—exc lamé .— Después , 
c u a n d o v e n g a m o s a cenar , lo p a g a r é todo. 

El t a b e r n e r o no desconf ió: 
— ¡ M u y bien, m u y b i e n ! . . . Que us tedes se 

d i v i e r t a n . 
Sa l imos y, sin pone rnos de acuerdo , echamos 

a c o r r e r por la cal le A m s t e r d a m . La niebla 
e n c u b r i d o r a iba ce r rándose , p i adosamen te , 
d e t r á s de nosotros . 

P o r eso t o d a v í a , después de t an tos años, si 
de l an te de mí se cr i t ica la conduc ta del h o m b r e 
que acepta d ine ro de una m u j e r , me rubor i zo 
secre tamente , po rque me a c u e r d o de que T h a í s , 
la co r t e sana , una noche me dió de comer . 
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F o T o C R I E N 

Al salir de su oficina una ta rde , Tom Conroy 
vió, t ras la vidriera del despacho d e su socio, 
la silueta de Samuel Ambrose besando a una 
nnuchacha. Conroy se encogió de hombros: 
Samuel era un tenorio incorregible y aunque 
a Ton no le parecía bien, ya se había 

acostumbrado . . . 

EL BESO FATAL 

U n j o v e n d e t e c t i v e 
se s i r ve de su ta lento , 
su a p a r i e n c i a y su 
m o d o d e h a c e r e l 
a m o r p a r a a c l a r a r 
un m i s t e r i o . ¿ P u e d e 
usted ha l la r la c l a v e ? 
S i n o , l a s o l u c i ó n 
e n l a p á g i n a 9 2 . . . 

Tres horas después, un llamamiento urgente del 
por tero del edificio hizo acudir a Conroy y al 
¡efe d e policía Blake. Ambrose había muerto: 
una cuchilla cor tapapeles afiladísima en te r rada 
en el corazón. El por tero dijo cómo había 
hallado el cadáver . Conroy habló de lo que 

había visto por la vidriera. 

Ni la cuchilla ni la perilla de la puerta tenían huellas 
digitales. Conroy explicó: "En la oficina t raba jan 
cinco chicas, y es seguro que Ambrose había besado, 
o t r a t ado de besar, a todas ellas." Blalce, entonces, 
puso el caso en manos del joven detect ive Jaclc Keating, 
que se haría pasar como secretario d e Conroy. 

Una vez instalado en la oficina d e Conroy, Luego, Keating sacó de paseo a Agnes, una 
Keating pareció haber perdido interés en el ¡ovencita muy de su casa. Keating le regaló una 
crimen. Conroy es taba furioso: Keating es taba caja d e dulces y recibió, en cambio, un almiba-
resultando más enamorado todavía que rado beso que dejó huella d e colorete en sus 
Ambrose. Su primera cita fué con Helen 
Johnson. Al despedirse de ella, la besó sin 

que protestara . 

labios. Después, regresó a la oficina. 

A poco, Andrea, una morena fogosa, fué invitada a 
un paseo en automóvil por Keating. También de 
Andrea recibió varios besos. Al día siguiente, Conroy 
echó en cara al "secretar io" el no haber encontrado 

la clave del crimen. 

Pero Keating seguía haciendo el amor. Le 
tocó en seguida a Mary Horton, cuyas cari-
cias sorprendieron al "secretar io" por su 
ardor . Al apar tarse de ella, el joven re-
flexionó que Ambrose era exigentísimo con 

sus empleadas . 

Betty Bronson era la única a quien Keating no 
había besado, entre las empleadas de Conroy, 
cuando éste le dió 24 horas para aclarar el 
misterio . . . c marcharse. Keating besó a Betty 
aquella noche. Al día siguiente dijo a Conroy 
quién de las muchachas había matado a Ambrose. 

¿Puede usted nombrar la? 
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L A N I N A 
OLVIDADA 
Miniatura de la pelí-
cula de M-G-M del 
mismo título, en la 
que Shirley Temple, 
hecha ya una mujer-
cita, interpreta el 
papel p r i n c i p a l . 

Kathleen Davis (Shirley Temple), huérfana d e 
madre, vive con su padre (Herbe r t Marshall) 
una vida solitaria de niña rica, pero no feliz, 
en una regia mansión de las afueras de Nueva 
York, sin otro confidente ni amigo que el viejo 
y humilde vendedor de quincalla Félix Bressart, 

vecino de los Davis. 

John Davis está para casarse en segundas 
nupcias con la e legante y exótica Lorraine Ben-
nett (Sa i l Patrick), que no simpatiza con la 
niña, aunque t ra ta de mostrarse amable con 
ella, y a la que por su par te Kathleen destesta 
sin poder explicarse esta repulsión, a la que 

el padre no da importancia. 

El aya de la niña, una mujer fr ía y dominante 
(Nella Waiker) , la mortifica constantemente y 
no la deja en paz con sus juguetes, por lo que 
Kathleen pone un día una t rampa que da al 
aya un buen susto, del que se queja a John 

Oavis, pidiéndole que cast igue severamente a su 
hija por esta falta imperdonable de respeto y 

de disciplina. 

John Davis considera que su pobre hija es una 
anormal y la pone como tal en manos d e un 
médico. Este, comprendiendo en el ac to lo 
que ocurre con Kathleen, manda a la casa de 
Davis a la doctora Martha Kent (Laraine Day), 
para que la acompañe y la at ienda, sirviendo 
de amiga, más que de doctora , a la pobre 
niña rica, que tan sola se halla en el mundo. 

Kathleen t iene un sueño en el que se ve a sí 
misma convertida en una gran artista, que se 
atreve a llegar hasta su futura madrastra para 
convencerla de que deje en paz a su padre , 
al que ella está segura que no quiere más que 
por su dinero y su posición social. Pero en la 
realidad, el matrimonio está en vísperas de 

realizarse, dando um mentís a los sueños. 

John Davis t ra ta de convencer a la doctora 
Kent para que se quede con la niña, mientras 
él se va en viaje de luna de miel con su nueva 
esposa. La doctora se niega, reprochándole 
su proceder para con su hija. Y cuando Kath-
leen escucha esta conversación, se persuade de 
que nadie la quiere en el mundo y decide to-

mar una resolución. 

El viejo quincallero se traslada aquella noche 
con su tenducho a Filadelfia y Kathleen se 
esconde en el camión en que ha de hacer el 
viaje, para huir d e todo lo que odia y vivir 
en adelante con la única persona que en el 
mundo le ha demostrado cariño. Cucndo el 
viejo la encuentra en el camión, su sorpresa y 

confusión no tienen límites. 

Cuando Davis se da cuenta de la ausencia de 
su hija, la busca con afán, secundado por la 
policía, Lorraine y la doctora Kent. Y en esta 
búsqueda f renét ica , Davis t iene ocasión de 
apreciar los valores morales de ambas mujeres. 
Rompe su compromiso con Lorraine y pide a 
la doctora que consienta en ser la futura madre 
de su hija, a la que no tardan en encontrar. 
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Simone Díaz, vencedora 
del Concurso de Belleza 
de Capivarí en Sao Paulo, 
Brasil. Fotografió ¡y con 
qué cuidado! M. A. Silva, 
de Rúa Azevedo Sodré, 91, 

en Santos, Brasil. 

FOTO 
C O N C U R S O 
L a s s e i s s o b r e s a l i e n t e s 
f o t o g r a f í a s que l l e g a r o n 
es te mes a la rev i s ta . Re-
petimos que no pueden de-
vo lve rse las r echazadas . 
Las que se publican ganan 
un dólar para el remitente. 

Un rincón de la Sa-
cristía d e la iglesia de 
Santa Presea, en Tax-
co, la población-reli-
quia de la época co-
lonial mejicana. Tomó 
Albert P. Bravo, de 
Bucareli núm. 8, en 

Méjico, D.F. 

Una de las mejoras fo togra f ías que se han remi-
t ido a este veterano concurso de los expertos en 
lente y luz. Su autor, el Dr. Eugenio Vera, de 
P. O . Box 185 en Utuado, Puerto Rico, llamó a 
este estudio, con elocuente sencillez, "Limonada". 

"Durmiendo en el Ja rd ín" , romántico cua-
drito de José M. Barros, Rosas 1719, en 

Santiago de Chile. 

A la derecha, marineros de un barco 
norteamericano en aguas de Tela, Hon-
duras, donde reside el fo tógrafo Arnulfo 

Solano. 

Hugo del Carril ba jando del avión 
en que llegó a Costa Rica. Ob-
tuvo la instantánea Francisco Ca-
rreras M., del a p a r t a d o 809, en la 

ciudad de San José . 
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P o r E l C u r i o s o P e r t i n a z 

EL banquero argent ino, don J u a n de J . Castro, 
y su esposa, se pascan por N u e v a York 

de r rochando la p la ta . . . . Ru th Reeves, d iseña-
dora de tejidos, acaba de r e g r e s a r de un v i a j e 
por nuestros países y los clasifica por colores. 
Dice, por ejemplo, que Puno, Perú , es una com-
binación de color salmón y azul añil . Arequ ipa 
era color n a r a n j a y oro. Lima, una bellísima 
combinación de g r i s y cas taño. La mayor pa r t e 
de Bolivia o f rec ía a Ruth Reeves la impresión 
de un g r i s pe rmanente . La m a r a v i l l a super ior 
fué p a r a ella los Andes—"be ige" y morado . 
T r a j o un libro de dibujos , ideas tomadas de lo 
que vió, p a r a fu tu ro s diseños, que no enseña 
ni que la amenacen . . . . C a r m e n de Castro , 
pres identa por u n a n i m i d a d de ella misma, del 
" P a n Amer i can Press Club"—un club con muy 
poca prensa y menos p a n — d i j o en una entre-
vista a una r epo r t e r a de un d ia r io neoyorquino 
de la t a rde , que ella, aunque l levaba muchos 
años en Es tados Unidos, e ra costarr icense y 
tomaba el ca fé hecho en manga , que e ra el té 
de la t a r d e de los costarr icenses. . . . M a r y 
Reid, la a r t i s ta g i b r a l t a r e ñ a de la colonia his-
pana de N u e v a York, es la que más le gusta 
ponerse la mant i l l a española . . . . Car los 
Ramírez , el g r a n can tan te de ópera , vue lve—al 
cabare t " M a r t i n i q u e " . . . . En t re las bañis tas 
de la piscina del Hotel St. George—la me jo r 
piscina de natac ión de N u e v a York—se designó 
la o t ra noche a "Mis s Sudamér ica" . Fué 
des ignada Ela ine Kusíns . Suena a " sudamer i -
cana" p u r a . ¿Ser í a un j u r a d o de no r t eamer i -
canos? T a n nor teamer icanos como que entre 
ellos es taban el can tan te J u a n A r v i z u , Miguel 
Sandoval , el per iodis ta a rgent ino Rober to 
Unanue y el per iodis ta español, Venancio Pérez . 
. . . Vimos en el "Versa l les" , club nocturno, a 
Don Ameche con su señora . . . . Y a J o a n 
Bennett, que sal ía de un caba re t neoyorquino, 
con espejuelos. 

La incógnita.—En calidad de interrogación, 
pues no se sabía en realidad dónde se hospe-
daba ni a dónde iba, ni cuándo vino ni el día 
que partió, estuvo unas semanas en Nueva York 
Greta Garbo. La Metro, empresa que la tiene 
contratada, no lo negó. Tampoco lo afirmó. 
Sabernos, sin embargo, que estuvo a ver el en-
sayo de una obra de teatro titulada "Sons o' 
Fun". Nos lo dijo el director de baile, Bob 
Alton, que fué quien enseñó a Greta Garbo a 
bailar la rumba en Hollyisiood el verano pasado. 
Por cierto que también nos dijo—ignoramos si 
la Garbo se ¡o contó en secreto—que Charles 
Boyer va a filmar una película musical con 
Lilly Pons para la Fox, bajo la dirección de 
Ernst Lubitsch. 

Uno do los mejores espectáculos que se ofrecen 
actualmente en Nueva York os una revfsta teatral, 
en el Center Theatre, en la que todos trabajan en 

patines y el escenario es una pista de hielo. Tienon 
un número cómico do cuatro individuos disfrazados de 
mujer, que es deliciosos. Verdaderos payasos del 
patín. Y la estrella, una vienesa, Hedi Stenuf, es una 
verdadera maestra en el hielo. . . . Aida Luciano, la 
bailarina puertorriqueña, ha vuelto a Nueva York con 
su esposo griego, conquistado en París. . . . Indios, 
flores, paisajes son los temas de los cuadros de la 
pintora colombiana Sylvia Neira de Toro, que se han 
exhibido en Nueva York en las galerías de Alma Reed. 
. . . Por si alguien dudara de que Nueva York es 
cosmopolita: El artista mejicano León Helguera dió 
una fiesta en honor del violinista armenio, Georges 
Sinanian. Tocó el piano Ramón Cardona e hizo los 
honores de la casa Ana Esseñan. . . . Hablando de 
violinistas, trabajó duro Rómulo Ribera para dar su 
concierto en el Town Hall. Quedó confirmado que es 
el hijo do Sarasate. El hijo espiritual. . . . Para 
patillas chulas las de César Tapia, que baila con Nona 
Romero números españoles. . . . Estela Inda dió una 
ñesta de despedida en el "Teatro Hispano". La sala 
estaba "cargadita" de mejicanos. 

Errol Flynn en Nueva York.—Estuvo en el 
hospital Johns Hopkins p a r a que le desatascasen 
la na r iz . Iba acompañado d e ' B u s t e r Wiles , su 
cont ra f igura y amigo íntimo. D u r a n t e la es-
tancia de Er ro l Flynn en Nue va York parece 
que se entusiasmó con T o u m a n o v a , una dan -
za r ina rusa , muy bonita por cierto y de mucho 
talento p a r a el "bal le t" . C u a n d o Flynn quiso 
sal i r con ella una noche, la "danseuse" le d i jo 
que no podía porque tenía que sal ir con su 
m a m á . El famoso héroe cinematográfico quedó 
m a r a v i l l a d o de la v i r tuos idad y amor filial de 
la muchacha . Esto se lo decía Flynn a un 
compañero y éste le in te r rogó : " ¿ E s la m a m á de 
la T o u m a n o v a ba j i t a , de pelo canoso y de 
m i r a d a i rón ica?" Y Er ro l Flynn contestó: "Sí, 
así es, así es ella." A lo que el amigo repl icó: 
"Pues entonces he visto anoche en un caba re t 
a T o u m a n o v a con su m a m á ; ahora que yo 
s iempre conocí a esa persona con el nombre el 
Char l ie Chapl in" . 

En un concicrto-café del Museo de Arte 
Moderno bailaron tientos Antonio Triana, Lola 
Montes y Luisita, que no tiene más que ocho 
años. La "cantaora" fué Añila Sevilla y el 
"tocaor" Gerónimo Villa/mo, bastante más 
flamenco con la guitarra que sin ella. . . . Se 
nos afirmó en cierto círculo cinematográfico que 
F.rich Remarque, el famoso autor de "Sin nove-
dad en el fretite", está muy enamorado de Lupe 
Velez. . . . Que Iledy Larnarr está perdiendo 
la cabeza por un pintor de retratos que se llama 
Frank Millan. . . . Que Robert Taylor ha pro-
testado a cierto estudio porque en la última 
película que ha filmado su señora, Barbara 
Stanvjyck, le hati obligado a esta a mostrar 
demasiado. . . . En las Sociedades Hispanas 
Confederadas, organización de izquierdas, al-
gunos miembros han censurado que el Dr. Martí 
Ibánez, distinguido orador también de izquier-
da, concurriera al baile del Club de Exporta-
dores de "frac" . . . . Pasó como una saeta por 
Nueva York, camino de Washington, el teniente 
comandante argentino E. Díaz Molina. . . . Un 

ESTA NOCHE, 
escuchando la música 

de su predilección 

i) 

RETÍKKSE en la inliniidad de su hof^ar, 
olvídese del mundo y de sus inquie ludes , 

f^oce de su pequeño mundo. Escoja de sus 
iscos Víctor la música que usted conoce 

mejor . . . la música que mejor conoce a 
usted. Luego recréese . . . dejando vagar sus 
pensamientos en completa libertad. 

Se sorprenderá al observar cómo este 
placer muy sencillo puede sosegarle y for-
talecerle cuando usted lo necesita más. 
Tome una vacación de una hora alejántlose 
del mundo material . . . esta noche . . . en 
Discos Victor. 

Estos Preciosos Discos Víctor 
pertenecen a su hogar 

Concerté /Vo. I da 'Vuc.haikoicHhy con I [«trowit/., 
Toscatiini y In Sinfónica de )n NHC. Alhtnn M<8()0, 
8 uanirt. 

Vare» <U'. In EtUtd de Oro dt'. la O/nrra. Titlu 
KtilTo, Mur<;elta Sciiihrich, (írruMinc Furrur, Soolti, 
MclUn. l*lanQon,iCiiiiiiaCulvé. Aniiiin M-816, lOcaraH. 

Jitnn Straiisa — Ohertttraay — Ki Mur-
ciéluKo, KI Buróii (riluno, ValH Kiiipcrafldr, Kl 
naiiiibic» A'/ui. ()r)|. del CoiiKcrvalorio 4lfí l'4irÍH y 
Kilariiiótiica L<)ndr«« y Víoiia dirÍKÍdaH ¡Kir Hriiiio 
Wultor. Orq. i'*ilarniónica du Viena bajo la dírticcióti 
de Jorge Szell. Alhutn M.H05 y DM-KOS, ü cnr«H. 

Obras Maestras Orquestales 
e Instrumentales 

Sitt/otita Na. 4 Hit Mi Mtffiitr ( HraiiiiiH). ()r<i. 
Sinfónica de Hortton. ilirifíida por Serve KoiiHHe-
vii'/.ky. AIlHini M.730. 9 raniK, 

.Sonora /Vo. 2 en Sal Mayar (Grieg). Jamlia 
Ileifet/.. ViolinÍHta. eon Krnaniiet Hay, PianiHta. Al-
litini M-735, íi raraH. 

Palanaise ¡trillante (Chopin —arr. I'VnerniaiMi). 
Kniantiel I'Vuerinann. VioloneelÍHia, cíni Franz Knpp. 
I'ianit̂ la. 17610. 
Para oír IOH DÍMCOM Viet(»r en HII ináH Ixdia cxpreHÍóii 

reprodÚ7x:aloH en la nueva Vlelr<da RCA 
IxiH MÍÍH Grande» Arlmtan del Mundo «'Mtíin on 

DÍHCOH VIetor 
I)iv¡HÍón Internacional. K(̂ A ManufaelurinK 

Inc., (̂ aniden, N. J.. K.IJ. de A. 
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Esta bella cocinera se llama María Cabrera y nos escribe diciendo (en la fo to se está 
viendo) que ella hace los chorizos sin salpicarse sus rizcs, con carne, pimienta y sal 

en máquina "UNIVERSAL" 

(Es la P i c a d o r a , e q u i p a d a con E m b u t i d o r a , la f á b r i c a L a n d e r s , F r a r y 

& Cla rk , de N e w Br i t a in , Conn. , E. U. de A.) 

famoso reportero neoyorquino ha dicho que es 
definitivo que Myrna Loy y su marido, A. Horn-
l/loiv, Jr., no se entienden. 

Anna May Wong.—¿ No se acuerdan ustedes de la 
estrella china? Verdaderamente china no es. Nació 
en un tren de lavado chino en Los Angeles. En 
Nueva York se nos presentó con un abrigo de_ pieles 
que metía miedo. Ella misma confesó que más que 
!ma actriz cinematográfica, parecía una acaudalada 
propietaria. Y lo es. Acaba de comprar una hacienda 
a la que está dando, al menos en su interior, aparien-
cia china. Le gusta trabajar en el jardítl con^ su 
hermano. Le encantan los sombreros femeninos 
actuales, porque muchos de ellos tienen reminisdcncias 
orientales. Trabaja con gran entusiasmo por la "Ayuda 
a China". Quiere Anna May Wong hacer una pelícu. 
la muy seria y muy documentada, como las de las 
biografías de Zola y de Pasteur. No ha estado en 
China desde 1936. A tono con las costumbres ances-
trales de la China, Anna May Wong se considera una 
solterona. Le pesa no haberse casado. A Nueva Yot'k 
venía a tomar parte en algunos programas de radio. 

A n ¿ e l L ó p e z , uno de los dueños del cabare t 
" H a v a n a - M a d r i d " , se quiso pe^ar con un cronis ta 
de un diar io n o r t e a m e r i c a n o , po rque és te se 
" m e t i ó " con su e s t ab l ec imien to . . . . ¿ Q u é f u é 
a h a c e r a W a s h i n g t o n e n t r e v i s t á n d o s e con el D r . 
L e o S. Rowe , el " c a m p e ó n " del panamer i -
canismo, el abogado n icaragüense . D r . E r n e s t o 
S o l ó r z a n o ? Al p a r e c e r t r a t a de coord inar a los 
coord inadores del " C o m i t é C o o r d i n a d o r de Re la -
ciones C o m e r c i a l e s y C u l t u r a l e s de las R e p ú -
bl icas A m e r i c a n a s . " ¡ V a y a t i t u l i t o ! . . . A doña 
M a r í a J . de B i t h o m la l l aman " la abue l i t a bor in-
queña" . . . . Con mot ivo de rec ien tes cumpleaños , 
h u b o come lona y b e b e d e r a en los s iguientes 
domic i l i o s : del m a t r i m o n i o Sant iago R i v e r a del 
B r o n x (una h i j a cumpl í a once a ñ o s ) ; las her -
m a n a s N a r v á e z (ninguna quiso dec la ra r la 
e d a d ) ; L inda Ross (po rque se m u d ó de c a s a ) ; 

"Rívol i " , donde se ve r i f i caba el estreno, lo 
a s a l t a r o n un g r u p o de m u j e r e s que le p e d í a n 
au tóg ra fo s , lo a b r a z a b a n y las m á s d e s c a r a d a s 
has ta le p e d í a n un beso. W a l t e r P i d g e o n no 
sa l ía de su a sombro . . . . F i n i t a B e n d a ñ a (en 
N i c a r a g u a la conocen bien, po rque es de una 
f a m i l i a m u y d i s t i n g u i d a ) está e n f e r m i t a en 
N u e v a Y o r k . . . . D e es tudiosa ca l i f icaron a la 
p ian i s t a c u b a n a H a l m e r G r a b e a u en el rec i ta l 
que dió en el " T o w n H a l l " . H a vue l to G l o r i a 
Be lmente , después de 14 s e m a n a s en el " S a n s 
Souci" de la H a b a n a . . . . P a r e c e que le g u s t a 
la "Via B l a n c a " al congres i s ta cos ta r r i cense , 
aquí de paso, l icenciado Ernes to M a r t í n . . . . 

C R I T I C A 

d e o s 

E S T R E N O S 

• ' O T R A V E Z M I O " 
( M e t r o - S o l d w y n - M a y e r ) 

la f ami l i a de A g u e d a (el b e b é echó el p r i m e r 
d i e n t e ) . . . . E l per iod is ta co lombiano A l e j a n -
dro V a l l e j o esc r ibe a " E l T i e m p o " de Bogo tá 
desde el ho te l " T i m e s S q u a r e " de N u e v a Y o r k . 
E s t á aqu í en mis ión pe r iod í s t i ca de su gobierno . 
. . . ¿ P o r qué en el conc ie r to que dirigió el 
f a m o s o d i r ec to r de o r q u e s t a a rgen t ino , J u a n 
J o s é Cas t ro , con la S infónica de la " N a t i o n a l 
Broadcas t ing C o m p a n y " , que t a n t o ce l eb ra ron 
los cr í t icos neoyorqu inos , no i n t e r p r e t ó a lguna 
composic ión suya o de su h e r m a n o , J o s é M a r í a , 
que le e s taba oyendo por r ad io en B u e n o s A i r e s ? 
T o c ó la o rques t a , sin emba rgo , la " O b e r t u r a de 
una C o m e d i a I n f a n t i l " del a rgen t ino L u í s 
Gianneo , que gustó mucho . . . . Se dice que la 
can t an t e Sar i ta H e r r e r a y su p ianis ta , F e r n a n d o 
Alonso , e s t án as í . Boda en p u e r t a . A m b o s 
figuran en p r o g r a m a s de la " N a t i o n a l Broad-
cast ing C o m p a n y . 

Prefieren la boca.—Martha Raye, la actriz cómica 
de la pantalla y divertida canzonetísta, vino hace poco 
a Nueva York y la recibieron periodistas y fotógrafos 
de prensa. Martha Kaye es una de las artistas de 
piernas mejor delineadas. Su apoderado todo se volvía 
insistir con los fotógrafos para que retrataran las 
pantorrillas a Martha. "¿No creen ustedes que son 
preciosísimas?" Y volviéndose hacía la actriz le 
dijo uno de ellos: "Todo eso está muy bien, pero abra 
bien la boca, para que le saquemos una buena foto-
grafía". Como todos sabemos, Martha Raye bate el 
"record" en tamaño de bOca en todo Hollywood, y nos 
atrevemos a asegurar que en Nueva York. 

W a l t e r P idgeon , que l leva años t r a b a j a n d o 
en el cine sin que n a d i e h ic ie ra de él g r a n caso, 
se ha conve r t i do en un ídolo de las m u j e r e s , de 
la noche a la m a ñ a n a . Vino a N u e v a Y o r k al 
es t reno de la película " H o w G r e e n W a s M y 
Val ley" , en la que toma pa r t e , y a la e n t r a d a del 

.A ú l t ima pel ícula de G r e t a 
G a r b o ha co lmado en ámp l i a m e d i d a los a f a n e s 
del públ ico que e s p e r a b a v e r a su a r t i s ta 
f a v o r i t a en una m o d a l i d a d comple t amen te dis-
t in ta a las an t e r io re s . G r e t a comienza la pel ícu-
la como una sencil la m u c h a c h a de las m o n t a ñ a s , 
e n a m o r a d a de la nieve, que ded ica su v i d a a 
la enseñanza del a r t e de los "skiia", y que 
acc iden ta lmen te se e n a m o r a de M e l v y n D o u g -
las, en u n a vacac ión que este pasa en l a s mon-
t añas , y se casa con él, p romet i éndose una v i d a 
de fe l i c idad inacabab le . P e r o M e l v j ' n D o u g l a s 
se a l e j a de ella al d ía s iguiente de su m a t r i -
monio, ob l igado por c i r cuns t anc i a s imper io sa s 
de su p rofes ión de publicis ta f a m o s o que no 
puede d e j a r sus negocios en el a i re . P a r a 
recobrar lo , G r e t a le sigue a N u e v a York , donde 
se hace p a s a r por u n a h e r m a n a geme la de sí 
m i sma , de c a r á c t e r un t an to dudoso. Y p a r a 
e span to suyo no t a r d a en descubr i r que su 
p rop io m a r i d o se e n a m o r a p e r d i d a m e n t e de 
ella. L a s i tuación se complica con el e n r e d o y 
su rgen incidentes cómicos a g r a n e l ha s t a el 
m o m e n t o final de la c inta , en que el fe l iz 
M e l v y n D o u g l a s se encuen t ra poseedor de la 
m a r a v i l l a conque sueña todo h o m b r e : una m u j e r 
dulce y ca se ra p a r a las h o r a s de reposo, y una 
m u j e r torbel l ino, p a r a las h o r a s de d ive r s ión . 
G r e t a i n t e r p r e t a de l ic iosamente ambos aspectos 
y t r i u n f a una v e z m á s en esta pel ícula des-
t i n a d a a t ener un g r a n éxito de públ ico. 
M e l v y n D o u g l a s es el c o m p a ñ e r o a d e c u a d o p a r a 
la a r t i s t a . Y Cons tance Bennet t , en su cor to 
papel , logra un t r i u n f o def ini t ivo y convincente , 
— d e la T o r r e . 

• • P O R M E T E R S E A R E D E N T O R " 
( P a r a m o u n t ) 

P a r a de scub r i r por si m i s m o 
cómo v i v e la gen te pobre y pode r escr ib i r luego 
un a r g u m e n t o c inematográ f i co que p resen te al 
públ ico la v e r d a d sobre los d e s h e r e d a d o s de la 
f o r t u n a , Joel M c C r e a , en el pape l d e un d i rec -
tor f a m o s o por sus p roducc iones cómicas, se 
vis te m i s e r a b l e m e n t e y se l a n z a a c o r r e r m u n d o 
con diez cen tavos en el bolsillo. Es te es el 
t ema que p r e p a r ó y d i r ig ió P r e s t o n Sturges , 
con la g e n i a l i d a d a que nos t iene a c o s t u m b r a -
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dos. L a p r i m e r a p a r t e del film se d e s a r r o l l a 
con a l g u n a l en t i tud , d e b i d o a que es necesa r io 
p l a n t e a r el p r o b l e m a p a r a las e scenas q u e l l evan 
a la cu lminac ión de la e m o c i o n a n t e h i s to r i a q u e 
p resen ta el c r e a d o r de " L a s T r e s Noches de 
E v a " . Joe l M c C r e a cons igue al fin su propósi to , 
que b o r d e a en t r a g e d i a ; y se d a cuen ta de que 
en la a c t u a l i d a d lo m e j o r q u e p u e d e h a c e r s e es 
d i v e r t i r al públ ico, p o r q u e él, en los m o m e n t o s 
más sombr íos de sus a v e n t u r a s , o b s e r v ó que 
sus c o m p a ñ e r o s de i n f o r t u n i o , a ú n los m á s des-
g rac i ados , se r e í a n a c a r c a j a d a s v i e n d o las 
escenas cómicas de u n a pe l ícu la p r o y e c t a d a en 
la igles ia v e c i n a al p r e s i d i o . " P o r M e t e r s e a 
R e d e n t o r " es un pe l í cu la de a s u n t o y t r a t a m i e n t o 
or ig ína les . E l e s p e c t a d o r se r e g o c i j a a n t e el 
fino h u m o r i s m o q u e d o m i n a a lo l a r g o de este 
film simbólico, o t r o éxito p a r a la c o m p a ñ í a 
p r o d u c t o r a . — C ó r d o b a . 

" P A R I S L L A M A " 
( U n i v e r s a l ) 

C o n un a r g u m e n t o que a b s o r b e 
al e s p e c t a d o r d u r a n t e la h o r a y m e d i a que 
d u r a esta pe l í cu la , t enemos el p l a c e r de v e r 
n u e v a m e n t e en la P a n t a l l a a la cé lebre a c t r i z 
E l i z a b e t h B e r g n e r . E l t e m a es de a c t u a l i d a d 
y los m o m e n t o s e m o c i o n a n t e s no e sca sean . 
M a r i a n n e J a n n e t i e r es la p r o m e t i d a de A n d r é 
Benoit , pol í t ico f r a n c é s q u e se ha pues to al 
serv ic io de los n a z i s y q u e busca en la "co la -
bo rac ión" el p o r v e n i r q u e no e n c o n t r a b a en 
u n a c o n d u c t a h o n r a d a y pa t r i ó t i c a . R a n d o l p h 
Scott d e s e m p e ñ a el p a p e l de un a v i a d o r a m e r i -
cano, al s e rv i c io de I n g l a t e r r a , q u e se q u e d a 
en F r a n c i a d e s p u é s de la c a í d a de este pa í s . 
Los acon tec imien tos d e m u e s t r a n a la m u c h a c h a 
que la i n v a s i ó n a l e m a n a n o es lo q u e le dec ía 
su f u t u r o esposo, rol que c o r r e s p o n d e a Bas i l 
R a t h b o n e y que i n t e r p r e t a a l a s mil m a r a v i l l a s . 
Se ded i ca en tonces a t r a b a j a r p a r a la o r g a n i z a -
ción secre ta q u e l ucha c o n t r a los i n v a s o r e s de 
F r a n c i a . A t r a v é s de u n a se r i e de ep i sod ios de 
g r a n in te rés , R a n d o l p h Scott y E l i z a b e t h B e r g -
n e r se conocen a n t e s de c a e r en m a n o s de la 
G e s t a p o , que p e r s i g u e a la s e g u n d a p a r a descu-
b r i r la es tac ión de r a d i o q u e se c o m u n i c a con 
I n g l a t e r r a y a la p e r s o n a q u e h a pues to fin a 
la v i d a de A n d r é Beno i t . El d e s e n l a c e no 
t iene la v e r o s i m i l i t u d del r e s to de la c in ta , q u e 
en su c o n j u n t o es un espec tácu lo de emociones 
f u e r t e s y exce lente ac tuac ión p o r p a r t e de c a d a 
uno de los a r t i s t a s q u e t o m a p a r t e . — C ó r d o b a . 

" P L A Y M A T E S " 
( R K O ) 

L o s p r o t a g o n i s t a s de es ta pe l í cu la , 
J o h n B a r r y m o r e y K a y K y s e r , t i enen sus m i s m o s 
n o m b r e s en el r e p a r t o , y r e p r e s e n t a n por lo 
t an to a conciencia sus r e spec t ivos pape l e s . J o h n 
B a r r y m o r e es un a r t i s t a v e n i d o a menos , al 
que su r e p r e s e n t a n t e , que en este caso es u n a 
m u j e r , P a t s y K e l l y , u n e con K a y K y s e r , a fin 
de so luc iona r la s i tuac ión financiera del a r t i s t a , 
que es d e s a s t r o s a . B a r r y m o r e h a de d a r lec-
c iones del r e p e r t o r i o de S h a k e s p e a r e a K a y 
K y s e r , lo q u e a su v e z s i r v e p a r a d a r p u b l i c i d a d 
a B a r r y m o r e , l o g r a n d o por e l la c o n t r a t o s de 
r ad io . T a l es t odo el a sun to , lo q u e no es 
mucho . P e r o es mucho , d e m a s i a d o ta l v e z p a r a 
nues t ro gus to , el r i d í c u l o en que J o h n B a r r y -
m o r e se pone a sí m i smo , a u n q u e por lo v i s to 
ello le s a t i s f ace . N o se p r e s t a r í a de o t ro m o d o 
a la f a r s a , ni a v e r su n o m b r e , g lo r ioso en el 
t e a t r o a m e r i c a n o , en s e g u n d o t é r m i n o . Nos 
pa rece todo ello inc re íb le , p e r o t e n e m o s que 
r e n d i r n o s a l a r e a l i d a d , a u n q u e p e r s o n a l m e n t e 
nos d a r í a m a y o r p l a c e r v e r a B a r r y m o r e r e -
t i r a d o de la escena y de la p a n t a l l a , d e d i c a d o 
a d a r s e v i d a de g r a n s eño r r e c o r d a n d o t i empos 
pa sados . E s pos ib le que en tonces le b u s c a r a n 

MIENTRAS NO SONRIE 
Proteja su sonrisa con Ipana y masaje 
Una dentadura opaca, revelada 
al sonreír, puede empañar el 
esplendor del más bello sem-
blante. Por eso, hay que pro-
teger la dentadura a todo 
trance: con Ipana y masaje. 
Ipana, la refrescante pasta den-
tífrica, sirve para dejar los 

dientes límpidos y limpios; otro 
poquito de Ipana, aplicada con 
masaje a las encías, ayuda 
a fortalecerlas y estimularlas. 
¡ Proteja su dentadura si quiere 
proteger su sonrisa! Comience 
hoy mismo a usar Ipana y ma-
saje. En toda farmacia. 

los p r o d u c t o r e s p a r a o f r e c e r l e p a p e l e s d i g n o s de 
él y de su p res t ig io , en l u g a r de c o m p l a c e r s e 
en o f r e c e r l e c a r i c a t u r a s q u e no le h a c e n n i n g ú n 
f a v o r . — d e ¡a Torre. 

" E L P A N T A N O D E L A 
( 2 0 t l i C e n t u r y - F o x ) 

M U E R T E " 

L . S esta la p r i m e r a pe l ícu la d i r i -
g i d a en N o r t e a m é r i c a p o r el d i r e c t o r f r a n c é s 
J e a n R e n o i r , b a s a d a en u n a f a m o s a n o v e l a de 
V e r e e n Bell . El d i r e c t o r h a r e a l i z a d o u n a o b r a 
de a r t e p r e s t a n d o la m a y o r a tenc ión a los d e t a -
l les de c a r a c t e r i z a c i ó n y de a m b i e n t e . E s la 
h i s t o r i a de un g r u p o de c i u d a d a n o s del e s t a d o 
de G e o r g i a que se a v e c i n a n en los p a n t a n o s y 
se h a b i t ú a n a sus pe l ig ros . E l p r o t a g o n i s t a 
p i e r d e su p e r r o , pe ro e n c u e n t r a en c a m b i o a un 
f u g i t i v o convic to de un a se s ina to , q u e se ha 

r e f u g i a d o en los p a n t a n o s h u y e n d o de la jus t i c ia . 
C o m p r e n d i e n d o q u e es inocente , se c o n v i e r t e en 
su c o m p a ñ e r o y busca el e s c l a r ec imien to de la 
v e r d a d h a s t a que lo l o g r a . El d r a m a es in tenso 
y es tá p r e s e n t a d o con e x t r a o r d i n a r i a s o b r i e d a d 
a r t í s t i ca , s i endo no tab les l as a c tuac iones de 
M ' a l t e r B r c n n a n , W a l t e r Hous ton , A n n e B a x t e r 
y D a n a A n d r e w s , de g r a n p e r s o n a l i d a d . 

" L A N I Ñ A O L V I D A D A " 
( M e t r o - G o l d w y n - M e y e r ) 

S H I R L E Y T E M P L E v u e l v e a la 
p a n t a l l a de p l a t a en u n a pe l í cu la h e c h a a su 
m e d i d a q u e s i r v e como es labón e n t r e el p a s a d o 
y el p r e s e n t e y nos hace c r e e r q u e la p e q u e ñ a 
a r t i s t a no se ha a l e j a d o del c ine por un mo-
men to . Sh i r l ey ha c a m b i a d o m u c h o y no ha 
c a m b i a d o n a d a , a u n q u e ello p a r e z c a u n a p a r a -
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Armoniza desde los Labios 
hasta la Punta de sus Dedos 

¡ N o le ciéis colores que d e s e n t o n e n ! Ella sabe 
Cfiie los exquisi tos tonos del Lápiz Labial y el 
Esmalte Revion p a r a las U ñ a s le p roporc ionan 
una per fec ta a rmonía de colores. Y el Láp iz 
Labial Revion t iene la misma cual idad de per-
manece r apl icado que hace que el Esmalte Rcvlon 
para las Liñas s,ca el más famoso del m u n d o . 

Cons iga el Esmalte Revion pa ra las U ñ a s y 
el Lápiz Labial Revion en su salón de bel leza o 
su pe r fumer í a favor i ta . . . ¡y el " C h e e k S t i ck" 
Rcvlon (Colore te en C r e m a ) t ambién pa ra com-
ple tar su maqui l l a je ! G21S 

d o j a . H a crecido, se lia vuel to una m u j e r c i t a y 
es al mismo t i empo la m i s m a n iña inocente de 
sonr i sa angel ica l y ojos cur iosos que p re t enden 
ser p icaros en su m i r a r . La h is tor ia de " K a t h -
leen", en que hace su apar ic ión en los p r ed ios 
de la M e t r o , es la de una n iña infel iz , que se 
m u e r e de tedio en t re sus r iquezas , porque , 
h u é r f a n a de m a d r e , no encuen t ra en el m u n d o 
un ser que la c o m p r e n d a y que la qu ie ra como 
se debe q u e r e r a los niños. Su p a d r e no t iene 
t iempo que d e d i c a r l a o f u s c a d o con los encantos 
de u n a s i rena engañosa que t r a t a de a t r a -
pa r l e . El aya que la cu ida cumple con su deber 
de m a n e r a f r í a y cruel . Y las cosas i r í a n p a r a 
Shi r ley de ma l en peor , si un médico, l l a m a d o 
por el p a d r e p a r a consu l ta r lo que él cons ide ra 
como a n o r m a l i d a d e s de la n iña , no pus ie ra 
remedio a todo pon iendo a su lado el espí r i tu 
de una m u j e r c o m p r e n s i v a que la s a lva de la 
ca tás t ro fe . Shir ley h a vue l to a la p a n t a l l a con 
el en tus iasmo de s iempre . Y esto, por sí solo, 
es una biiena noticia p a r a los públicos de nues-
tros países que s iguen a d o r a n d o a Shir ley con 
devoción ina l t e r ab l e .—de la Torre. 

" M U R I E R O N 
P U E S T A S " . . 

C O N L A S B O T A S 
. ( W a r n e r ) 

Ui ' N A pág ina his tórica de los Es t ados 
Un idos ha sido a ñ a d i d a a la biblioteca c inema-
tográf ica de W a r n e r , al l l evar a la pan t a l l a 
la v i d a del g e n e r a l G e o r g e A r m s t r o n g Custer , 
con t o d a s sus h a z a ñ a s y va len t í a s , desde el 
momen to de su e n t r a d a en W e s t Point , donde 
figura s i empre como el cade te m á s rebelde e 
ind i sc ip l inado que j a m á s haya p a s a d o por la 
f a m o s a A c a d e m i a M i l i t a r , has ta el momento de 
su m u e r t e g lo r iosa con todo su f a m o s o escua-
d r ó n n ú m e r o 7 de caba l l e r í a , en j un io del 1876, 
copados por las h o r d a s de indios Sioux, a las 

tropear la frescura de su rostro con ex-
ceso de polvos, de colorete y de lápiz de 
labios, arriesgándose a veces a embadur-
narse los ojos con rimel y sombra, y con-
virtiéndose así en una verdadera máscara, 
positivamente ridicula y a veces repulsiva, 
que es la desesperación de sus familiares. 
Y se suelen descuidar en cambio los de-
talles de limpieza y de orden personal, 
que son los que cuentan en realidad para 
hacer de las jóvenes damitas un encanto de 
perfección y una verdadera alegría para 
los ojos. 

Encontramos por ello muy acertados los 
sencillos consejos que gráficamente da a 
las jovencitas como ella, la gentil artista 
de la W a r n e r , Susan Peters, a la que 
acabamos de admirar en la película de dicho 
estudio "Mur i e ron con las botas puestas." 

Antes de ponerse el sombrero—dice 
Susan Peters—no debe de olvidarse el ce-
pillarlo cuidadosamente, no sólo para qui-

Sombrero Cepillo 

que por su i n c o m p a r a b l e s u p e r i o r i d a d n ú m e r i c a 
les f u é imposible vence r . L a c a r r e r a b r i l l an t e 
y l lena de color del g e n e r a l Cus te r y su v ida 
p r i v a d a en la que bri l ló s i empre como s u p r e m a 
luz la devoción y el a m o r i n a l t e r a b l e de su 
esposa, e n c a r n a d a por Ol iv ia de H a v i l l a n d , 
m a r a v i l l o s a m e n t e bella en toda la pel ícula , es de 
un enorme in terés por su rea l i smo y por la sin-
c e r i d a d conque ha sido d i r i g i d a e i n t e r p r e t a d a . 
A esto hemos de a ñ a d i r que s iendo E r r o l FIynn 
el e n c a r g a d o de e n c a r n a r al g e n e r a l Cus te r , 
no podemos i m a g i n a r n o s que éste h a y a pod ido 
ser d e o t ra m a n e r a que cómo nos lo p resen ta 
el a t r ev ido , a u d a z y s impát ico a r t i s t a de la 
W a r n e r . — S a n t o s . 

Guantes Zapatos 

CUATRO CONSEJOS PARA 
LA MUJER MODERNA 

P o r M A G D A 

La belleza de la muje r no se acentúa 
únicamente por medio de maquillajes, 

más o menos exagerados, ni de toilettes, 
más o menos costosas. La apariencia per-
sonal, la nitidez en el arreglo de la per-
sona, es lo más importante para adquirir la 
nota de distinción, que debe ser el ideal 
supremo de toda mujer . 

A los 15 o a los 16 años, cuando la cri-
sálida se convierte en mariposa, es preci-
samente cuando se cometen los mayores 
errores. La niña no piensa más que en es-

tarle el polvo, sino para formar el ala. 
Los tacones torcidos—sigue diciendo— 

arruinan por completo la apariencia de la 
dama más distinguida y la toilette más 
elegante. Es preciso examinar los zapatos 
antes de ponérselos, para tener la certeza 
de que los tacones están perfectos. 

U n vestido empolvado da siempre una 
sensación desagradable y habla muy poco 
en favor de quien lo lleva. Al empolvarse 
el rostro y al peinarse después que se está 
vestida para salir a la calle, no se debe 
olvidar nunca el uso de la escobilla o ce-
pillo, si no se quiere correr tal riesgo. 

Y, por último, nos dice Susan Peters— 
si se usan guantes blancos es de todo punto 
indispensable que estén blancos y sin man-
cha, como si se acabaran de comprar. De 
otro modo es preferible usarlos de color, 
que por supuesto, deben estar también lim-
pios. Pero el guante blanco, tan elegante 
con cualquier vestido, ha dejado de ser un 
lujo, gracias a los guantes de materiales 
lavables, tan fáciles de conservar con inma-
culada blancura. 
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Por bien cor tado y e legante que sea un 
vestido, no puede lucir, ni dar comodidad 
a quien lo lleve, a menos que el corsé 
ajuste bien. Esta modelo, que apareció en 
reciente exposición de modas en Nueve, 
York, llevaba corsé de t ipo Le S a n t , fabri-
cado por la Warner Brothers Company. 

L O Q U E L L E V A N 
L A S E S T R E L L A S 

La s m o d a s f e m e n i n a s se es tán d e s m a n d a n d o . 

El o t ro día , en un c a b a r e t de Hol lywood , 
B a r b a r a S tanwyck se presentó a comer con una 
especie de c a p a e spaño la , de lana n e g r a , que 
la envolv ía en m a n t o de mis ter io . Se la quitó 
y el resto de la concur renc ia se puso a p a r p a -
d e a r . L a f a l d a de B a r b a r i t a iba a b i e r t a de 
a r r i b a a a b a j o , ha s t a el tal le, por la e spa lda . 
Eso resul ta muy cómodo p a r a sen ta r se . P e r o 
conste que t iene botones . . . y que éstos se 
pueden a b r o c h a r . 

El gene ro m á s en boga p a r a el i nv i e rno en 
Hol lywood es el vellón de l ana . T o d o es de 
vellón, a u n q u e de dist into co lo r : chaque tas , 
t r a j e s depor t ivos , sombreros , g u a n t e s . . . ¡y 
ha s t a bolsos de m a n o ! Y teñidos en mat ices 
br i l lan tes . A n n a Lee a n d a b a con una c a p a de 
e t iqueta de vellón, de ro jo rubí , ceñida e legan te -
mente por un ga lón estilo mi l i t a r pero hecho de 
azabaches . 

P e r o no p r i v a sólo lo neg ro o lo v iv ido . 
P a r a este inv ie rno , en Ho l lywood por lo menos, 
el b lanco sobresale . . . porque v a sobre negro , 
como aplicación o a d o r n o . T a l vez po rque el 
l imp ia r una p r e n d a b l a n c a — q u e se ensucian 
t a n fác i lmen te—cues ta a veces t an to como la 
p r e n d a misma . G i n n y Simms, a r t i s t a de la 
R K O , salió la o t ra noche con un ves t ido de 
" f a i l l e " de seda n e g r o por completo, pero el 
borde del a la del sombre r i to e ra de terciopelo 
blanco . . . y de efecto sensacional ent re los 
c i rcuns tan tes . 

Ot ra modelo d e las que aparecieron, ante 
cerca de dos mil compradores de ropa fe-
menina en el Waldorf Astoria de Nueva 
York, y que también llevaba corsé y otras 
prendas fabr icadas por la Warner Brothers 
Company. El t ra je que luce muestra todavía 
mejor el per fec to ajuste de las prendas. 

GREMA 1111 e l V 

a l m c n c l i - a . v 

¡ N o h a y m é t o d o m á s c ó m o d o y fáci l d e 
e m b e l l e c e r s e ! Y u s t e d v e r á q u e e s t a m -
b i é n el q u e m a y o r s a t i s f acc ión le p r o c u r a . 
U s t e d n o t a , al u s a r la C r e m a H i n d s , q u e 
l impia b i e n el cu t i s p o r q u e como es l íqu ida , 
p e n e t r a m e j o r . N o t a q u e suav iza p r i m o r o -

s a m e n t e , n o t a q u e le p r e s t a u n a t e r s u r a 
a d m i r a b l e . . . ¡no ta q u e la a d m i r a n m á s ! 
Y o t r a c o s a i m p o r t a n t e : s e d a u s t e d c u e n t a 
q u e H i n d s — p r o / c ^ e su cu t i s c o n s e r v á n -
dole a spec to d e juven i l l ozan ía . E m p i e c e 
hoy m i s m o a u s a r C r e m a H i n d s . 
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M a u r e e n O ' H a r a , al p a r t i r p a r a N u e v a 
York , t ambién mos t ró cómo los cont ras tes a ñ a -
den a t r a c t i v o al t r a j e . I - levaba un ves t ido de 
l ana p ú r p u r a sin m á s a d o r n o que un broche 
enorme , d e d i a m a n t e s , y con una ama t i s t a en el 
cent ro . Lupe Vélez, por o t ra par te , se m a n d ó 
h a c e r un ves t ido—y no de f a n t a s í a por c ie r to— 
en que los únicos a d o r n o s e ran cua t ro d a g a s . 

Si a a lguien le p r e g u n t a r a n quién usa m á s 
ro jo que nad ie en Hol lywood, r e sponder í an a 
una voz los vecinos de la capi ta l del c ine : 
¡ B r e n d a M a r s h a l l ! Abr igos , chaque tas , capas , 
t r a j e s , sombre ros . . . e sca r la tas , carmes íes , 
c a rden a l e s , t intos, y de rubí . 

Y en t r e las e legantes de la C i u d a d del Celu-
loide, empieza a descol lar Ann S h e r i d a n . H a c e 
poco, en el t ea t ro , lucía un t r a j e de e t iqueta 
de je r sey de seda , negro , y con una túnica novel 
cuyo borde es taba vuel to al revés, al estilo 
oda l i sca , y p r e n d i d o con una eno rme rosa 
ar t i f ic ia l . 

¿ Q U I E N E S . . . 

{Viene <lc la fiáffhta 69) 

diar iamente cua t ro litros para cada persona 
y dirige siempre con una enorme taza de 
dicha infusión a su lado. 

Se ha comentado mucho entre la gente 
de cine la película que ahora estamos viendo 
filmar, suponiéndose por todos que dada la 
vena cómica de Sturges será una punzante 
sát ira sobre Hol lywood. L a película se 
sabe que comienza con Joel M c C r e a como 
director de cine y que termina con Verónica 
Lake, una extra convert ida en estrella. 

Hacemos presión sobre el comentario con 
la esperanza de que Sturges lo confirme. 
Pero, por el contrario, éste lo niega, dicién-
donos: 

— ¡ T e r m i n a n t e m e n t e , no! N o se t ra ta 
de un sátira de Hol lywood, ni del cine. 
En el comienzo de la historia saco a 
M c C r e a del estudio y no lo dejo en t ra r 
más. Si acaso puede ser una sát ira de la 
na tura leza humana . Los productores en 
la película son hombres de carne y hueso 
y son los que tienen razón al final, mien-
tras que el héroe—un hombre que repre-
senta mi propia profesión—es el que está 
equivocado. Los productores t r a t an de 
disuadir al director de que haga una pelí-
cula sórdida, de trágica miseria y dolores. 
El héroe es un gran director de comedias, 
que quiere hacer algo distinto . . . que no 
está preparado para hacer. Al final sfc 
convence de que su misión en la vida es 
la de hacer reir al público. Como usted 
ve—termina diciéndonos—esto es una gran 
sátira de la v ida ; una sát ira del a f án que 
lüb hoinbres tienen de ser lo que no pue-
den se r ; una sát ira de los payasos de circo 
(]ue se empeñan en representar las obras 
de Shakespeare; del comerciante a fo r tunado 
que sueña con ser polí t ico; del político que 
ambiciona ser músico; de todos los seres 
humanos que quieren ser lo que no son y 
1(1 que no están preparados para ser. . . . 
i T o d o s tenemos un poco de estos imposibles 
e injustificados afanes dent ro de nosotros! 

P a r a sorpresa nuestra Pres ton Sturges 
se ha puesto serio al decirnos esto. Y , dán-

dole la razón en sus filosofías, nos estamos 
haciendo la ilusión de que somos nosotros 
por v i r tud de algún mágico f lúido que 
poseemos sin darnos cuenta, los que hemos 
operado el cambio. 

¡Flaquezas , ilusiones y vanidades que 
anidan momentáneas en el humano cerebro 
y que nos sacudimos rápidamente , como 
quien se espanta una mosca! . . . 

— ¿ E n que está usted pensando? . . . — 
inquiere Sturges. 

A lo que nosotros, mint iendo descarada-
mente en el comienzo del hilo de nuestros 
ocultos pensamientos y diciendo la verdad 
sincera en el curso de los mismos, contes-
tamos aduladores al d i rec to r : 

— E n que las personas contadas y excep-
cionales que andan por el mundo , que 
siendo escritores anhelan ser directores, y 
siendo ingenieros anhelan ser comerciantes, 
y tienen capacidad para ser dueños del 
famoso res tauran t " T h e Players ," y de la 
"Sturges Engineer ing Co. , " y nos dan "Así 
Paga el Diab lo , " " L a s T r e s Noches de 
E v a , " y " P o r Me te r se a Reden to r , " para 
nuestro solaz y esparcimiento, y tocan el 
piano, y beben café, y hacen payasadas para 
divertirnos, y todo lo hacen bien, y nos 
fascinan, y nos seducen, y nos encantan . . . 
¡ deben ser geniales por f u e r z a ! . . . 

Sturges se ríe diez minutos seguidos, con 
toda la boca, de nuestra infant i l perora ta . 

Pero a nosotros no nos importa . H e m o s 
dado por casualidad con el adjet ivo exacto 
y único que le corresponde, 

i Pres ton Sturges es genial! . . . 

ESTE PASTEL DE CARNE SIRVE A 6 PERSONAS 
. / sólo lleva V2 libra 

de carne de res 

Es ligero y sabroso, además, porque 
está hecho con POLVO ROYAL 
Con este plato tentador y económico Vd . le saca í ^ » ^ 
más provecho a su dinero . . . con menos gasto de »tV*J 
carne sirve Vd . más porciones, i Pero no deje de 
hacerlo con Polvo Roya l ! 

Porque Royal es de confianza . . . protege sus 
ingredientes y le ayuda a evitar fracasos en el 
horneo. N o corra riesgos con polvo de hornear de 
calidad dudosa. ¡ Use el Polvo Roya l ! Compre 
una lata hoy mismo. 

, --¡ GRATIS! 
I Nuevo y Valioso Folleto Económico | 
I • " A h o r r e d inero s i rv iendo es tos sabrosos p l a to s " I 
I • E l L i b r o " R o y a l — R e c e t a s C u l i n a r i a s " | 

' Su N o m b r e ' 

I Su Di recc ión j 

I C i u d a d Pa í s | 

I E n v í e el cupón, indicando el fo l l e to que desea, a : I 
I P a n A m e r i c a n S t a n d a r d B r a n d s Inc., D e p t o . CM-242 , , 
' 595 M a d i s o n A v e n u e — N e w Y o r k — E E . U U . de N . A . ' 

I I 

P A S T E L D E C A R N E D E R E S 
C i é r n a n s e jun tos I J^ t a z a s de 
h a r i n a , 3 c u c h a r a d i t a s de Po lvo 
Royal , Yi c u c h a r a d i t a de sal, 1 
c u c h a r a d i t a de p imentón y de 
c u c h a r a d i t a de p imien ta b l a n c a ; 
a ñ á d a n s e 3 c u c h a r a d a s de m a n t e -
qui l la , man teca o m a r g a r i n a ; in-
corpórese m u y bien con un t ene-
dor . A g r é g u e s e de t aza de 
leche (o m i t a d leche y m i t a d 
a g u a ) y r e v u é l v a s e ha s t a que se 
mezcle bien. D e r r í t a n s e 2 cu-
c h a r a d a s de g r a s a en u n a s a r t én 
de h i e r ro de 2 2 ^ cm. (9 pulg . ) 
y f r í a s e allí Ya, de t a z a de cebolla 

r e b a n a d a ha s t a que quede 
b l a n d a . A ñ á d a s e el l íquido de 
1 t aza de tomates , cocidos y p a s a -
dos por un co lador , ^ c u c h a r a -
di ta de sal y Ya l i b ra de c a r n e 
de res c r u d a , p i c a d a ; dé jese que 
dé un h e r v o r . E s p á r z a s e la 
mezcla que cont iene el P o l v o 
Roya l enc ima de la mezc la de la 
c a r n e y cuezase en un ho rno 
cal iente a 246° C. (475° F. ) por 
unos 20 minutos . Voltéese en una 
f u e n t e g r a n d e o pla tón d e j a n d o 
la p a r t e que t iene la cub ie r t a de 
m a s a hac ia a r r i b a . D e 4 a 6 
porciones . 
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REVELACIONES . . . 
{Viene da la página 65) 

contagió a Abbot t . L o del contagio fué 
cuando Abbot t , que e ra taquil lero de un 
teatro, f u é l lamado por Costello para substi-
tuir a un camarada de éste, que provocaba 
sus chistes en el escenario. Y lo substituyó 
tan bien que ahí está la nueva pare ja . 

Pero esto, probablemente, ya lo han pu-
blicado todas las revistas del mundo. A mí 
lo que me interesaba era algo exclusivo, 
que calmase los alebrestados ánimos de mi 
Superior Je rá rqu ico . 

Costello andaba en t re los aperitivos y 
los periodistas dando gritos at iplados— 
característicos ya en sus comedias—pero 
sin detenerse en n inguna parte. Como un 
g lobo—un globo vestido de gris y peinado 
meticulosamente — saltaba, chillando, de 
g rupo en grupo. Se me ocurr ió una idea. 
Escribí el siguiente recado en una ho ja de 
esas que usan para te legramas y se lo mandé 
con un u j i e r que estaba muy tieso en la 
p u e r t a : 

Una sola pregunta: ¿qué considera usted 
como lo más sensacional de su carrera'? Mi 
periódico sólo publica lo sensacional. 

A l poco ra to , el u j i e r volvió con el papel 
doblado en dos y la siguiente respuesta 
firmada por Cos te l lo : 

Fui, en una película caballista, el "doble" 
de Dolores del Rio. 

¿ E s eso noticia? ¿ E s eso sensacional? 
Apelo a la l ímpida conciencia de mis consti-
tuyentes y a los nobles sentimientos de mi 
Superior Je rá rqu ico . 

Debía ponerse en el depar tamento de 
"Aunque usted no lo crea," porque es la 
verdad, sin qui tar ni poner. 

D e Dolores del R ío a L u i s , Cristel lo o 
Costello hay la misma distancia que entre 
los dos polos. Lo l i t a es alta, delgada y 
guapa como ella sola. E l cómico es gordo, 
baji to y sin pretensiones a la hermosura por 
masculina que sea. ¡ Pero . . . ! 

C u a n d o Costello llegó a Ho l lywood a 
buscarse porvenir , lo único que pudo en-
cont rar f u é t r aba jo como "con t ra í igura" 
(que así se l l ama a esta clase de "dobles" 
en cas te l lano) , lanzándose desde los quintos 
pisos cuando el pr imer actor no quería 
arriesgar el pescuezo, montando a caballo 
a través de escarpados precipicios y ex-
poniéndose, en general, y a tanto por día, 
a descalabrarse definit ivamente. ¡ Y una 
vez consta en autos, que, cuando se suponía 
que Dolores se iba a echar de una ventana 
al suelo, Costello se lanzó en lugar de la 
joven! 

Ahora , sólo me queda por hacer una 
especie de postdata , porque me quedé sin 
resuello después de a t r apa r tan tas novedades 
de mi exclusiva propiedad. 

L a postdata. A l Respondedor le aconse-
jaron, en una car t i ta color de rosa y per-
fumada , que leyera su propia revista—ésta 
en que estoy escr ib iendo—"para enterarse 
de lo que pasa en el mundo pel icular" . N o 
quiero cargar la m a n o ; pero, si mi colega 
tropieza con esta página, vaya apun tando 
lo de Lou, que es amigo suyo y que no le 
había contado lo de Loí i ta . 

¡LA VIDA 

CUANDO UNO ESTA SANO! 

DIVIERTASE . . . alégrese como los demás . . . desa-
rrolle su salud y vigor con Klim. Tómese dos vasos 

más de Kl im todos los días . . . es rica e n crema, sana, y 
t iene el exquisito sabor de la leche fresca. Esta forma 
segura, natural , de captar la salud, será de su gusto . . . 
iníciese h o y . Kl im es una leche 
pura, siempre fresca, digna de 
confianza. Pruebe una lata. 

KLIM 
• 
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A VECES la Piorrea ataca con 
tal rapidez que clientes que 
aparecen sanos quedan afecta-
dos antes que los síntomas se 
evidencien. Un estudio clínico 
reciente de 1048 casos, mostró 
que 886—más de 4 de cada 5 
—sufr ían de inflamaciones de 
las encías sin haberse dado 
cuenta de ello. Y estas inflama-
ciones son, a veces, pre-
cursoras de la Piorrea y la 
posible pérdida de la denta-
dura. El uso diario del dentí-
frico "Forhan ' s para las En-
cías" de acuerdo con las in-
strucciones, dió excelentes re-
sultados en el 9 5 % de los 
casos—en sólo 30 días. 

Como medida de precau-
ción, comience a usar Forhan ' s 
hoy mismo. El dentífrico For-
han's contiene un ingrediente 
especial contra la Piorrea , for-
mulado por el Dr. R. J. For-
lian, famoso especialista en 
Piorrea. . v 

2FS-1 

' limpíese la Dentadura ahora con 

El famoso di rector de la RKO-
Radio, Pare Lorenfz, con el no 
menos famoso ac to r mejicano 
Mario Moreno, conocido por el 
mundo con el nombre de 
"Cant inf las . " El del abr igo es 
"Can t in f las" y la ins tantánea 

fue t o m a d a en Hollywood. 

U N A N O C H E EN LA O P E R A 
(Viene de la fagina 62) 

de D e w a r t le i n t e r e s a b a m u c h o m á s s a b e r qué 
l l e v a b a pues to la s e ñ o r a de J o h n s o n , y la 
s eño ra de R a n d o l p h H e a r s t no le s a c a b a o j o 
a la s e ñ o r a de B o g e r t . E n un pa l co el D r . 
Voronof f , el de las g l á n d u l a s de mono , con su 
j o v e n esposa , c h a r l a b a p o r lo b a j o con la v i u d a 
de C o n a n Doyle . Y la ac t i t ud de la s e ñ o r a de 
H a r r y P a y n e W h i t n e y , m á s que de a d m i r a c i ó n 
a M o z a r t e r a de a d m i r a c i ó n a sí m i s m a , p o r 
r e p r e s e n t a r la c r e m a de la c r e m a de la a r i s -
toc rac i a n e o y o r q u i n a . 

N o sólo el c u e r p o d i p l o m á t i c o e s t a b a r e p r e -
s e n t a d o esa noche por los f r a c s de m e j o r cor te 
y los s o m b r e r o s de copa de m a y o r e s ref le jos . 
H a b í a , c o n t e m p l a n d o el m a t r i m o n i o de F í g a r o , 
a l m i r a n t e s y g e n e r a l e s , pol í t icos y h o m b r e s de 
negocios , mús icos y poe tas , po l ic ías y b o m b e r o s . 
H a c í a n su e n t r a d a en soc i edad con t a n f a u s t o 
mo t ivo esa noche, D i a n a , la h i j a de los G a m -
brí l l y E l e a n o r , la h i j a de los F i s h e r . T a m b i é n 
iba p o r p r i m e r a v e z aque l l a noche a la ó p e r a 
la h i j a de J a c k , u n o de los p o r t e r o s del t e a t r o , 
p e r o no lo m e n c i o n a r e m o s . 

Y o le d i g o a us ted , lector , q u e esa noche, 
m e m o r a b l e p o r todos conceptos , m e m o r a b l e p o r -
q u e en el e s c e n a r i o se c a s a b a F í g a r o , p o r q u e 
G l a d y s S w a r t h o u t f u é de m a n t i l l a e s p a ñ o l a , 
p o r q u e la s eño ra de V a n d e r b i l t , el n ú m e r o uno 
de los 400, l legó t a r d e , p o r q u e L a d y Dec i e s se 
a p a r e c i ó con u n a t i a r a de d i a m a n t e s q u e des -
l u m h r a b a , p o r q u e t u v e el h o n o r de ser p i s a d o 
en un ca l lo por el que luego t u v e ocas ión de 
s a b e r q u e e r a el e m b a j a d o r de P o l o n i a — e m b a -
j a d o r h o n o r a r i o , s u p o n g o — , p o r q u e as is t ió la 
n i e t a de Rocke fe l l e r , m a r q u e s a de C u e v a s , y 
po rque , h a c i e n d o b a s t a n t e f r í o en la ca l le no 
se e s t a b a m a l en el i n t e r i o r del " M e t r o p o l i t a n " , 
e s p e c i a l m e n t e no h a b i é n d o l e cos t ado a uno 
n a d a . E s a noche m e m o r a b l e , rep i to , la ó p e r a 
q u e d ó e n t e r a m e n t e o scu rec ida , como por u n a 
densa n i eb l a , p o r los p e r f u m e s , el des te l lo de 
las p i e d r a s p r e c i o s a s y la a b u n d a n c i a de ch in -

chi l las , a r m i ñ o s , c h i f o n e s y co las de f r a c s , por 
no h a b l a r de sedas , t i n t u r a s y fijadores p a r a 
el pelo. 

A n t e todo aque l e s p l e n d o r , a n t e aque l l a o p u -
lencia en los e s p e c t a d o r e s , nunca los p o b r e s in-
t é r p r e t e s del e scenar io , a p e s a r de sus n o m b r e s 
pres t ig iosos , s e m e j a b a n con m á s fidelidad unos 
cómicos de la l egua q u e a d u r a s penas , con 
sus g o r g o r i t o s , t r a t a b a n de d i s t r a e r el a r i s -
tocrá t ico a b u r r i m i e n t o de los q u e los o í a n . 

N o h a b í a n v e n i d o a v e r " L e nozze de F í g a r o " 
ni a o í r a M o z a r t . H a b í a n v e n i d o a v e r s e unos 
a o t ros y a m u r m u r a r d e s p i a d a m e n t e unos de 
o t ros . Lo q u e o c u r r í a en el e s c e n a r i o e r a un 
a b u r r i d o p r e t ex to p a r a r e u n i r s e y f o m e n t a r la 
e n v i d i a m u t u a con sus l u jo s . Y lo l o g r a r o n . 
¡ Q u é n o d a r í a yo por t e n e r u n a c h i s t e r a como 
la q u e o s t e n t a b a don C o r n e l i u s V a n d e r b i l t ! 

S O L U C I O N A L F O T O C R I M E N 
D E E S T E M E S 

" E L B E S O F A T A L " 

k. í A R Y N O R T O N f u é q u i e n m a t ó a 

S a m u e l A m b r o s e . Su técnica p a r a 

besar (nó tese cómo l e v a n t a la s o l a p a de 

las c h a q u e t a s t a n t o de A m b r o s e como 

de K e a t i n g ) dió la c l ave . Al ser de -

t en ida , confesó que h a b í a a s e s i n a d o a 

A m b r o s e p o r v e n g a n z a , al s a b e r que 

t o d a s sus p r o m e s a s de m a t r i m o n i o e r a n 

f a l s a s . L a t a r d e del c r i m e n , e n f u r e c i d a 

p o r u n a b u r l a del d o n j u á n , lo m a t ó . . . 

en sus p r o p i o s b r a z o s . 
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LO QUE 
PASA EN 
CUBA 

P o r L . S á n c h e z A m a g o 

En estos momentos de suprema t ranscendencia 
p a r a la H u m a n i d a d , en estos instantes en 

que sólo se hab la de p r e p a r a t i v o s bélicos a 
nuestro a l r ededor y se exter ior iza la voluntad 
de luchar has ta vencer , es f u e r z a que toda ot ra 
consideración p ie rda interés inmedia to pa ra 
todos. No ext rañe , por lo tanto, el lector, que 
esta correspondencia , escrita al calor del m a g -
nifico e jemplo dado por un Continente que se 
levanta en bloque dispuesto a repeler la más 
cobarde de las agresiones, esté en su mayor 
par te dedicada a exa l t a r la causa de la l iber tad 
y el decoro en que es tamos enrolados, de la 
cual f u e r o n ayer pa lad ines gloriosos en nuestro 
hemisferio, W a s h i n g t o n , Bol ívar , San M a r t í n , 
H i d a l g o y M a r t í , y lo son hoy en el mundo 
entero, Roosevelt , Churchi l l , Stal in y Chiang 
K a i Shek. Nosotros, h i jos del siglo, y p r o f u n d a -
mente convencidos de que p a r a v iv i r abyectos 
vale más mor i r , no podr íamos , ni queremos, 
sus t raernos al cumpl imiento de un deber dictado 
por el más elemental sentido del honor y de la 
responsabi l idad, y nos apres tamos también a 
contr ibuir con nuest ro g ran i to de a rena a la 
obra de s a lva r al mundo emprend ida por 
América . 

C u b a D e c l a r a l a 
G u e r r a a l E j e 

Después de leer los v ib ran t e s y patr iót icos 
mensa jes enviados por el Hon . Pres iden te de 
la República, Coronel Fulgencio Bat is ta , con ese 
objeto, el Congreso y el Senado de Cuba acor-
da ron por u n a n i m i d a d la declaración de g u e r r a 
al Japón, A leman ia e I ta l ia . El pueblo de 
Cuba recibió con desbordante entusiasmo las 
tres resoluciones, d e j a n d o p robado que el 
cubano actual , condena, al igual que. el de an-
taño, los inhumanos procedimientos puestos en 
práctica por los t rad ic iona les enemigos de la 
l ibertad y el de r echo ; y que lleno de f e r v o r 
sacrosanto se dispone a combat i r , sin r e p a r a r 
sacrificio, al lado de las naciones democrát icas . 

En todos los sectores de la opinión pública 
se ha ex te r io r izado el vehemente deseo de 
cooperar con las au to r idades nacionales y por 
ende con los supremos pa lad ines de la causa 
democrát ica, Roosevelt y Churchi l l , en la c ruen-
ta lucha que se avecina , sin r e p a r a r en esfuerzos 
ni contribuciones, aunque en ello v a y a la propia 
vida, con tal de conquis tar p a r a nuestros hi jos 
un mundo seguro en que las naciones honradas , 
pequeñas o g randes , y todos los seres humanos , 
humildes o poderosos, puedan desenvolverse y 
v iv i r d ignamente , sin temor a lguno a los a t a -
ques de esos gangs t e r s y p i r a t a s in ternacionales 
que, con sus h o r r e n d a s fechor ías , han conseguido 
lo que a estas a l t u r a s parec ía imposible : con-
ver t i r en inocentes cuentoS'íde h a d a s las cruel-
dades de las denominadas épocas b á r b a r a s . 

¿ Q u i é n e s E s t á n L o c o s . . . V 

No hace mucho se amot inaron los dementes 
recluidos en el Hospi ta l de M a z o r r a y tuvieron 
en jaque d u r a n t e a lgún t iempo a los g u a r d i a n e s 
del fa inpso Hospi ta l , a un buen número de 

La Reposada Belleza 
de una Orquídea 

U n a de las dama.s de m a y o r a t r ac t i vo de la elito social de 
N u e v a York y Hol lywood . . . Mrs . Wl i i tney Bourne po.sec una 
belleza r ad ian te . H a usado las Cremas l ' ond ' s desde su éjjoc-a 
de colegiala. Vea A'd. lo que hará en su propio cvitis este 
exquisi to cu idado de la tez con la Cold C r e a m l ' ond ' s : 

1. A p l i q ú e s e b a s t a n t e C o l d C r o í i m l ' o n d ' s 
p o r t o d o el ro.stro, ] )ara s u a v i z a r y re -
m o v e r el i!olvo. Jyiiego i i n i p i d a . 
2. Entonces, u n a .segunda ai)lifac-¡ón d e 
Co ld Croa in P o n d ' s . D e j a la piel l i m p i a , 
r a d i a n t e . P o r ú l t i m o , l ímpic lu o t r a vez . 

O b s e r v e e n t o n c e s si n o luce su c u t i s 
m á s IVe.sco, m á s lozano . H a g a e s t o t o d a s 
las n o c h e s y d u r a n t e el d í a , p a r a la 
l i m p i e z a ilel c u t i s . ¡Com]) rc la Co ld 
C r e a m P o n d ' s h o v mi.smo! 

Entre las flisliiifíiiitlas y bellas flamas 
que usan las Cremas Pond's 

se encuentran 
S. A . P r incxsa Pr isc i l la R i b e s c o 
S. A. Pr incesa M a r i a AiUonia 

d e B r a g a n c a ( M r s . Ash i ey C l i an le r ) 
T h e L a d v C a r o l v n l l o w a r d 
L a C o n d e s a d e N o r m a n t o n 

M r s . F r a n k i i n D . R o o s e v e l l , J r . 
M r s . V a n d e r b i l t P l ie ips 

soldados y a los bomberos que acudieron desde 
la H a b a n a en auxil io de las au to r idades locales. 
No v a m o s a h u r g a r en los motivos del amot ina-
miento, ni a mencionar s iquiera los muer tos y 
her idos que ocasionó la revuel ta . Lo sorpren-
dente, lo marav i l loso en este caso, fué que los 
revoltosos no pudieron ser reducidos a la 
obediencia por los disparos , las bombas lacrimó-
genas ni los repet idos chorros de agua ut i l izados 
con ese fin . . . sino por las p a l a b r a s serenas de 
un oficial del ejército, que, despo jado de las 
a r m a s de reglamento y hasta de la g u e r r e r a , se 
propuso convencerlos de que debían de rendi rse 
sin más dilación. T a l aca tamiento a las razones 
de un hombre sensato por p a r t e de los locos de 
M a z o r r a prueba , de una m a n e r a incuestionable, 
que no lo son tanto como Hi t ler , Mussolini , T o j o 
y Compañía , con los cuales todo parece ind icar 
que hay que poner en práctica procedimientos 
más contundentes p a r a hacer les vo lver a la 
co rdu ra . . . . 

C i r c u i t o C i n e m a t o g r á f i c o 
Se han fus ionado los dos circuitos c inemato-

gráficos más impor tan tes de Cuba , precisamente 
los dos que controlan todos los tea t ros de es-
t i eno de la H a b a n a . 

Son ellos, el del Sr. Ernes to P . Smith—unido 
desde antes al del Sr. Edelber to de C a r r e r á — 
y el del Sr. José Valcarce, empresar io , entre 
otros, del A M E R I C A , el t ea t ro más moderno, 
lujoso y cómodo de nuestro país, y del R A D I O -
C I N E , el de más capac idad . 

Pe ro esto no parece que ha de ser todo, pues 
nos l legan noticias de que nuevos eslabones se 
v a n a g r e g a n d o a la ya extensa y fue r t e cadena 
Smi th -Va lca rce -Car re rá . 

Por lo pronto, Smith ya tiene dos en cons-
t rucción; Valcarce acaba de adqu i r i r el 
N A C I O N A L ; y C a r r e r á el SAN F R A N C I S C O , 
comple tando así la ve in tena de sa las de es-
pectáculos de p r imer orden s i tuadas en su mayor 
pa r t e en el cent ro de la capi ta l y en ' e l Vedado. 
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M o d e s s 
LA TOALLA 

HIGIENICA 

MODERNA 
• 

De Venta en Todas las Droguerías, Farma-
cias, y los Mejores' Establecimientos 

PRODUCTOS DE 

C O N T R A B A N D I S T A S 
DE P E L I C U L A S 

P o r L e ó n P o y 

U . S . A . 

Tenemos al servicio de nuestra clientela 
distribuidores en las ¡¡riricipales poblaciones 
de la América. Además existen las siguientes 
sucursales: 

MEXICO 
ARGENTINA BRAS I L Johnson & Johnion 

Johnson & Johnson Cia. Johnson & Johnson do México. S. A. 
Ho Aroontina. S. A. do Brasil Prolonoaelín 

Darwln 471 Avenida do Estado 147 Sullivan 151 
Ruano) Alrei S io Paulo M<xlco, F. 

P á g i n a 9 4 

LA industr ia c inematográf ica en los Es tados 
Unidos tiene su "Scotland Y a r d . " 

Se calcula en va r ios millones de dólares al 
año lo que pierden las g r a n d e s empresas cine-
matográf icas debido a las t r apace r í a s de un 
buen número de exhibidores sin escrúpulos. 
En Es tados Unidos se pract ica el con t rabando 
de películas sin que éstas sa lgan del país . C la ro 
es que no le l l aman con t rabando sino "racket" , 
que es un té rmino más propiamente nor teamer i -
cano. 

Es un " racke t" sin pistolerismo, por fo r tuna , 
el de estos exhibidores con m a ñ a que evaden 
el pago del alquiler de películas a las g r a n d e s 
edi tor ia les c inematográf icas . El público des-
conoce estas práct icas ilegales, bur lándose de 
la ley de los contratos, y por eso hemos creído 
que sería de interés a nuestros lectores decirles 
cómo pract ican el con t raband ismo ciertos empre-
sar ios de cine. 

UNA SOCIEDAD PROTECTORA 

El bandoler i smo solapado de a lgunos exhi-
bidores de películas se extendía de tal f o r m a 
hace a lgunos años que la indust r ia c inemato-
gráf ica no r t eamer i cana pensó en protegerse. 
E r a inútil r ecur r i r a la policía porque las 
t re tas de que se va l í an los del incuentes tenían 
toda la apa r ienc ia de t ransacciones legales. 
H a b í a que combatir los desde den t ro de la 
misma indust r ia , no desde f u e r a . 

Se creó una sociedad protectora . En Estados 
Unidos las hay hasta protectoras de animales . 
¿ P o r qué no c r e a r una sociedad protectora de 
empresas c inematográf icas? 

Se hizo al fin y se l lama "Copyr igh t Protec-
tion Bureau" , que es algo así como "protección 
contra las reproducciones." No parece sino que 
la nueva asociación tuv ie ra como fin único 
el protegerse de los que i n f r i n g í a n los dere-
chos de reproducción de películas, una de las 
f o r m a usuales del bandoler i smo r ampan te . A u n -
que hub ie ra sido me jo r in t i tu lar la "Liga contra 
los exhibidores s invergüenzas , " no se hizo p a r a 
no d a r a conocer al público que existia tal 
especie de exhibidores . 

Con 200,000 dólares contr ibuyen anua lmente 
las empresas de cine p a r a p reven i r se de los 
que las quieren e s t a f a r , manten iendo así activo 
el Scotland Y a r d de Hol lywood. La asociación 
tiene inves t igadores secretos, detectives agudos 
y abogados perspicaces. Pe ro todav ía sigue 
habiendo, por desgracia , exhibidores más agu-
dos y más perspicaces, porque aunque el con-
t i aband í smo ha disminuido no ha sido del 
todo ext i rpado. 

¿Cómo se las a p a ñ a n los e s t a f ado re s? H a y 
d i ferentes combinaciones, pero p a r a concretar 
las resumiremos en tres, las más principales. 
Las t i t u l adas con cierto humor i smo: p i ra te r ía , 
tur ismo y ciclismo. 

PIRATERIA 

La p i ra te r ía o v e r d a d e r o con t r abando con-
siste en un exhibidor que alqui la una película 
de ca tegor ía e inmedia tamente procede a 
e fec tuar v a r i a s copias en labora tor ios clan-
destinos. 

Estas copias, reproducción exacta de la pelí-

cula or iginal , las vende el exhibidor sin escrú-
pulos que las ha pagado , a otros exhibidores 
carentes también de escrúpulos o se las a lqui la 
a mucho menos precio que el fijado por la 
empresa ed i tora . El público en el cinc, al 
ve r la película de Bette D a v i s o de Cla rk 
Gable , j a m á s podrá sospechar si el film es 
auténtico o de con t rabando . En ambas tiene 
los mismos ojos sal tones la D a v i s o las m i smas 
o re j a s Gable . 

C u a n d o al fin los agentes de la "Copyr igh t 
Protect ion B u r e a u " están a punto de a p r e s a r 
a los inf rac tores , las copias c landest inas , única 
p rueba denunc iadora , desaparecen como t r a -
g a d a s por la t i e r ra . 

TURISMO 

El " tu r i smo" es un f r a u d e de menor cuan t í a . 
Se pract ica en los pueblos del in ter ior del país . 
Un exhibidor lo es a la vez de va r io s cines 
en a lgunos pueblos a la r edonda . Alqui la las 
películas por un t iempo de t e rminado y se le 
conceden dos o tres d ías como t iempo de d u r a -

El título de la película en que esta dami-
sela aparece es "Me Casé con un Angel", 
y aunque los papeles principales corren a 
cargo de Jeanne t te MacDonaId, Nelson 
Eddy, Reginaid Owen y Mona Maris, hemos 
creído que valía la pena presentarla a 
nuestros lectores. Se llama Aileen Haley 
y forma parte de un grupo de deliciosas 
muchachas que contribuyen a la vistosidad 

de esta producción de M-G-M. 
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Los broches y demás adornos metálicos, son 
fabr icados ahora con materiales plásticos de 
gran dureia una vei t r a tados químicamente . 
Esto permite, a la hermosa PhylMs Ruth de 
Paramount, contribuir al ahorro de metales 
que se dedican a c+ros fines más impor-
tantes en los actuales momentos, iniciando 
al mismo t iempo una nueva moda que ya 
popularizan las t iendas elegantes de la 

Quinta Avenida, 

ción del t r a n s p o r t e de un pueblo a otro . 
Pe ro el exh ib idor t r a p a l ó n que t iene un 

magníf ico au tomóvi l no espera a que el t ren 
o el camión le t r a n s p o r t e n las c intas . Lo hace 
él mismo m a r c h a n d o por l a s c a r r e t e r a s a 125 
kilómetros por h o r a . De esta m a n e r a s a lva 
un p a r de d ías de t r a n s p o r t e y no abona el 
a lqui ler de la película co r re spond ien te a los 
dos d ías . A esta prác t ica se le l l ama turismo, 
porque a p a r e n t e m e n t e la pel ícula está de v i a j e . 
En r ea l i dad está t r a b a j a n d o dos d í a s m á s de 
la cuenta . 

CICLISMO 

Esta es la f ó r m u l a m á s co r r i en te de e n g a ñ a r 
a las g r a n d e s c o m p a ñ í a s . H a c e diez o doce 
años se cu l t i vaba muchís imo. Hoy, deb ido a 
la v ig i l anc ia ex t r ema de la " C o p y r i g h t P r o -
tection B u r e a u , " ún icamen te pueden e m p l e a r l a 
los exh ib idores de pequeños pueblos del in-
ter ior . 

Consiste en exh ib i r en dos cines la misma 
película, los mismos rollos, no hab i endo p a g a d o 
más que por el a lqu i le r en un solo cine. M u -
chas veces los dos cines y a veces t res , a c a r g o 
del mismo exh ib idor , están r e l a t i v a m e n t e cerca 
uno del o t ro y entonces todo consiste en com-
b i n a r háb i lmen te las h o r a s en que h a b r á de 
proyectarse la m i s m a película en los dos o 
t res cines. El t r a n s p o r t e de los rollos, de un 
cine a otro, solía hacerse por med io de un 
muchacho en u n a bicicleta y de ah í la deno-
minación de "cicl ismo" a este med io de d e f r a u -
d a r a las g r a n d e s empresa s . 

En la a c t u a l i d a d a la bicicleta ha sucedido 
el au tomóvi l y a veces, en c ier tos pueblos, un 
mismo exh ib idor que t iene dos cines a c incuenta 
kilómetros de d i s t anc ia uno de otro, se pasa 
los d ías que d u r a la proyección de la pel ícula, 
a toda m a r c h a , en la c a r r e t e r a l l e v a n d o los 
rollos de un cine a otro. 

Puede que el exh ib ido r no sea el d u e ñ o de 
ambos c ine s ; puede , senci l lamente , que con-
venga con otro, por c ie r t a c a n t i d a d , en p res -
ta rse a exhib i r los dos la m i s m a cinta . E s t a n d o 
cerca los cines de su circuito, t iene ocu r r i do 
que m i e n t r a s el p r i m e r rollo se proyecta en 

Luciendo un Jantzen está usted 
alegre y feliz. Se siente mejor y 
se ve mejor. Vea los resplande-
cientes modelos 1942 que ahora 
se exhiben en los pricipales 
almacenes de toda la América. 
Hay pantalones de nuevo corte 
elegante para hombre y hermo-

sos estilos para mujer de nue-
vos 6 ingen iosos tejidos y 

encantadores estampados. 

Envienos el cupón hoy miftmo y 
le obsequiaremos dos do las 

lamosas etiquotoB engomadas 
de la Nadadora Jantzen on 

colores. Sirven para deco-
rar el parabrisas o las 

ventanillos de su auto-
mAvil. 

uno, el segundo rollo está en la pan t a l l a del 
otro. Estos son exhib idores de vocación equi-
vocada , porque en just icia lo que debieron 
habe r sido es m a l a b a r i s t a s . 

Fué la f r ecuenc ia con que se p rac t i caba el 
"cicl ismo" lo que dió or igen a la o rgan izac ión 

de la sociedad pro tec to ra . En la a c t u a l i d a d , sin 
embargo , se ocupa m á s bien de a p r e t a r las 
c l a v i j a s a los exh ib idores que va l i éndose de 
a r t i m a ñ a s m á s o menos leguleyas , t r a t a n de 
a d u l t e r a r los con t ra tos y e v a d i r lo e s t ipu lado 
en los mismos. 

PEDIMOS a los lectores que solici+aron fotos de sus 
estrellas favoritas por medio del cupón que apareció 
en nuestro número de marzo, tengan un poco de 

paciencia y nos perdonen la natural demora en que 
hemos de incurrir para la consecución y despacho de 
los millares de fotos solicitadas. 
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Porqué usted debe usar 
ESMALTES PEGGYSAGE 
Damas de alta distinción en el 
m u n d o entero y elegantes salones 
de embel lecimiento f emen ino— 
usan los esmaltes P E G G Y SAGE 
para las uñas po rque son más du-
rables, se aplican más fácilmente 
y se o f r e c e n en 
todos los tonos de 
última m o d a . 

BURGUNDY 
VINTAGE 
FLAGSHIP 
FIRE WEED 
RED BANANA 
HACIENDA 
TULIP 
MAD APPLE 

H O T E L C L A R I D C E 
BROADWAY & 44 ST. - - NEW YORK 

En el centro del centro d e Nueva Yoric 

500 habitaciones, todas exteriores, 
t odas con baños, f 

Restaurant y Bar 

Precios: desde $2.50 

Ge ren t e : Herbe r t Muller 

El hotel prefer ido por los artistas y empresario 
de la Anaérica Latina. 

La 

N u e v a 

G i n g e r 

R o g e r s 

En el F r en te 
Econóna ico 

A c a b a n de r o m p e r s e las hos-
t i l idades con t r a de los d r o g u i s t a s 
a l e m a n e s en los países de h a b l a española y 
po r tuguesa . 

A in ic ia t iva del Sr. E d w a r d S. Rogers , 
ge ren t e de S te r l ing P roduc t s , la c a m p a ñ a se 
inició en Méj i co hace poco, al p r o m o v e r s e in-
tensa pub l i c idad en f a v o r de " M e j o r a ! " , un 
nuevo compuesto de a s p i r i n a . L a c a m p a ñ a se 
ex t ende rá p ron to por toda la A m é r i c a , r e spa l -
d a d a por un mi l l a r de o r g a n i z a d o r e s . 

La S te r l ing t iene 29 oficinas y 13 f á b r i c a s en 
nues t ra Amér i ca , que se e n c a r g a r á n de la f a b r i -
cación, anunc io y v e n t a de nuevos productos 

Por espacio de dos años, Ginger Rogers 
ha ocul tado sus líneas deliciosas. . . . 
Ahora, para la Fox, t raba ja en "Roxie 
Ha r t " esta actriz genial admirada por 

miles d e aficionados. 

medic ina les que c o n t r a r r e s t e n la inf luencia de 
las d r o g a s a l e m a n a s . L a c a m p a ñ a , por su-
puesto, cuen ta con la cooperación comple ta de 
los gob ie rnos respect ivos . 

H a s t a no hace mucho, A l e m a n i a d o m i n a b a , 
con 75 por ciento, el negocio de d r o g a s en la 
A m é r i c a H i s p a n a , donde los E s t a d o s Un idos 
d i s t r i bu í an sólo 20 por ciento, y donde , ade -
más, los conces ionar ios a l e m a n e s d i sponen de 
enormes exis tencias de r e s e r v a p a r a a t e n d e r a 
las d e m a n d a s del m e r c a d o . Ayuntamiento de Madrid



C o n f e s o n a r i o 

del A M O R 
A c a r g o d e E d u a r d o Z a m a c o i s 

E x c l u s i v a m e n t e p a r a l o s l e c t o r e s 

d e C i n e - M u n d i a l 

EL I'EJÍSADOK (Encontrados, Venezuela).— 
Tiene 17 años. Conoce a una seüorita que le 
provoca mirándole como si quisiera comérselo 
con los ojos, y tan pronto le comprende enamo-
rado de ella, le vuelve las l indas espaldas. Hay 
en el teatro clfisico español una comedia t i tulada 
"El Desdén con el Desdén", cuyo protagonista , a 
fuerza de desdenes consigue rendir el corazOn de 
la mujer , desdeñosa y coqueta, que le sedujo. 
Haga usted igual . Cuando regrese de Maracaibo 
muéstrese usted muy amable con ella, pero dedi-
qúese a cortejar , con gran entusiasmo, a cual-
quiera de sus amigas. Tenga usted por seguro 
que la ingrata , picada en su amor propio, reac-
cionar i en seguida. 

INFOBTUNADA (Bojrotá).—Señora: "El pasa-
do"—no me cansaré de repetirlo—"carece de valor 
positivo desde el momento en que renunciamos a 
61". Usted, de consiguiente, "empezO a vivir" el 
día en que se casO usted enamorada del padre de 
sus hijos. Usted "naciO" ese d ía ; métase usted 
bien esta idea en la cabeza. ¿Cuántos años hace 
que se casú us ted? . . . ¿Nueve? . . . Pues esos 
son—nueve—los que tiene usted de nacida. Si 
su marido "sabe la verdad" , dígale f rancamente 
lo que ocurre. Es preferible que su esposo le 
rompa el baut ismo a ose sinvergüenza chanta-
glsta, a que la crea una t ra idora . Si "no sabe 
la verdad", dígale que un hombre la persigue y, 
para conseguirla, la ha amenazado con calum-
niarla diciéndole a todo el mundo que tuvo rela-
ciones con usted antes de que usted se casara. 

UN ATORMENTADO (México, D.F . )—Si su 
señora le inspirase miedo, yo le inci tar la a inde-
pendizarse, apelando a la Ley o sin la Ley. Pero 
usted tiene piedad de ella, y sé cufin tenazmente 
este sentimiento nos aga r r a y domina. Los dé-
biles extraen su fuerza precisamente de la com-
pasión que inspi ran . Compadecer a una persona 
es exponernos a ser su criado. Usted no puede 
vivir con su esposa, pero como ella es una "defi-
ciente mental", usted—hombre de buen corazOn— 
no quiere abusar de su fuerza, miramiento que le 
coloca en un plano de infer ior idad. Si ella fuese 
fuerte, en esta lucha seguramente quedar ía ven-
cida; pero, como es la mfis débil, el vencido— 
loh, paradoja!—es usted. 

Usted desearía divorciarse sin que la infeliz 
sufriese demasiado, pues usted teme—y con razón 
—que en ella el dolor de sentirse sola pueda con-
vertirse en f r anca locura. En resumen: usted se 
consideraría el hombre más dichoso del mundo 
si fuese "ella", quien solicitase el divorcio. Hay 
im medio. Dígale usted a un amigo de toda 
su confianza, que corteje a su señora. Si la inter-
pretación de esta f a r s a fuese buena, alcanzaría-
mos un éxito. 

UN INDECISO (Chicago).—La expresi(5n grá-
fica más exacta del amor es una ba lanza : en uno 
de los platillos pesa el amor del hombre ; en el 
otro, el de la muje r . Cuando la balanza está en 
el fiel, el amor es perfecto. Pero este equil ibrio 
se produce muy ra ras veces. Lo corriente, "lo 
humano", en todo matrimonio, es que uno de los 
cónyuges quiera más. O, para decirlo me jo r : 
que uno de ellos quiera, y el otro se deje querer. 
Cualquiera de ambas posiciones tiene sus venta-
.las: porque si ciertamente amar es lo más alegre, 
dejarse amar es lo más cómodo. La edad de esa 
señora que le pretende no es t an ta que a usted 
le disguste tomar la por esposa. Creo, pues, que 
hará usted bien en casarse. De los dos, ella será 
la que quiera y usted el que se deje querer. 
Repito que esto último es "lo más cómodo". 
Por ahora usted—que con sus veinte años es casi 
un niño—tendrá en ella una muje r que le col-
mará de caricias; y más adelante,—pasados diez 
años—tendrá en ella una madre. P a r a concluir, 
le daré un consejo que ha de contr ibuir al f u t u r o 
bienestar de los dos. Pues to que el matr imonio 
le independiza a usted del t raba jo , ¿por qué no 
estudia usted una ca r re ra? . . . 

ADELINA (Minmi) Crea, señorita, que he de 
hacer cuanto pueda porque el voluble corazOn 
del locutor Manolo Serrano—a quien veo con fre-
cuencia—se detenga en usted. I^e diré que tiene 
usted el cabello ondulado, que pesa usted ciento 
veintiocho l ibras y qué mide usted cinco pies y 
nueve pu lgadas ; circunstancia, esta última, que 
•icaso le contraríe, porque me parece que 61 es 
más baji to. Hasta aquí vamos bien. Usted se ha 

enamorado de un hombre y se lo dice: está usted 
en su derecho. Todas las solteras debían hacer 
igual. El resto de su carta no me parece serio. 
Los versos que le dedica usted a su adorado, 
imagino que van a producir un efecto contrario 
al que usted espera. Porque usted le dice: 

"Si te olvidas de mi carta 
yo me moriré por tí. . ." 

i ' Manolo es capaz de olvidarse de su carta con 
la esperanza de que usted, efectivamente, se 
muera por él, y darse importancia. i Usted no 
conoce a los hombres! . . . Mejor hubiera sido 
decirle algo alegre. Por e jemplo: 

"Serrano, iviva el verano! . . . 
Serrano, iviva el quere r ! . . . 
Me gusta usted mfis, Serrano, 
que Mauricio Chevalier . . ." 

Estos versos, además, son una declaración . . . 
¡y por ahí se empieza! De todos modos, seño-
rita, creo que está usted perdiendo el tiempo. 

UNA DESESPERADA (San J u a n do Puer to 
Rico)—Su ex-amante merece todo el desprecio 
que siente usted por él. Si fuese escri tor haría-
mos bien en convencerle de que escribiese el 
"Manual del Perfecto Canalla". Sería una obra 
maestra . Le importa a usted atacarle antes de 
que él tome la ofensiva. Haga lo siguiente. Dí-
gale: "Si dentro de una hora no me devuelves 
mis cartas, se lo contaré todo a tu mujer" . Con-
viene que el plazo no exceda de una hora, para 
que él no tenga tiempo de entrevistarse con su 
marido. Si pasado ese tiempo no compareciese, vaya 
usted a su casa y hábleie a su esposa. Dígaselo 
todo: que tuvo relaciones con él creyéndole sol-
tero, que al descubrir que era casado le despidió, 
y que él no quiere dejar la en paz. Y si la con-
vence de que su marido y el de usted pueden 
llegar a matarse, es seguro que ella, de enemiga 
se convierta en aliada suya, y acaso se dedique 
a buscar esas cartas, que tanto la comprometen a 
usted, y se las devuelva. 

UNA TRIGUEÑA (Matanzas, Coba) Su car ta 
está sembrada de deliciosas tonter ías ; de tonte-

Durante la filmación de "Bola de Fuego" en 
los estudios de la RKO-Radro, Robert Taylor 
visitó el "set" donde su esposa Barbara 
Stanwyclc interpretaba una escena de amor 
con Gary Cooper para dicha película. No 
le satisfizo a Taylor el t rabajo de los dos 
famosos artistas, o bien quiso demostrar,— 
en broma—su experiencia en estas lides, el 
caso es que en la foto que publicamos en 
la parte superior de esta página, Gary 
Cooper tuvo que aceptar la lección que le 
ofreció el ¡oven matrimonio, considerado 
en Hollywood como ejemplar. Los esp050s 
Cooper son otra pareja feliz que vive ' 
apar tada de la vorágine social que carac-

teriza la capital del Cine. 

J U ^ 

L A P I Z 
L A B I A L 
cuyos tonos 
p e r d u r a n — 
Sienta mejor / 
Su lápiz l ab ia l— 

¿ le o f rece estas 4 venta-
jas adicionales del Lápiz 

DONJUAN.' 

1. DON JUAN permanece aplicado—cuando 
se emplea ele acuerdo con las direcciones 
— a u n q u e se coma, se beba, se fume- o se 
hese. Se han vendido más de 5,()()(),()()() 
hasta ahora . Suave, terso y fácil de apl icar . 

2. NO RESECA/os/ab/os ni se r iega. I m p a r t e 
una belleza románt ica y fascinadora. 

3. SIENTA MEJOR. N o da ese aspecto " d u r o " 
y grasoso ni requiere retocarse cada ra to . 

4. TONOS ELEGANTES y novedosos 
— ^ u e armonizan con el es-
p í r i tu de las modas actuales. 
"Rojo Militar"—ro/o vivido y 
encendido; y otros tonos muy 
favorecedores y populares. 

Hay además Polvos y Colorete— 
crema o compacto — para hacerle 
juego al Lápiz. De venta en las 
principales tiendas y perfumerías. 

DON JUAN NEW 
YORK 

E Q U I L I B R I O . . . 

Mantenga el equilibrio de su 
sistema digestivo con BySoDó. 

BySoDó ayuda la digestión, 
neutraliza la acidez y alivia los 
dolores gástricos al momento. 

BySoDó es eficaz, puro e ino-
fensivo. Proteja su estómago y 
su salud con 

BySoDó 
The BiSoDol Company 

New Haven, Conn., E. U. de A. 

En Cuba, México y Puerto Rico se 
llama BiSoDol B 21.'; 

Ayuntamiento de Madrid



P O U R 
( P a r a ) 

V O S 
(sus) 

CILS . . . 
(Pestañas) 

A R C A N C I L ^ ^ 
Con esta f rase lanzó en Francia esta máscara 
ARCANCIL-Natu ra l , la casa de Valdor en París. 
A pesar de t r emenda compe tenc ia , el p roduc to 
tuvo un tr iunfo sin p r e c e d e n t e en el dominio de 
los cosméticos . Es lógico. ARCANCIL-Na tu ra l cum-
ple t o d o lo que promete , y las d a m a s q u e lo usan 
una vez continúan empleándo lo . A R C A N C I L - N a -
tural, e l abo rado con ceras y ace i tes naturales, 
ayuda a impedir que las pes tañas se vuelvan secas, 
quebradizas o ásperas . Cepi l lándolas d ia r i amente 
con él, se ayuda a mantener las suaves, saludables, 
fue r tes ; y se estimula su crecimiento . Desde la 
primera apl icación, las pos tañas parecen más 
largas, a t e rc iope ladas , espesas y de e l egan te cur-
va; los ojos adqu ie ren fascinación y realzan la her-
mosura que na tu ra lmente poseen . . . sin de ja r esa 
impresión artificial de pes tañas pega josas , pesadas 
y p in tadas . ARCANCIL-Na tu ra l recibió el Grand 
Prix y medal las d e oro en varias exposiciones mun-
diales y lo vienen usando millones d e d a m a s ele-
gan t e s en Francia, Inglaterra y más d e 20 países. 
Ahora llega a la América Latina y está a disposi-
ción de Ud. en 9 nuevos mat ices t ranslúcidos y 
natural , en las principales t i endas d e cosméticos . 
Pruébelo Ud . mañana | y note la d i fe renc ia ! 

DORVAL 
103 PARK AVENUE , NUEVA YORK 

Se necesitan distribuidores en algunos países. 

DESPIERTE LA BILIS 
DE SU HIGADO... 

Sin usar calomel 
—y saltará de su 
cama sintiéndose 
"como un cañón" 
Su hígado debe derramar 
todo.s los días en su es-
tómajío un litro de jugo 
biliar. Si esc jugo biliar 
no corre libremente no 
se digieren los alimentos. Se pudren en el vientre. Los 
gases hinchan el estómago. Se pone usted estreñido. 
Se siente todo envenenado, amargado y deprimido. La 
vida es im martirio. 

Una mera evacuación del vientre no tocará la causa. 
Nuda hay mejor que las famosas Pildoritas Cartera 
para el Hígado para acción segura. Hacen correr 
libremente ese litro de jugo biliar y se siente usted 
"como un cañón". No hacen daño, son suaves y sin 
embargo, son maravillosas pa ra que el jugo biliar 
corra libremente. Pida las Pildoritas CARTEKS para 
el Hígado por su nombre. Rehuse todas las demás. 

r í as que me r ecue rdan esos pi icl ieri tos que hacen 
los nuicl inchos c u a n d o qu ie ren l l o r a r y no t i enen 
g a n a s . ¡Acusa us t ed a su novio de no ser ego í s t a 
y de no c e l a r l a ! . . . Pe ro , h i j a mía . . . ¿u s t ed 
ño c o m p r e n d e que esos no son defectos , s ino l a s 
dos m á s g r a n d e s v i r t u d e s que un h o m b r e puede 
l e n e r ? . . . El . no es ego ís ta , " p o r q u e la qu ie re a 
us ted m á s q u e se qu ie re a sí m i s m o " . Si f u e s e 
al revOs pondr í a u s t ed el g r i t o en el cíelo y con 
raüfin. Y no la cela, senc i l l amente p o r q u e es 
us ted u n a nlBa buena , que no coque tea con nad i e 
V, por t an to , " q u e no le da mot ivos pa ra t ener 
celos". No se l a m e n t e u s t ed de su f o r t u n a ! . . . 
E n j u g u e su l lan to . De lo con t r a r i o , c reeré que 
os us ted como esos ch iqu i l los m a l c r i ados que. 
p a r a do rmi r se , neces i t an r ec ib i r azotes . 

ÜNA C O L O M B I A N A (Santiagro de C l ü l e ) — S u 
c a r t a me ha complac ido m u c h o . Su e sc r i tu ra , lo 
m i s m o que su es t i lo , acusan u n a in te l igenc ia c lara 
y una v o l u n t a d que s a b e a donde va y lo hace 

en l inca rec ta . Veamos . . . A us t ed le h a b r á n 
c o n t a d o q u e los p r e sos sOlo p i e n s a n en u n a c o s a : 
en hu i r , l i l p lacer de f u g a r s e es en e l los s u p e r i o r 
a todo o t r o i n s t i n to , inc luso a l i n s t i n t o de con-
servación . P r e s o s he conocido q u e t a r d a r o n cua-
t ro años en l i m a r los h i e r r o s de su celda. ¡Trece 
t a r d ó us t ed en l i m a r los q u e u n m a r i d o a b o r r e -
cible la i m p u s o ! . . . E l m a t r i m o n i o f u é p a r a 
us ted calabozo, y el a m a n t e in f luyen te que—no 
por inc l inac ión pun ib le , s ino p o r i n t e l i g e n t e cál-
culo acep to us ted , la l ima q u e la s i rvió p a r a c o r t a r 
los h i e r ros de su enc ie r ro , o sea, p a r a o b t e n e r el 
divorcio, l o g r a d o lo cual a r r o j o u s t ed la l ima . 
F u é u n a zaucad i l l a m a e s t r a que no e m p a ñ a , en 
lo m á s mín imo, su h o n o r a b i l i d a d . De d o n d e in-
fiero que a ese hombre , con qu i en a h o r a va u s t e d 
a casarse , no neces i ta r e f e r i r l e el ep isodio q u e 
e s t a m o s c o m e n t a n d o . Su confes ión , a d e m á s de 
super i lua , ser ía moles t a p a r a los dos. P e r o si. 
l levada de un deseo incon ten ib le de s ince r idad , se 
decldie.se u s t ed a h a b l a r , h á g a l o s in miedo, en la 
s e g u r i d a d de que si é l es " t a n bueno, t an co-
r rec to y t a n nob le" como us ted dice, c o m p r e n d e r á 
su acción. 

UNA EQUIVOC.iD.A ( r a n a m á ) . — ; Lleva u s t e d 
re laciones , d u r a n t e t r e s a ñ o s ! . . . con un d ivor -
c iado que la d e m u e s t r a m u c h o a m o r . U n a s ami -
gas la dicen que él " v i s i t a " a su e sposa . Us ted 
se lo p r e g u n l a , él lo niega y us ted , sin e m b a r g o , 
da c réd i to a lo que le han con tado y le despacha . 
P a s a d o un año él vuelve a c o r t e j a r l a y u s t ed , 
"como s igue d u d a n d o " , no le admi t e . "Yo le 
s igo que r i endo much í s imo , i gua l que el p r i m e r 
d í a"—me dice us ted en su c a r t a — " a u n q u e no se 
lo d e m u e s t r o " . ,:Y por q u é no se lo d e m u e s t r a 
c u a n d o es us ted la cu lpab le única de lo s u c e d i d o ? 

P u e d e us ted exp l i ca rme la r azón de esa hipo-
c r e s í a ? . . . P o r q u e hipOcrita es qu ien cal la su s 
s en l imicn tos o los des f igura . E s a b s u r d o , seno-
r i t a . d e j a r n u e s t r o des t ino a merced de u n "so 
d ice" c u a l q u i e r a ! . . . L l a m e u s t e d a ese h o m b r e 
y d í g a l e : " T e quiero . ¿ I n s i s t e s en c a s a r t e con-
m i g o ? . . . ; C u á n d o ? . . ." Su f r a n q u e z a le obli-
g a r á a sor f r anco , y en un m o m e n t o p o d r á u s t ed 
r ehace r su idil io. 

UNA COMPI . ICADA (San t i ago de C u b a ) P r e -
cisemos las f e c h a s de los p r inc ipa l e s c ap í t u lo s de 
su v ida s e n t i m e n t a l . T i ene u s t e d a h o r a ve in t i -
séis años . A los ca to rce conoció u s t ed a un e s tu -
d i a n t e con quien m a t r i m o n i ó a los diecisiete, y 
del q u e se divorcio dos a ñ o s después . Al aflb 
volvió us ted a casarse , e s t a vez con u n señor de 
"c ie r t a e d a d " ; a lgo as í como un señor "de la 
E d a d Media" , a l q u e u s t e d — t e m p e r a m e n t o ve-
hemente—no podía l l egar a a m a r p o r . . . ¡ in-
c o m p a t i b i l i d a d de e d a d e s ! . . . S e g u n d o divorcio . 
Y, aho ra , un t e r ce r id i l io que p r o b a b l e m e n t e te r -
m i n a r á en boda . ¡Y me p r e g u n t a u s t e d si h a r á 
bien en c a s a r s e ! . . . P e r m í t a m e us t ed r e t r a t a r 
su condic ión en es te c a n t a r que debe us t ed a p r e n -
derse de m e m o r i a : 

Ni con hombre , ni s in hombre , 
hal la mi i n q u i e t u d r emed io . 
Casada , p o r q u e me a b u r r o : 
so l te ra , p o r q u e me muero . 

¡No. s e ñ o r a ! . . . S iga mi conse jo . No se case. 
".•V la t e r ce ra"—dicen—"va la venc ida" . P e r o con 
us ted el a d a g i o f r a c a s a . Us ted es de osas cur io-
sas en cuya b i o g r a f í a , al final de cada cap í tu lo , 
h a y un delicioso " c o n t i n u a r á " . . . 

I N -VIíUKKIDO (Ciudad T r u j i l l o ) . - E l a m o r 
g r a n d e , aque l que "no puede vivir sin el o b j e t o 
a m a d o " , ese . . . ¡lo p e r d o n a t o d o ! . . . E n t i e n d o , 
pues, que la s eñor i t a con qu ien p iensa u s t ed ca-
s a r s e no le qu ie re así . ya que. "a p r io r i " . le d i ce : 
"O todo, o n a d a " . E s a s p e r s o n a s que, en amor , 
e n t r a n m a n d a n d o , a c o m p a ñ a n mal . E l amor , 
a m i g o mío. ha de ser " In te l igen te" , y el a m o r 
in te l igente n u n c a exige, ni l lo ra , ni se m u e s t r a 
celoso, s ino que despaci to , suavemen te , a s t u t a -
mente . p r o c u r a i r envolv iendo al a m a d o h a s t a 
esclavizar lo . Si su novia le qu i s i e ra a u s t ed " in -
t e l igen temen te" . en l u g a r de " i m p o n e r l e " condi-
ciones t r a t a r í a de obscurecer a su r iva l supe r -
ándo la en belleza y en d iscrec ión, con cuya vic-
tor ia ev i ta r ía que. r o d a n d o el t i empo , u s t e d — 
a r r e p e n t i d o de h a b e r a b a n d o n a d o a su a m a n t e de 
hoy—la d i j e s e : " ; T ú me o b l i g a s t e a d e j a r l a ! . . 
P o r q u e ella le con t e s t a r í a , y con r a z ó n : "Yo 
no te ex ig í que la de.1ases; la d e j a s t e t ú " . Yo 
le .aconsejo que. f o r z a d o a e leg i r e n t r e esa novia— 
que todavía no ha hecho por u s t ed sacrif icio 
n i n g u n o — y esa o t r a m u j e r que le ha sacr i f icado 
cinco años de su v ida y que. " n i en lo m o r a l ni 
en lo m a t e r i a l " — u s t e d as í lo dice—tiene defectos , 
¡(refiera u s t ed a la s e g u n d a , a la que . por segu i r l e , 
renunció a su f ami l i a v se e n t r e g ó a us ted sin 
condic iones . E s lo m á s noble . 

UN.V MU.JEB DESDICHAD.V (Me.vico, D . F . ) -
Vamos por pa r t e s , s e ñ o r a : Su esposo que. s egún 
us ted me c u e n t a " s i e m p r e f u é bueno, h o n r a d o y 
t r a b a j a d o r " , a los ca to rce años de casado t u v o 
una a m a n t e . Acaso se acercó a el la p e n s a n d o de-
j a r l a en segu ida , y c i r c u n s t a n c i a s i m p r e v i s t a s 
d e t e r m i n a r o n lo con t r a r io . Un m a l h o m b r e se lo 
echa r í a todo a la e s p a l d a : pe ro él es bueno, y 
por ser bueno, s u f r e . E l s u f r e p o r u s t ed y por 
los t r e s h i j o s q u e us ted le ha dado . T a m b i é n 
s u f r e por la o t ra , y por los c u a t r o h i j o s q u e le 
hac lcron de ella. E s e h o m b r e bueno, p o r su 
gus to sólo hub iese t en ido un hoga r , y deb ido a 
una zancad i l l a de la s u e r t e se e n c u e n t r a con dos. 
Su b o n d a d le i m p i d e a b a n d o n a r l a a u s t ed , y esa 
m i s m a b o n d a d lo p r o h i b e s e p a r a r s e de su a m a n t e . 
En una casa hay unos n iñós que le l l a m a n " p a p á " . 
En o t r a casa hay o t r o s n iños—que no t ienen culpa 
dp I n b e r n a c i d o - - y t a m b i é n le l l a m a n " p a p á " , 
r.a vida do ose h o m b r e es doble, y dobles . i)or lo 

PODERMENTAL 

Un Libro Gratis 
¡Dcsarrolle- su poder personal y 
creativo! ¡Despierte las fuerzas 
.silenciosas que yacen dormidas en 
su propia consciencia! ¡ Hágase 
Maest ro de su vida! ¡Eche a un 
lado todos los obstáculos con una 
nueva energía que usted mismo ha 
olvidado! Los Rosacruces saben 
cómo, y le ayudarán a poner en prác-
tica el mayor de lo.s poderes del 
Hombre . Proporciónese una vida 
llena de salud y abundancia. Kscriba 
solicitando el libro, " L A HKRENCIA 
•SECRETA." Este le explicará como 
puede usted recibir estas enseñanzas 
para su estudio y propio uso. Esto 
significará para usted el amanecer 
de un nuevo día. 

Dir í jase a : Escribano B.T.F. 

Los ROSACRUCES 
( A M O R C ) 

San José, California, E . U . A . 

m i s m o , su s padec imien to s . Y he ah í el por q u é 
se h a e n t r e g a d o a la b e b i d a : p a r a o lv idar , p a r a 
no oí r la voz de su conciencia , q u e le acusa— 
¡ s iendo t a n b u e n o ! — d e no se r c o m p l e t a m e n t e 
bueno p a r a nadie . Yo compadezco a ese h o m b r e , 
señora , y u s t e d t a m b i é n debe a p i a d a r s e de él, 
p o r q u e m á s q u e u n vicioso es u n d e s v e n t u r a d o . 
H á g a l o asi , s e ñ o r a : p o r us ted , p o r su s h i j o s . . . 
V a s i m i s m o p o r los h i j o s de la o t r a , pues , a l 
cabo . . . ¡ t a m b i é n son h i j o s de é l ! . . . 

M A R L E N E D I E T R I C H 
Elegante car ica tura d e la pr imera actriz 
d e la Universal, q u e nos envía d e s d e Sao 
Paulo el conoc ido art is ta brasileño Polo 
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¿ C O M O E S U S T E D ? 
p o r J . J i m é n e z 

Capullito, Cartagena, Colombia.—Juventud dorada se 
revela en su bella carta, que denota un espíritu tierno, 
una sensibilidad contenida, que "no excluye un tempera-
mento apasionado. Es usted serena, sencilla, indul-
gente y Kcnerosa. Parece nacida para alegrar el ho* 
gar paterno y será e.sposa amante y sumisa, que hará 
la felicidad del hombre elegido por su corazón. 

Sally Frederking, Buenos Aires, Argentina.—; Pues 
ya le llegó la hora a su consulta! Y tenga por seguro 
que jamás ha ido al cesto de los papeles ni una 
sóla carta de mis comunicantes. Cuando no aparezca 
mi respuesta o es señal de espera de turno o de 
extravío de carta. Y vamos ahora con el análisis. 
Me revela su letra una clarísima inteligencia, que 
puede calificarse de verdadero talento: un carácter 
expansivo y afectuoso; un temperamento apasionado, 
pero sin arrebatos: una voluntad en extremo perse-
verante y un innato deseo de amoldarse siempre a las 
circunstancias, con tal de que este acomodo sea justo 
y razonable. Ama el arte en todas sus manifesta-
ciones y tiene grandes aptitudes para la escultura 
y las artes plásticas. A veces es necesario supriinir 
la sección Rrafológica en la revista por falta material 
de espacio. 

Rosarino, Rosario de ScUtta Fé, j^gent ÍM.-Tempe-
ramento nervioso, activo, de gran disposición para to-
do y de muy clara inteligencia. Carácter jovial e 
impulsivo, con una vigorosa personalidad y una gran 
ambición. Es un poco _ aventurero^ y soñador; pero 
procura no dejar traslucir sus emociones y va siempre 
a lo suyo con orden y método. Tiene también un 
fondo de timidez y le cuesta trabajo abordar a alguien 
por primera vez, aunque se esfuerza por dominar 
esta tendencia y cuando lo logra todo va como una 
seda. 

Manolo, el Serrano, Arequipa, Colombia.—Imagina-
ción desordenada; espíritu confuso, que no sabe nunca 
bien lo que quiere, ni lo que ambiciona; carácter firme 
e intransigente; voluntad autoritaria, casi despótica. 
No se le puede r.imca quitar un gnsto ni llevarle la 
contraria. Derrocha usted sus energías físicas y 
mentales de modo desconsiderado y va siempre más 
allá de lo que quisiera. Ponga freno a esla modalidad 
o se tendrá que arrepentir con el tiempo, porque los 
desgastes nerviosos no suelen dar nunca buenos re. 
eultados. 

Inglesita, Santurce, Puerto Rico—La muestra es. 
crita en el sobre pequeño es la de una persona de 
rápidas intuiciones y de temperamento nervioso, origi-
nal y algo, extravagante, con deseo de producir efecto; 
voluntad firme y constante, franqueza excesiva y amor 
al dinero. La muestra del papelilo es un poco escasa 
para el análisis, pero se puede ver en ella una persona 
de carácter reflexivo, que piensa mucho las cosas antes 
de hacerlas, y que tiene un gran espíritu organizador. 

Kiaji Telu, San Salvador, El Salvador.—Espíritu 
reflexivo y_ lógieo, muy minucioso y ordenado. Carác-
ter más bien frío, que no se impresiona fácilmente y 
que tiene gran dominio de sus nervios y de sus 
impulsos. Ama el orden y es muy reservado y gene-
roso. 

Juci, V. Ballester, Argentina.—Tiene usted fuerza de 
voluntad, es simpática, será feliz en su vida matri-
monial porque tiene usted todas las caraeterístas de la 
buena ama de casa, tiene inspiración para la música, 
no t-s egoísta y es leal. Pero tiene un carácter un 
tanto voluble, que la hace olvidarse hoy de lo que ayer 
la ilusionaba. La ciencia grafológiea no adivina la 
edad ni el físico de las personas, y solamente descubre 
el carácter, que se revela en la escritura mejor que 
en nada. 

Alicia, Bogotá, Colombia.—Tiene usted los ímpetus e 
impulsos que dan Jos pocos años y su carácter, to-
davía en formación, es impresionable e inseguro. 
Tiene usted un innato temperamento artístico y no 
dudo que podría dedicarse a la música y a la litera-
tura con éxito; pero nunca como profesional, sino 
como "amateur' ' . Mi consejo es que se olvide por 
completo de la literatura y dedique todos sus esfuerzos 
a la música y al canto, si tiene voz. Pero sin abando-
nar nunca sus estudios de comercio y dejando el arte 
como un natural desahogo de su temperamento. Pro. 
cure no leer más que cosas buenas y de valor y 
olvídese por completo de las novelas vulgares, que 
acabarían por echar a perder su innato buen gusto. 
Otro tanto la digo de la música. Es usted privi-
legiada espiritual y mentalmente y no debe malograr 
jos dones con que la naturaleza la ha dotado. Está 
bien que viva enamorada; pero no piense en casarse 
hasta que pasados algunos años se halle bien segura 
de SI misma, porque de otra manera se haría des-
graciada y haría desgraciado a su esposo. Sus im-
pulsos desesperados no son de peligro . . . pero sí son 
de mal gusto, y hemos quedado en que usted no debe 
tener mal gusto en nada. ¿ No es asi ? . . . 

Polly Diez Gómez, Paraná, Argentina.—Su escritura 
"ye la distinción, gustos elegantes, claro sentimiento 
del deber, actividad, buen sentido, espíritu organizador, 
genio vivo e impaciente, que no excluye dulzura v 
comprensión: afectos sinceros y leales y generosidad 
bien entendida. No debe usted quejarse de sí misma 
con tales atributos, que no me cabe duda son exactos, 
pues su caligrafía es clarísima para la consulta. 

NUEVA CREMA DESODORANTE 
C O R T A LA T R A N S P I R A C I O N 
AXILAR SIN DAÑAR 

1. N o quema los tejidos, no irrita la piel. 
2. N o h a y n e c e s i d a d d e e spe ra r q u e se s e q u e . 

P u e d e ser u s a d a i n m e d i a t a m e n t e d e s p u é s 
d e a fe i t a r se . 

3 . I n s t a n t á n e a m e n t e c o r t a la t r a n s p i r a c i ó n . 
Su e f e c t o d u r a d e u n o a t res d ías . D e s o -
d o r i z a el s u d o r , m a n t i e n e las ax i las secas . 

4 . Es u n a c r e m a p u r a , b l a n c a , s in g r a sa , q u e 
n o m a n c h a y d e s a p a r e c e í n t e g r a e n la p ie l . 

5 . L a C r e m a D e s o d o r a n t e 
Ar r id h a r e c i b i d o l o s 
s e l l o s d e I n s t i t u t o s 
I n t e r n a c i o n a l e s d e La-
v a n d e r í a , p o r s e r i n o -
f e n s i v a p a r a l e s t e j i d o s . 

Las mu¡eres usan más Arrid 
que ningún otro desodorante. 
¡Pruébela hoy mismo! 

ARRID 

E C O N O M I C A 
U n p o q u i t o de Arrid 
r inde m u c h í s i m o — 
por eso es que el jiote 
g r a n d e d u r a c a n t o 
t i e m p o . 

C A R T E R P R O D U C T S I N C . , 53 Park Place, Nueva Y o r k , E. U . A. 

R .ECOMEND/IMOS a vuestros lectores que reserven su ejem-
plar antes de ¡lepar a su localidad. Asegure su ejemplar de C L N E -
M U N D I A L JÍ no pierda ninguna de sus colahoracioues exclusivas, que 
hacen de nuestra Revista la más interesante en su género. 

. \ o 

"N i se da Ud. 
cuenta cuando 
lo usa/" 

Ayuntamiento de Madrid



ANUARIO CINEMATOGRAFICO 
Y RADIAL CUBANO" 

R A M O N P E O N P E D R O P A B L O C H A V E Z 

— editores — 

Unica publicación en su 
géne ro e m p a s t a d a en 
tela y editada en Cuba. 

TODO LO QUE PUEDA INTE-
RESARLE EN CINE Y RADIO EN 
CUBA, con la más acuciosa reco-
pilación de datos de interés gre-
mial. 

ESTRELLAS DEL CINE Y LA 
RADIO, TECNICOS y PERSONA-
LIDADES DEL AMBIENTE FILMI-
C O Y RADIAL CUBANO. 

Oficinas editoriales: 
"Saica Films" 
Trocadero 153 

Vale $1.50 porte pagado 
para el extranjero. 

H A B A N A 
C U B A 

¿ES USTED UN 
BUEN DETECTIVE? 
C o m p r u é b e l o 

e y e n d o 

F O T O C R I M E N 

\ / I X ^^^^ ̂ ^ ^ ARRERA 
AERONAUTICA 

completamente aprobada por el Gobierno de E.U.A., 
para entrenamiento completo en vuelo, mecánica e 
Ingeniería Aeronáutica. Su Departamento Hispano-
americano es el más grande y mejor organizado de 
todas las Escuelas de Aviación de EE.UU.— 21 
aviones modernos; 24 edificios; aeródromo de una 
milla cuadrada. Qases orales y por correspondencia. 

Solicite catálogo. 
LEWIS S C H O O L O F AERONAUTICS, S-18 

LOCKPORT, I LL INOIS . E. U. A. 

LUMBRE EN EL HIELO 
{Viene de la página 68) 

lana negro ; un alfiler de oro, que f o r j a una 
flecha atravesando un corazón. 

— M e lo mandó un amigo de Austra l ia . 
— C o n una carta, por supuesto. 
•—Carta y recortes de periódicos. Es 

pat inador como yo. Nos conocemos por re-
t ra to . . . y por correo. 

— ¡ A h ! Novela . . . . 
— N o , hombre. Figúrese que tiene 39 

años. . . . ¡ Bonita novela I Yo acabo de 
cumpli r veinte. 

— ¿ Y ese topacio? (el topacio más grande 
que he visto en mi vida y que estorba las 
articulaciones del dedo anular de D o r o t h y ) . 

— E s regalo de familia. M i papá, que 
es artista, me lo regaló en Hol lywood. 
Art is ta pintor, y muy bueno. Con él vivo 

y con mi mamá, muy cerca de aquí. Pe ro 
me acompañaron cuando fu i a filmar por 
cuenta de Republic. . . . 

— ¿ Y qué prefiere U d ? ¿ E l cine o los 
patines ? 

— A h o r a , los patines, pero si mi película 
gusta. . . . 

Va a gustar . Y Doro thy también. 
Lleva cuat ro años de ba i l a r—jazz , clá-

sico, carioca, cubano, bal le t—en el Ho te l 
St. Regis . . . y en patines. U n lego puede 
pregunta r qué músculos llevan el peso de 
un ejercicio tan difícil como el de pat inar . 
Doro thy explica, muy seriecita: 

— L a espalda y el abdomen ante todo. 
Y los brazos. Pero, para las vueltas y los 
saltos, los hombros principalmente. 

Nos levantamos de la mesa y observo: 
— E n todo Nueva York , U d . es la única 

que lleva medias negras, Doro thy . 
—Son azules, tonto. 

P R E G U N T A S 

Y RESPUESTAS 

A Todo señor, Tcxio Honor, aunque sea señorita y 
se llame Maria Felisa. Va primero y debia ir con 
una banderita, a cambio de varias banderillas que. . . 
Pero no empecemos con líos. Maria Felisa reside en 
Buenos Aires y me despacha los siguientes mensajes, 
en orden de mérito. 

Rosita, Lima, Perú.—Estoy en extremo indignado. 
Figúrate que, antes de enterarme yo del contenido de 
tu sabroso mensaje, se enteró un caballerete titulado 
"Examiner", que es como los ingleses llaman ál 
Censor, supongo que en algún puerto donde se detuvo 
el avión. Leyó lo que me dices, lo volvió a doblar y 
le pegó un papel amarillo y engomado explicando 
quién era. Y la verdad, a mi estas cartas con inter-
vención de tercera persona, me parece que pierden su 
carácter íntimo. Pero, de todos modos, te agradecemos 
el Examinador y yo que nos hables del viaje de Mo-
jica por la América del Sur y el nombre de la cinta 
que filmó en Buenos Aires: "Melodías de América". 
También te agradecemos (|maldito plural!) los re-
cortes relativos y el comentario de la visita de Walt 
Disney. Pero lo que rae apropio exclusivamente es 
lo de "Respondedor de mi alma", que por más que 
hizo no pudo hacer suyo el intruso ese. 

Nelson Eddy, Isabela, Puerto Rico.—Estoy de malas. 
Primero me abren las cartas en los países extran-
jeros, y ahora Ud. me llama "Estimado Anacrónico". 
Paciencia. No lo seré tanto cuando, según me sigue 
diciendo, se leen en clase de cine las páginas de esta 
inimitable revista. ¿Quiénes salieron en "Chicago"? 
Tyrone Power, Don Ameche, Alice Faye y Alice 
Brady. En cuanto a la marcha que le tocan a Robert 
Taylur cuando se hace aviador en "Flight Command", 
se me comunica oficialmente que se llama "Eyes of 
the Fleet". (Los ojos de la Escuadra.) Los retrasos 
del grafólogo que no le ha grafologeado a Ud. su letra, 
son de cuenta exclusiva de él y le paso la queja. 
Del libro que me pide no tienen noticia en las libre-
rías y lo del gas que me falta íué sólo el mes pasado 
Ahora ya me inflé de nuevo. Gracias. 

Carlos C., Buenos Aires,—Sentimos mucho no poder 
servir de intermediarios en su asunto. Tenga la bon-
dad de dirigirse al agregado comercial de la emba-
jada de los Estados Unidos en su país para que, a 
su vez, lo trasmita al Departamento de Comercio de 
aquí, que publica un boletín relativo a esos temas. 

José Garbo Mcnéndez, de Luco No. 107, Luyanó, de 
la Habana, me hace el favor de conteítar a Darío, de 
Ciudad Juárez, Méjico, que queria saber cuál era la 
mejor orquesta rumbera del mundo. Y, después de 
aclarar que entiende de música y que la respuesta es 
difícil, continúa: "La orquesta Lecuona Cuban Boys 
está considerada entre las mejores y lo prueban su 
triunfo en el extranjero y sus éxitos locales. Tam-
bién deben mencionarse las del Casino de la Playa. 
Havana Riverside y Belisario López; y, por su presti-
gio, la de Xavier Cugat, en Nueva York, con Migueli-
to Valdés como cantante. Lecuona acaba de llegar 
de Buenos Aires, donde se presentó en compañía de 
la pareja Zeraida Marrero y Miguel de Grandy, para 
interpretar lo mejor de su repertorio. La jira fue un 
sonado éxito". 

Carlos, C. V,, Santiago de Chile.—¿ Ya ve Ud. como 
sí mandan fotos las artistas? Yo ya perdí la nacio-
nalidad, por andar de la ceca a la meca. Me llamo 
Respondedor, pero si me dicen "amigo", como Ud., 
inmediatamente lo pongo con mayúscula. En las pá-
ginas de esta revista salen multitud de direcciones 
particulares. Fíjese bien. Y conste, además, que to-
das, toditas mis corresponsales son preciosas. Pero 
escríbame a mí también de cuando en cuando. 

V. Hugo Tedesqui, La Paz, Bolivia.—Si no nos 
manda Ud. su dirección—y conste que tampoco en 
esta segunda carta vino—¿cómo quiere recibir la foto 
y la plata? Tenga la bondad, joven. Y gracias por 
su preciosa postal. 

Alicia, Buenos Aires.—El plan de hacer una película 
con actores y actrices ingleses se vino abajo con la 
guerra. Pero tanto Olivier como Vivien siguen fil-
mando, aunque ahora se hallan en Inglaterra. Ya 
verá Ud. sus interpretaciones. Y ya veré yo nuevas 
letras de Ud. ¿verdad? 

C. R., Rengo, Chile.—Ya está su carta en manos 
del artista. Por cierto que con la dirección que Ud. 
puso habría bastado. Más discreto no puedo ser. 

Dú Montenegro, Rio Janeiro.—La última noticia que 
tuve de Ramón Novarro es que, por violar el regla-

a 
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¿ D a s u c o c h e tirones y 
saltos e n las cuestas? 

Aun las mejores buj ías d e encend ido , después 
d e c ie r to t i empo , se l legan a d e s g a s t a r y a ser ' 
inef icaces . Entonces, d e b e n renovarse po rque las 
buj ías d e e n c e n d i d o deb i l i t adas no p u e d e n pro-
ducir una combust ión comple t a y, en consecuen-
cia, el combus t ib le se despe rd ic i a y se p ierdo 
la po tenc ia del motor . Instale nuevas Bujías 
Champion , las únicas provistas d e aisla<ior d e 
Sillimanite y d e sello Sillment. Fábricas: Feltham, 
Ingla te r ra ; Windsor , C a n a d á ; Toledo, E. U. A. 

Sillment sella las Bu-
jías Champion contra 
enfadosos escapes en el 

hombro y el paso al elec-
trodo central, que son 
comunes en las bujías co-
mentes. Esta caracterís-
tica, patentada, evita el 
funcionamiento rudo 3 
desigual y el malgasto 
causado por las bujías de 
encendido permeables y 
recalentadas. 

¡Instale nuevas 
Bujías Champion! 

Blanquea 
secreta y rápidamente 

Su e s p e j o le dirá francamente 
sobre sus virtudes embellecedoras. 
Después de usar un solo pote, 
usted tendrá el cutis más claro y 
una piel más suave y atractiva tan 
deseados por toda mujer que 
presta atención al encanto facial. 

Para f Blanquea 
las Pecas ^ el cutis 

SiiDman Company, Aurora, III., U . S . A . 

mentó automovilístico, tuvo que entenderse con la 
policía. Como la cosa ocurrió en Hollywood, presumo 
ciuc sigue trabajando en cine, pero ignoro con que 
empresa. Carmen Miranda también está ocupadisima 
bailando, cantando, hablando por radio, filmando pelí-
culas y hasta apareciendo, como su hermana, en uno 
que otro concierto. De las otras dos estrellas cuyos 
informes me pide no tengo noticia ninguna. Deben 
estar ecJipsadas. . . 

M. P . , Cali, Colombia.—Nadie sabe, aparte del Fisco 
que es una institución en cuya boca no entran moscas, 
cuánto gana Clark Cable al cabo del año y por cada 
película que filma. El autor del Nueva York al 
Menudeo es tan incógnito que ni yo sé de quién se 
t rata . Ignoro, así, el nombre de la "milonguita co-
lombiana". Ya van dos ignorancias. La última de 
Joe Brown que recuerdo es "So You Won' t Talk" , de 
marca Columbia. No he visto cintas mejicanas últi-
mamente por aq^uí, pero Pepe Elizondo nos tiene al 
tanto de los méritos respectivos. Por cierto que él 
mismo acaba de hacer el diálogo para una de Cantin-
fias titulada "E l Gendarme Desconocido". Antes de 
dedicarse a películas, John Garficld fué actor de tea-
tro. Empezó desde muy chico en las tablas, a poco 
de sacarse una serie de premios en las escuelas donde 
cursó sus estudios. 

1-. M. G., U m ^ Perú.—Muchas gracias por tus elo-
gios y por lo siguiente que, dirigido a Nila, la Ha -
bana, me copio de tu carta , que está de primera (la 
car ta y el informe). " E l diminuto Sabú nació en 
los alrededores de los bosques de Karapur , a 45 millas 
de Mysore, India, que los primeros 13 años de su 
existencia fueron monótonos y no poco tristes debido 
a la miseria y escasos medios que poseía su familia; 
fué descubierto bastante originalmente por cierto, por 
M. Robert Flaherty, representante de M. Alexander 
Korda, quien buscaba un muchacho para su produc-
ción "Kim, the elephant boy", basada en la obra de 
Rudyard Kiplíng. El ' test ' que le fuera tomado, fué 
aprobado por la trilogía Korda; terminada la filmación 
de la emocionante cinta, marchó a Londres, donde la 
película obtuvo un ruidoso éxito, el que ha ido en au-
mento por todo el mundo, con "The Drum' que filmara 
con Raymond Massey y Valerie Hobson y "The Thief 
of Bagdad' con Conrad Veidt y June Duprez. E t c'est 
tout" . Por mi parte, te comunico, primero, que la 
art ista por quien preguntas no ha vuelto a filmar, y 
segundo, que los números de la revista que quieres 
están empastados con el resto de los del mismo año. 
Si deseas todo el volumen, ten la bondad de pedirlo 
al departamento de circulación. 

A. B., Buenos Ai res . -Muchas gracias. Hágame 
Ud. el favor de leer el último párrafo de mi contesta 
ción precedente, dirigida a L. M. G., de Lima. Sí 
hemos publicado en la revista fotos de Bogart. Pasé 
su carta al departamento respectivo. Dígame si lo 
atienden. 

A. Tone, Lima, Peni.—Su estimado compatriota y 
mi querido colaborador Luis M. Guzmán, le comunica 
que "La Casa Maldita", hecha por la Universal con 
el nombre de " T h e House of the Seven Gables" ([ha-
berlo dicho antes!) a base de una célebre novela de 
Nathaniel Hawthorne, fué reseñada por Elena de la 
Torre en nuestro número de mayo de 1940—"magní-
ficamente" dice el Sr. Guzmán—y entre sus intér-
pretes figuran Margaret Lindsay como Hepzibeh 
Pyncheon, George Sanders como JeíTrey Pyncheon, 
Vincent Price como Clifford Pyncheon, Nan Grey co-
mo Phoebe; Dick Foran como Mathew Maule y Miles 
Hender como Gerard Pyncheon. También comunica a 
María Felisa de Buenos Aires que en "The Bride of 
Frankenstein" aparecen Valerie Hobson. Colín Clive, 
Una O'Connor, O. P. Heggie, Elsa Lancliester, Ernest 
Theogger y Boris Karloff, por supuesto. [Yo estoy 
aquí de espectador! Las demás aclaraciones que hace 
el Sr Guzmán para varios lectores ya se han hecho 
antes por distintos conductos. 

Luis M . Guzmán, Lima, Perú.—Agradecidísimo por 
sus informes, lo menos que puedo hacer es aclararle 
lo de Asi Termina la Noche (So Ends Our Night) y 
i Mí hijo, mi hijo! (My Son, My Son), filmadas por 
Artis tas Unidos. Se destacan en la primera Fredric 
March, Margaret Sullavan, Glenn Ford, y Francés 
Dee. En la segunda, Brian Ahernc y Madeleinc Car-
roll. 

A. L., Lares, Puerto Rico.—Hombre, la pregunta de 
Ud. tiene una gran cantidad de bemoles. ¿Quién le 
dijo que Hollywood "no permitía que ningún actor 
tuviera dentadura postiza"? Se lo pregtmto para ha-
blar con ese informante, porque quiero aclarar multi-
tud de cosas pertinentes. Q>mo el efecto que tiene en 
las ondas sonoras un diálogo que atraviesa placas 
plásticas. O los estruendos que recoge el micrófono 
cuando la dentadura está floja y hace viajes de arriba 
a abajo. Pero, mientras se desvanecen tales incóg-
nitas, afirmo, bajo mi proi>ia responsabilidad, que di-
chos dientes postizos no sólo no están prohibidos en 
Hollywood, sino que, a veces—al revés—no se firma 
contrato con un art ista a menos que se ponga herra-
mienta de comer y de sonreír que esté mas de acuerdo 
con la estética: un colmillo más parejo . . . una muela 
menos sobresaliente. En cuanto a los espejuelos de 
J. Carroll Naish, me declaro incompetente. No sé 
si los usa al filmar. Pero sí que hay una especie de 
cristales cóncavos que se ponen dentro del ojo y entre 
los párpados, en vez de antiparras corrientes. Si los 
lleva Naish, lo ignoro. 

La Mujer X., Nochistlán, Méjico.—Lo que Ud. dice 
• de las reseñas de mi colega no lo confirman sus 

últimas colaboraciones. En cuanto a informes res-
pecto a las cintas mejicanas y argentinas, ya se irán 

Déme solamente este breve tiempo 
y le probaré que lo puedo hacer 

UN HOMBRE NUEVO 
IEstoy cambiando cuerpos viejos por nuevos! Estoy 
tomando bajo mí cargo a hombres convencidos por sí 
mismos que los condiciones de sus brazos, hombros, 
pechos y piernas y que la fortaleza y resistencia de su 
cuerpo no alcanzo el ICO por ciento. Y los estoy haciendo 
HOMBRES NUEVOS. 
¿Es usted TODO UN 
H O M B R E , de f u e r t e s 
músculos siempre dispuesto 
a v e n c e r a c u a l q u i e r 
"matón" que lo quiera 
estropear? — ¿O quiere 
usted que le preste mi 
ayudo poro serlo, la ayuda 
q u e ha c o n t r i b u i d o a 
realizar m a r a v i l l a s a 
otros muchos en todas 
partes? 

Yo mismo fui 
una vez un 

A L F E Ñ I Q U E 
de 44 kilos 

—pero, ahora so sabe 
que he ganado el 
título de "El Hombre 
Más Perfectamente 
D e s a r r o l l a d o del 
M u n d o ' — ¿ C ó m o 
hice esto milagro?— 
¿Cómo me las com> 
pongo para realizar 
milagros en los cuerpos 
de otros hombres en tan 
poco tiempo? Lo res-
puesta es, "Tensión Diná-
mica", el maravilloso método 
que yo descubrí y que me 
convirtió, de un "alfeñique" 
de 44 kilos, en el campeón que 
usted ve ahora. 

Estoy dispuesto a probarle que 
solamente 15 minutos al día, en la 
intimidad de su propio hogar, "Ten-
sión Dinámica" puede rehacerle una 
estructura nueva, de sólidos múscu-
los, en cada centímetro de su cuerpo. 
Déjeme proveerle de una fuerza 
nueva, aplastante y duradera, a sos 
brazos y hombros—revestirlo de una 
fuerte ^ coraza en sus músculos 
abdominales, capaz de "burlarse" de 
los golpes más formidables — con-
vertir sus piernas en verdaderas 
"Columnas de Hércules." Si la falta 
de ejercicio o un régimen equivocado 
de vida lo ha debilitado interior' 
mente, yo le haré, también, c a m b i a r ^ ^ 
estas condiciones y le e n s e ñ a r é t 
cómo se siente LA VIDA. 

GRATIS-Prospecto Ilustrado 
Mi Prospecto Ilustrado contiene lectura acerca de mi 

sistema que ha hecho hombres de grandes músculos 
a quienes estaban agotados. Demuestra además, me-
diante fotografías, cómo yo desarrollé mis discípulos 
en forma perfectamente equilibrada como la mía. Mi 
sistema puede también hacer lo mismo por Ud. 

iNo se conformo con ser la mitad del hombre que 
P U E D E ser! Escriba claramente su nombre y di-
rección en el cupón o una tar jeta postal y use el correo 
noy mismo. 
Qiarles Atlas, 115 E. 23rd St., Nueva York, E. U. A. 

C H A R L E S A T L A S Dept. SP8 
115 E. 23rd St., Nueva York. N. Y.. E.U.A. 

rtPmfT.A^STh®'"' " i Tcnsiín Dinámica hará 
11 T " ""«''O—ms dará un cuerpo «iludablo y robuit® 

í l u S o Enríeme tralla su Proeptcto 

Nombre 
(Sírvase escribir con cíaridad) 

Dirección 

Ciudad Paíg 
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Orson Welles dirigiendo "The Magnifieent 
Ambersons" para RKO. Una fo tograf ía de 
las pocas que esfo productor genial ha 
permitido que se le tomaran mientras tra-
ba ja . El creador de "El Ciudadano" ha esco-
gido para representar el papel principal 
a Tim Holt, ¡oven actor que también apa-

rece en esta foto . 

presentando. Nos halaga que los lectores se interesen 
tío sólo en lo que lleva la revista, sino en lo que no. 
Pero le advierto que casi no hay número en que no 
salga, por lo menos, una eñgic de artistas nuestros. 
Todo lo demás se tendrá en cuenta. ¡Y qué casuali-
dad! Esta mañana estuvo en este escritorio Pepe 
Élizondo y a medio día comimos con Tito Guizar. La 
respue.sta, pues, es (íue ambos están aquí en estos pri*-
cisos momentos. 

Damisela Encantadora, Bahía Blanca, Argentina.— 
Lo debía yo poner dos veces, además de subrayado, 
para confirmarlo mejor. Ninguna amiguita más sim-
pática que Ud. 1.a Dorothy Mckaill. a (niien conocí 
bastante, se lia perdido en Hollywood. Nadie me da 
noticias de ella. Marión Davies no se ha extraviado, 
pero no trabaja en películas. Tiene familia y res-
ponsabilidades y se dedica a educar a sus hijos y 
a repartir plata entre la gente que la necesita (¿y 
quién no?). Tiene Ud. razón. í-a primera "No, no. 
Nanette", la hizo la empresa First National en 1930. 
con Bernice Claire. I.ou¡sa Fazenda, Lilyan Tashman. 
Zasu r i t t s y Miltlred Ilarris. Y el "Halcón de los 
Mares" lo filmó la misma empresa en 1924 . . . cuando 
Ud. to<lavia no nacía, de modo qiie no puede recordar 
quién hizo de protagonista. ¿ Fui "malito" ? 

Mítzi, San Luis Potosí, Méjico.—No sé si merezco 
lo de "inolvidable querube", pero gracias de todos mo-
dos. La foto de James Stephenson el finado intér-
prete de "La Carta Trágica" te la remitirán, si man-
das tu platita, de Warner Brothers, 324 West 44th 
Street, Nueva York. Ya me imagino cómo estará tu 
corazón desde one Rav Milland anda por tu (ierra. 
,! Llevó a la set'iora o fué solo? Si f u i a admirar las 
Vilezas naturales, debió haber empezado por ti. La 
receta que me das—porque te la pedí—para que le 
devuelvan a uno el corazón cuando se lo han robado 
la voy a reproducir a beneficio de los demá?. A mi 

nadie me roba nada. Hay, según tú, que pedirlo 
prestado un ratito a la ladrona o ladrón . . . y que 
despedirse a lo chino. Oye ; quieres encargarte de 
esta sección en mi lugar? No debías desperdiciar el 
talento que tienes para escribir. 

G. C. D. C., Buenos Aires.—Nuestra amiguita Mitzi, 
de San Luis l'oiosi, aclara para Ud. que el i)rimer 
esposo de Annabella y padre de la hijita de ésta es 
el gran actor trancés Jeaii Murat. 

Simona Simón, Caracas, Venezuela.—No sólo exhi-
bieron en Méjico el "Juárez" de Paul Muni, sino que 
tuvo tanto éxito como en el resto _dei mundo. L;i 
dirección que trajo tu carta es la única que se re-
quiere. Hasta puedes quitar lo de "revista mensual 
ilustrada". Mil gracias por tus informes. Los norn-
brts en español ele las cintas que mencionas no los sé: 
ya he dicho que cambian de país a país, como Is 
temperatura. Kichard Cromwell, es uno de los artistas 
que más tiempo lleva de trabajar en Hollywood, donde 
por cierto nació en 1910. Creo que está con la Univer-
sal ahora. Respecto a Lee Cobb, sólo recuerdo North 
oí the Rio Grande, Kustler's Valley, Golden Boy, 
Boy's Town y This Thiiig Called Love. Filma para 
la Columbia. 

Cuyaníto, Mendoza, Argentina.—Ya me había ente-
rado, por otra carta, del origen de su seudónimo, y 
ahora me felicito de haber hecho la pregunta para en-
terarme, por Ud., de datos que me interesan de veras 
v que mucho agradezco. Es verdad que Dorothy ha 
tenido líos, pero lo del pelo es cuestión de publicidad. 
Sigue trabajando, y muy a gusto—me consta—con la 
Paramount. Y tenga la bondad de escribirme de 
nuevo, que lo hace a maravilla. 

J . F. M., de la Habana, me dispara el siguiente re-
cadito que traslado a las "fuerzas vivas" de esta 
importantísima sección. Dice: "Espero que, ayudado 
de sus incansables colaboradores, me haga el inmenso 
favor de facilitarme datos de El Misterio de la Capa 
Española, Prisioneros de Guerra y Bloqueo, películas 
que, aunque antiguas, han dejado huella de emoción 
en mi espíritu". Yo también espero, porque huella, a 
mi no me dejaron ninguna. Pero siga leyendo. 

Georgette O. de B., Santa Marta, CoIombia.--Mi 
infatigable colaborador Luís M. Guzmán, de Lima, 
nos comunica que "Cárcel sin rejas" de que habla 
es "Blind Allcy" de Columbia, el doctor es nada me-
nos que Ralph Bellamy, el criminal Chester Morris y 
la heroína Ann Dvorak, pero si se trata de "Prison 
sans barraux" la inairnifica película francesa con 
Corinne Luchaire y Rogers Duchesne, habrá necesidad 
de dirigirse a los corresponsales de allende el Atlán-
tico. 

Reina Africana, Macuto, Venezuela. -Luis M. Guz-
mán aclara que el inglés que hace de alemán hasta 
llegar a Suiza en "Night Train" es Kex Harrison, y 
la marca 20th Century-Fox. (Hecha en Inglaterra). 

Cinefan, Cuba.—Dice mi querido Guzmán limeño auc 
"en Manhattan Melodrama no aparece un solo Wil-
liam Fawcett y sí Willíam Powell". Yo creo que 
dije lo mismo pero no me hicieron caso. 

Julio F., la Habana.—Mi colaborador Guzmán, a 
quien Dios guarde muchos años, responde por mi con-
ducto que en Prisioneros de Guerra figuraron Leslie 
lloward y Douglas Fairbanks el chico. Añade que la 
producción se exhibió en Lima en 1934. 

A. G., Huila, Colombia.—Entiendo que están filman-
do en esc pais y le aconsejo que debute allá antes 
(le venir aquí donde la falta de experiencia constituye 
obstáculo adicional para el éxito. 

L. J . G., Bahía Blanca, Argentina.—Mil gracias por 
sus noticias y por sus informes, que traslado aquí a 
los lectores respectivos. Algunos datos, ya los ha-
bían suministrado otros amigos de este modesto cola-
borador. 

Anémona. Bnga, Colombia.—Víctor Mature inter-
vino en "No, no, Nanette", nos comunica L. T. Gómez, 
un excelente corresponsal que tengo en B.ahía Ttlanca. 

El Sr. Moscón y 
el Sr. Escaraba¡->, 
dos personajes de 
la nueva pe l ícuh 
de dibujos ani-
mados en tecni-
c o l o r q u e ha 
producido Max 
F l e i s c h e r para 
Paramount, y qua 
todavía no t iene 
tí tulo en caste-

llano. 

R. de L .O. L., Camagüey, Cuba.—Nos advierte el 
Sr. Gómez que Rosita Moreno, cumplido su contrato 
en Buenos Aires al filmar "La Hora de las Sorpresas", 
regresó a Hollywood. 

P . J . C., Vega Baja, Puerto Rico.—El Sr. Gómez— 
el mismo que viene desparramando informes desde 
hace tres parrafitos—avisa que la dirección de Liber-
tad Lamarque es Argentina Sono Film, Ayacucho núm. 
366, en Buenos Aires. [Háganme favor de no per-
derla! 

Ida Sheridan, Caracas, Venezuela.—Sigue en ejer-
cicio el Sr. Guzmán para comunicar a Ud. que John 
Carroll intervino últimamente en "Sunny", con Anna 
Neagle. 

Madamo Chrisantheme, Cartago, Costa Rica.—Lea 
Ud. estos menudos párrafos—casi tan menudos como 
su encantadora letrita—y verá los datos que doy de 
Novarro (que sigue soltero). Me falta suministrar 
su dirección particular. No la tengo. Pero ¿va Ud. 
a indignarse conmigo por eso? No. Espero otra 
carta. 

DeW. C., Guanabacca, Cuba.—Se guarda su carta 
por bien escrita, por patriótica y por amena. Arnaz 
entiendo que está demasiado ocupado con sus con-
ciertos, pero es seguro que vuelva a filmar . . . aun-
que no sé qué, por cuenta de la RKO-Radio. 

B. D. C., Córdoba, Argentina.—De la hermanita de 
Mecha Ortiz nada puedo decirle. Está, o estuvo, en 
este pais. La vi en las oficinas de Paramount y no 
he vuelto a tener ni la más leve noticia suya. 

Problema.—Estoy en presencia de un Conflicto. A 
ver si me defiende el detective de Fotocrimen. Con-
viene que mis activísimos corresponsales se pongan 
de acuerdo a fin de evitar dolores de cabeza a Reina 
Africana, de Macuto, en Venezuela. Antes, un amigo 
mío le dijo que el inglés que hace de alemán en 
"Night Train" era Rcx Harrison. Pero ahora viene 
el Baby de Santiago de Cuba y afirma quo el falso 
teutón fué Paul Von Hernraid. La gente no se debía 
disfrazar con nacionalidades extranjeras i qué caramba! 
Ya no sabe uno con quién habla . . . ni de qué habla. 

Julio F., la Habana.—El Baby, de Santiago de Cuba, 
que está al otro^ extremo de esa espléndida Isla, nos 
comunica que "El Misterio de la Capa Española" fué 
de Kepublic, con Helen Twelvetrees y Donald Cook; 
que "Prisioneros de Guerra" la filmó Warner con 
Leslie Howard y Douglas Fairbanks menor, Paul 
Lukas y Margaret Lindsay y que "Bloqueo", de Wal-
ter Wanger para Artistas Unidos, fué interpretada por 
Madeleine Carroll, Henry Fonda, John Haliday y Leo 
Carrillo. 

El Baby, Santiago de Cuba.—Mis más expresivas 
gracias, mis más .sinceras felicitaciones y ¿en qué 
puedo servir a tan bien informado y amable lector? 

F. A., El Cercado, Nuevo León, Méjico.—La carta 
de Ud. llegó primero, porque decía bien claro, aunque 
con lápiz, en el sobre "Cine-Mundial, la revista más 
popular en la América Latina y en el mundo entero". 
La artista que a Ud. le interesa es Vera Zorina, una 
de las más destacadas intérpretes del baile moderno 
en este país. Los talleres de Hollywood nunca han 
sido honrados con mi visita (aquí una tos) pero a la 
gran mayoría de las estrellas de ahí las conozco 
personalmente. ¿Me lo preguntaba Ud. con algún 
propósito especial? 

í 
René T., Manzanillo, Cuba.—Le daré los directores 

de las películas de que me acuerdo. Los que no 
aparecen, de la lista que Ud. me mandó, es que los 
datos respectivos se desvanecieron en mi mente. "El 
Signo de la Cruz" fué, por supuesto de DeMille, y 
data de 1933; "Grand Hotel", del 1932, la dirigió E<l-
mund Goulding: "Ave del Paraíso" estuvo a cargo de 
King Vidor; "These Three", la dirigió Willíam Wyier; 
y "Stella Dallas", King Vidor. ¿Se conforma? Para 
los repartos ya no me alcanza espacio, pues quiero 
darle vuelta este mes a toda mi correspondencia. 

Dolores, Buenos .Aires.—¿ Protestar yo, por una car-
ta como la suya? [Qué esperanza! Al contrarío: pido 
más. Su predilecta Heddy Lamarr está trabajando, 
se está paseando, se está enriqueciendo y continúa tan 
linda, tan mentidita y tan célebre como siempre. Ray 
Milland acaba de llegar de Méjico y su efigie sale en 
esta edición . . . otra vez. Lo menos treinta películas 
ha filmado. I ^ s últimas que recuerdo son The Doc-
tor Takes a Wife, Untamed, Arise My Love y I 
Wanted Wings. En cuanto a Bctte, está filmando, 
según creo, una película de época, con la mar de 
guardainfantes, miriñaques y peinados raros. Prometo 
solemnemente—en gratitud a sus informes—que saldrá 
en la portada Heddy; pero no digo cuándo . . . por 
si acaso. 

Soledad, Guantánamo, Cuba.—[ Siguiendo los pasos 
a "Dolores"! ¿Estamos en Viernes Santo, o qué? 
Michael Redgrave viene filmando desde 1938 y, antes, 
había estado en el teatro inglés . . . como él. Figuró 
en The Lady Vanishes y en Stolen Life y The Stars 
Look Down. No me había yo enterado del enredo 
que hubo cuando Tito pasó por allá. Por contármelo 
y por todo lo que me dice en su carta, mil gracias. 
Y vengan más letras. Soleá. 

Corrección.-"Cronista Cinematográfico", de More-
lia, Méjico, me enmienda la plana recordando que si 
han aparecido juntos en una película .Toan Crawford, 
Robcrt Taylor y Franchot Tone: en "La Divina (bo-
queta". Yo, tan agradecido como penitente, le co-
munico que a Garfield no le han dado el premio 
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¡Nuevos Matices Flor de Ensueños! Este polvo facial Flor de 
Ensueños iio S(jlo armoniza con sii culi? sino (|ue lo envuelve 
en tal delicadeza de tono ijue su rostro adquiere una dulce 
expresión natural y encantadora. 

¡Nueva Suavidad Flor de Ensueños! S u a v i d a d e t é r e a q u e s e 

adhiere v le da a su cara un aspecto suave, angelical . . . corno 
exquisito velo que le presta un nuevo encanto lascinador. 

¡Nueva y Bellísima Caja! ¡Toda floreada con las Flores de 
Ensueños! Todo este lujo por el precio de otros polvos 
faciales corrientes. ¡Cómprelo hoy mismo! 

¡GRATIS ! Muestras de los ó Nuevos Matices 
Flor de Ensueños—con sólo remitir este cupón a: 

^ POND'S, IX-pit). i l . I ' . K Cliiiujii, (-.(.iin., U.S.A. 

gustaría probar los 6 nncvns iiuilices f/nr ilc Eunurños 
>—^^ del Polvo Facial Pond ' s para elcfíir el (|iic más se adapte 
ií^ al colorido natural de mi culis. Sírvanse retiiitirme 

muestras gratis de los 6 nuevos matices. 

Mi nombre-

Dirección 

Ciudad^ .I'm's-
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ílhR^ REITEUIR EjfTQUISITa PERSO^LID^D ^im I^ERSQ^LID^D 

L A U I O ! ^ S U A V E S - P K I t O I S O G R A S O S O S . 
Cuando pruebe Taiigee verá que sus labios se ven—y sienten—suaves, pero 
no grasosos. Esto se debe a la crema especial que forma la base de los 
lápices Tangee. Es una crema que, además, protege y alisa los labios . . . 

Al usar lápices Tangee, recuerde, para obtener un maquillaje de encan-
tadora armonía, usar los correspondientes coloretes Tangee (Compacto o 
Crema) y los Polvos Tangee—que no cubren: ¡descubren su belleza! 

N G E 

J 

.para la mujer de buen ffustVo 
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